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BEZPANSKI PIES

Piatek, 7 listopada. Ulice Concarneau opustoszaty. Widoczny ponad murem obronnym
podswietlany zegar na starym miescie wskazuje za pi¢¢ jedenasty.

Jest petnia przyptywu, sztorm potudniowo—zachodni. Stojace w porcie barki uderzaja o siebie
burtami. Wiatr wdziera si¢ w uliczki, porywa kawalki papieru 1 pedzi je we wszystkie strony tuz
nad ziemig.

Na bulwarze 1’Aiguillon panuje ciemnos¢. Wszystko pozamykane. Wszyscy $pig. Tylko w
trzech oknach hotelu ,,Amiral”, tuz przy rynku, palg si¢ jeszcze $wiatla.

Okiennice nie sg zamkni¢te, ale przez zielonkawe szyby ledwo mozna dostrzec sylwetki. To
zapdznieni goscie w kawiarni. Celnik na warcie, skulony w swojej budce sto metrow dalej,
spoglada na nich z zazdro$cia.

Naprzeciw, w basenie portowym, kabotazowiec, ktory schronit si¢ tam przed potudniem.
Nikogo na poktadzie. Zgrzytaja bloczki, Zle zwiniety fok trzaska na wietrze. Z dala dobiega toskot
przyboju, stuka zapadka zegara, ktory zaraz zacznie wybijac jedenasta.

Drzwi hotelu ,,Amiral” otwieraja si¢. Ukazuje si¢ jaki§ mezczyzna, chwile rozmawia przez
szpar¢ z gosémi siedzacymi w srodku. Gwaltowny wiatr szarpie potami jego plaszcza, zrywa mu z
glowy melonik, ktéry on chwyta w porg. Idzie przed siebie przytrzymujac kapelusz na ‘glowie.

Nawet z dala wida¢, ze pod$piewuje wesoto pod nosem i kiepsko trzyma si¢ na nogach. Celnik
spoglada za nim, usmiecha si¢, gdy tamten z pijackim uporem usituje zapali¢ cygaro. Rozpoczyna
si¢ komiczna walka miedzy pijakiem, wyrywanym mu przez wicher ptaszczem i kapeluszem, ktory
chce pomkna¢ wzdhuz chodnika. Wiatr gasi po kolei dziesie¢ zapatek.

Nagle me¢zczyzna w meloniku dostrzega dwa schodki przed progiem domu, chowa si¢ za nimi,
pochyla. Blysnal ptomyk, ale tylko na moment. Amator palenia chwieje si¢, zaczepia o gatke u
drzwi.

Czy celnik nie ustyszal wéréd wycia wichru dziwnego hatasu? Nie jest tego pewny. Wybucha
smiechem widzac, jak nocny hulaka traci rownowagg 1 robi kilka krokow w tyl, pochylony w
zupetnie niewyobrazalny sposob.

Roztozyt si¢ jak dtugi na skraju chodnika, z glowa w blocie rynsztoka. Celnik zabija z zimna
rece 1 spoglada z rozdraznieniem na fok, ktdrego trzaskanie dziala mu na nerwy.

Uptywa minuta, dwie. Kolejne spojrzenie na lezacego wcigz bez ruchu pijaka. Obwachuje go
teraz pies, ktory nie wiadomo skad si¢ wziat.

— Dopiero w tym momencie odniostem wrazenie, ze co$ si¢ musiato stac — powie celnik w
czasie $ledztwa.

Trudno jest ustali¢ w porzadku $cisle chronologicznym wydarzenia, ktore nastgpily po tej
scenie. Celnik podchodzi do lezacego mezczyzny, troche uspokojony obecno$cia psa, wielkiej,
groznie wygladajacej bestii z z0tta sierscig. Osiem metrow dalej pali si¢ latarnia gazowa. Z
poczatku funkcjonariusz nie widzi nic niezwyklego, potem spostrzega, ze w ptaszczu pijaka jest
dziura 1 sgczy si¢ przez nig gesta ciecz.

Biegnie do hotelu ,,Amiral”. Kawiarnia jest prawie pusta. Kelnerka wspiera si¢ tokciami o kasg.
Przy jednym ze stolikow dwaj me¢zczyzni, przechyleni do tylu z wyciagnigtymi przed siebie



nogami, dopalaja cygara.

— Szybko! Morderstwo... Nie wiem...

Celnik odwraca sie. Zotty pies wszedt tuz za nim i potozyt sie u stop kelnerki. Wahanie, niejasna
obawa w powietrzu.

— Przyjaciel panéw, ten, co przed chwilg wyszedt...

Wkrotce potem wszyscy pochylaja si¢ nad ciatem, ktére nie zmienito pozycji. Merostwo, gdzie
miesci si¢ posterunek policji, jest tuz obok. Celnik nie czeka bezczynnie. Biegnie tam, a potem,
dyszac, zaczyna dobijac si¢ do drzwi domu lekarza.

— Chwiat si¢, pochylony do tyhu jak pijak, zrobit w ten sposdb przynajmniej trzy kroki... —
powtarza w kotko, nie mogac zapomnie¢ tamtego widoku.

Pigciu ludzi... szesciu... siedmiu... Tu i tam otwierajg si¢ okna, dobiegaja szepty.

— Kula wystrzelona prosto w brzuch z bardzo matej odleglosci. Trzeba natychmiast operowac.
Niech kto$ zadzwoni do szpitala... — mdwi kleczacy w blocie lekarz.

Wszyscy rozpoznali rannego: pan Mostaguen, gtowny handlarz win w Concarneau, poczciwy
grubas, powszechnie lubiany.

Dwaj mundurowi policjanci — jeden z nich zapomniat zatozy¢ kepi — nie bardzo wiedzg, jak
si¢ zabra¢ do $ledztwa.

Kto$ cos mowi. To pan Le Pommeret; jego glos i zachowanie zdradzaja miejscowego notabla.

— Rozegrali$my razem partyjk¢ w karty, w kawiarni ,,Amiral”, z Serviéres’em i doktorem
Michoux... Doktor wyszedt pierwszy, jakie$ pot godziny temu. Mostaguen, ktory boi si¢ zony,
opuscit nas nagle o jedenaste;...

Tragikomiczna sytuacja. Wszyscy stuchajg Le Pommereta. Zapomniano zupelnie o rannym,
ktéry nagle otwiera oczy i usiluje si¢ podnies¢, mruczac co$ zdziwionym glosem, tak tagodnym i
cichym, ze kelnerka wybucha nerwowym $§miechem.

— Co sie dzieje?

Nagle wstrzgsa nim spazm, wargi mu drza, mie$nie twarzy kurcza si¢. Lekarz przygotowuje
strzykawke, by zrobié zastrzyk. Zotty pies kreci si¢ pod nogami.

— Co to za kundel? — dziwi si¢ ktos.

— Pierwszy raz go widzg.

— To chyba pies ze statku...

W tej dramatycznej atmosferze pies ma w sobie co$ niepokojacego. Moze sprawia to
brudnozotty kolor sier§ci? Jest wysoki i bardzo chudy, a jego wielki feb przypomina jednoczesnie
brytana i doga niemieckiego.

Pig¢ metrow od tej grupy policjanci przestuchuja celnika, ktory byt jedynym $wiadkiem
wypadku.

Patrza na schodki przed progiem prowadzace do wielkiego mieszczanskiego domu z
pozamykanymi okiennicami. Na prawo od wejscia ogloszenie notarialne informuje o przetargu
nieruchomosci w dniu 18 listopada. ,,Cena wywotawcza: 80000 frankéw...”

Posterunkowy dtugo szamocze si¢ z drzwiami, nie moze wytama¢ zamka. Przychodzi mu z
pomoca wiasciciel garazu z sasiedztwa, podwaza zamek §rubokretem.

Przyjezdza karetka pogotowia. Ktadg Mostaguena na noszach. Ciekawscy mogg juz tylko gapic¢
si¢ na pusty dom.

Od roku byt nie zamieszkany. W korytarzu unosi si¢ ciezki zapach kurzu i tytoniu. W $wietle
latarki wida¢ $lady btota i popio6t z papierosa $wiadczace o tym, ze kto$ sterczat tam dos$¢ dtugo za
drzwiami.

Jaki$ mezczyzna w ptaszczu narzuconym na pizam¢ mowi do Zony:

— Chodzmy! Nie ma tu juz nic do ogladania. Reszty dowiemy si¢ jutro z gazety. Jest tu pan



Servieres...

Servieres, niski korpulentny jegomo$¢ w szarobezowym palcie, ktory siedziat wraz z Le
Pommeretem w kawiarni ,,Amiral”, jest redaktorem w ,.Le Phare de Brest”, gdzie publikuje
miedzy innymi coniedzielng humorystyczng kronike tygodnia.

Sporzadza teraz notatki i daje obu policjantom wskazowki, ktore brzmig jak rozkazy.

W budynku wszystkie drzwi korytarzowe sa zamkni¢te na klucz, z wyjatkiem tych, ktoére
prowadza do ogrodu. Ogrdd otoczony jest murem nie wyzszym niz pottora metra, po jego drugiej
stronie biegnie waska uliczka wychodzaca na bulwar 1’ Aiguillon.

— Morderca uciekl tamtgdy — orzeka Jean Serviéres.

*

Dopiero nastgpnego dnia udato si¢ Maigretowi ustali¢ z grubsza przebieg opisanych wyzej
wydarzen. Miesigc wczesniej przydzielono go do Lotnej Brygady w Rennes, gdzie
reorganizowano niektore stuzby. Zatelefonowat do niego zaniepokojony mer Concarneau.

Maigret przyjechat do miasta w towarzystwie inspektora Leroy, z ktérym nie zdarzyto mu si¢
dotychczas pracowac.

Sztorm szalat nadal. Porywisty wiatr rwal wiszace nad miastem ci¢zkie chmury, z ktérych laty
si¢ na ziemieg strumienie lodowatego deszczu. Zaden statek nie wyszed! z portu. Mowiono, ze jaki$
parowiec miat ktopoty na pelnym morzu w poblizu wysp Glenan.

Maigret zatrzymat si¢ naturalnie w hotelu ,,Amiral”, najlepszym w miescie. Byla pigta po
poludniu i wiasnie zapadal zmrok, gdy wszedt do kawiarni, dlugiej, dos¢ ponurej sali z
marmurowymi stolikami i szarg podtoga wysypang widrami. Zielone szyby w oknach poglebiaty
posgpne wrazenie.

Kilka stolikow byto zajetych, ale od razu rzucat si¢ w oczy stolik statych bywalcow, powaznych
gosci, ktorych rozmowie przystuchiwali si¢ pozostali obecni. © Wiasnie od tego stolika wstal
mezczyzna z lalkowatg twarzg, zaokraglonymi oczami 1 przyklejonym do warg usmiechem.

— Komisarz Maigret? Moj przyjaciel mer uprzedzit mnie o pana przyjezdzie... Wiele o panu
styszatem. Pozwoli pan, zZe si¢ przedstawi¢... Jean Servieres... Hmm, pan z Paryza, prawda? Ja
takze! Bylem przez dtugi czas dyrektorem Vache — Rousse na Montmartrze... Wspolpracowatem
z ,,Le Petit Parisien”, ,,Excelsiorem”, ,,LaDepeche”... Znatem dobrze jednego z pana szefow,
Bertranda, poczciwiec przeszedt na emeryture w zesztym roku i uprawia ogrodek w Nievre... A ja
zrobitem to samo! Wycofalem sig, ze tak powiem, z zycia publicznego. Wspolpracuje dla rozrywki
z ,,Le Phare de Brest”... — mowit podrygujac i gestykulujac. — Proszg¢ tutaj, przedstawi¢ panu
nasz stolik, ostatnia kompani¢ hulakow w Concarneau... Oto Le Pommeret, niepoprawny
uwodziciel, posiadacz obligacji panstwowych i wicekonsul Danii.

Mezczyzna, ktory wstal 1 wyciagnat reke, nosit stroj wiejskiego dzentelmena: kraciaste spodnie
do konnej jazdy, obciste getry bez §ladu blota, krawat — plastron z biatej piki. Miat pigkne
srebrzyste wasy, gltadko zaczesane wtosy, jasng cere i policzki usiane rozowym tradzikiem.

— Bardzo mi mito, komisarzu... Jean Servieres ciagnat dale;j:

— Doktor Michoux... Syn bylego deputowanego... Jest zresztg lekarzem tylko na papierze,
nigdy nie praktykowal. Zobaczy pan, ze w koncu sprzeda panu parcelg. Jest wiascicielem
najpigkniejszej posesji w Concarneau, moze nawet w catej Bretanii.

Chtodna dton. Szczupta, pociagta twarz, haczykowaty nos. Rude, przerzedzone juz wtosy, cho¢
nie mogt mie¢ wigcej niz trzydziesci pigc lat.

— Czego si¢ pan napije?

W tym samym czasie inspektor Leroy poszedt zasiggnac jezyka w merostwie 1 zandarmerii.



Panujaca w kawiarni atmosfera wydawata si¢, nie wiadomo dlaczego, szara i bezbarwna. Przez
otwarte drzwi mozna bylto dojrze¢ sal¢ jadalng, gdzie kelnerki w bretonskich strojach nakrywaty
stoly do kolacji.

Spojrzenie Maigreta opadlo na lezgcego tuz przy kasie zottego psa. Komisarz uniost oczy i
dostrzegt czarng spddnice, biaty fartuszek i twarz dziewczyny: nietadna, ale tak ujmujaca, ze nie
przestal jej obserwowac w czasie rozmowy, ktora potem nastgpita.

Za kazdym razem, gdy odwracal glowe, napotykal goragczkowe, wbite w siebie spojrzenie
kelnerki.

— Gdyby nie to, ze biedny Mostaguen, najwigkszy poczciwiec na §wiecie, ktory panicznie boi
sg nawet wlasnej zony, omal nie przyptacit tego zyciem, przysiaglbym, ze to jaka$ farsa w nie
najlepszym guscie — mowil Jean Servieres.

Le Pommeret zawotal poufale:

— Emmo!...

Dziewczyna podeszta do stolika.

— Co podac?

Na stoliku staty opréznione potlitrowe szklanki.

— To pora aperitifu! — zauwazyt dziennikarz. — Stowem, czas na pernod... Emmo, pernod dla
wszystkich... Dobrze, komisarzu?

Doktor Michoux z uwagg spogladat na swdj guzik przy mankiecie.

— Kto6z mogt przewidzie¢, ze Mostaguen zatrzyma si¢ na progu, zeby zapali¢ cygaro? —
ciagnat dono$nym glosem Servieres. — Nikt, prawda? Przeciez Le Pommeret 1 ja mieszkamy na
drugim koncu miasta. Nie przechodzimy obok tego pustego domu. O tej porze tylko my trzej
moglismy by¢ na ulicy. Mostaguen nie jest cztowiekiem, ktory miewa wrogdw... Poczciwa dusza.
Jedyna jego ambicja to dostac kiedys$ Legi¢ Honorow3.

— Operacja si¢ udata?

— Wyjdzie z tego... A najSmieszniejsze, ze zona zrobita mu w szpitalu sceng. Jest przekonana,
ze to jaka$ historia mitosna! Co$ takiego! Biedaczek nie o$mielitby si¢ nawet dotkna¢ swojej
sekretarki, byle nie narobi¢ sobie ktopotow.

— Podwodjng — powiedzial Le Pommeret kelnerce, ktéra nalewata im witasnie anyzowke. —
Emmo, przynies lodu...

Goscie wychodzili, zblizata si¢ pora kolacji. Gwattowny 1 poryw wiatru, ktory wtargnatl przez
otwarte drzwi, poruszyt obrusami w jadalni.

— Proszg przeczyta¢ tekst, ktory napisalem na ten temat, przeanalizowalem wszystkie, jak
sadzg, hipotezy. Jest tylko jedna mozliwa do przyjecia: to sprawka szalenca... Znamy tu
wszystkich, ale nie mamy poj¢cia, kto to mdgt by¢. Przychodzimy tu co wieczoér... Czasami mer
wpada na partyjke... Albo Mostaguen... Niekiedy na czwartego do brydza zapraszamy
zegarmistrza, ktory mieszka kilka domow dale;. ..

— A ten pies? Dziennikarz roztozyt rece.

— Nikt nie wie, skad si¢ wzial... Z poczatku sadzono, ze nalezy do kabotazowca, ktéry wplynat
tu wczoraj... ,,Sainte—Marie”... Ale chyba nie. Maja wprawdzie psa na poktadzie, ale to
nowofundlandczyk, a niech mi kto powie, jakiej rasy jest ta zolta bestia.

Nie przestajagc mowic ujat karatke 1 dolat wody do szklanki Maigreta.

— Od jak dawna ta dziewczyna tu pracuje? — spytat potgtosem komisarz.

— Od lat...



— Nie wychodzita wczoraj wieczorem?

— Nie ruszala si¢ stad. Czekata, az wyjdziemy, by si¢ polozy¢. Wspominalismy z Le
Pommeretem dawne czasy, dawne dobre czasy, gdy byliSmy jeszcze dos¢ pickni, by zdobywaé
kobiety bez pienigdzy. Prawda, Le Pommeret? Nic nie mowi! Gdyby znat go pan lepiej, wiedziatby
pan, ze potrafi si¢ zabawi¢. Wie pan, jak nazywamy jego dom naprzeciw hali rybnej? Dom
bezecenstw! Tak, tak!

— Pana zdrowie, komisarzu — powiedziat nie bez zazenowania ten, o ktorym byta mowa.

W tym momencie Maigret zauwazyl, ze doktor Michoux, ktory prawie si¢ dotad nie odzywat,
pochylit si¢, by obejrze¢ pod $wiatto swoja szklanke. Zmarszczyt czoto, a na jego bladej twarzy
malowat si¢ wyraz przejmujgcego niepokoju.

— Chwileczke! — rzucil nagle po dlugiej chwili wahania. Przyblizyt szklank¢ do nosa,
umoczyt palec, dotknat go lekko czubkiem jezyka.

Serviéres wybuchnal gto§nym $miechem.

— No prosze! I kto tu dat si¢ zastraszy¢ wypadkiem Mostaguena?

— No i c0? — spytat Maigret.

— Chyba lepiej nie pi¢... Emmo, sprowadZ tu aptekarza, mieszka obok. Nawet jesli je
kolacje...

Powialo chlodem. Sala wydawala si¢ jeszcze bardziej pusta 1 ponura. Le Pommeret nerwowo
szarpal wasy. Nawet dziennikarz krecil si¢ niespokojnie na krzesle.

— Co podejrzewasz?

Doktor wpatrywat si¢ posepnie w swoja szklanke. Potem wstat, wyjat ze stojacego przy $cianie
barku butelke pernod i wstrzasnal nig pod $wiatto. Maigret dostrzegt kilka biatych granulek
unoszacych si¢ w cieczy.

Kelnerka wrocita w towarzystwie aptekarza, ktory przetykat pospiesznie ostatnie kesy.

— Niech pan stucha, Kervidon. Musi pan natychmiast zrobi¢ analize zawartos$ci tej butelki i
szklanek.

— Dzisiaj?

— Natychmiast!

— Jakie proby zastosowac? Czego si¢ pan spodziewa?

Nigdy jeszcze Maigret nie widziat, by tak szybko padt na ludzi blady cief strachu. Wystarczyto
kilka chwil. W spojrzeniach nie bylo juz blasku. Rozowy tradzik na bladych policzkach Le
Pommereta wygladal zupetnie nienaturalnie.

Kelnerka oparta si¢ tokciami o kas¢ 1 posliniwszy oldéwek wypisywata kolumng cyfr w
obtoZzonym w czarng; cerat¢ notesie.

— Oszalales! — rzucit niepewnie Servieres.

Zabrzmiato to fatszywie. Aptekarz stal trzymajac butelke w jednej, a szklanke w drugiej rece.

— Strychnina... — wyszeptat doktor.

Wypchnat aptekarza na ulice 1 wrocil, pozotkty, ze zwieszong glowa.

— Skad to panu przyszto na mysl? — spytat Maigret.

— Nie wiem... Przypadek... Dostrzegtem w swojej szklance biate ziarenka... Zapach tez byt
dziwny...

— Zbiorowa autosugestial — orzekt dziennikarz. — Gdybym opowiedziat to jutro w redakcji,
doprowadzitbym do ruiny wszystkie bistra w Finistere.

— Zawsze panowie pija pernod?

— Co wieczor przed kolacjg... Emma tak do tego przywykla, Zze przynosi go nam, gdy tylko
zobaczy, ze nasze szklanki od piwa s3g puste. Mamy swoje przyzwyczajenia. Wieczorem pijamy
calvados...



Maigret przystanat przed barkiem z trunkami, dostrzegl butelke calvadosu.

— Nie ta. Tamta pgkata flaszka.

Podniost butelke, wstrzasngt pod s$wiatto. Dostrzegt kilka biatych ziarenek, ale nic nie
powiedziat. Nie byto potrzeby. Tamci zrozumieli.

Wszedt inspektor Leroy i oznajmit oboj¢tnym glosem:

— Zandarmi nie zauwazyli nic podejrzanego. Zadnych wiéczegéw w okolicy. Trudno
zrozumiec. ..

Zdziwita go panujaca wokot cisza, cigzki niepokdj, ktory chwytat za gardto. Kieby dymu
tytoniowego przestaniaty $wiatlo lamp, zielone sukno stotu bilardowego wygladato jak
przystrzyzony trawnik. Na podtodze, wsrod widrow, niedopatki cygar, gdzieniegdzie plwociny.

— ...Siedem, jeden w pamieci... — sylabizowata Emma §linigc otéwek. Uniodstszy glowe
krzykneta w strone kuchni: — Juz idg, prosze¢ pani.

Maigret nabijal fajke. Doktor Michoux wbit wzrok w podtoge, a jego nos wydawat si¢ jeszcze
bardziej haczykowaty. Buty Le Pommereta 1$nity, jakby pierwszy raz mial je na nogach. Jean
Serviéres prowadzit sam ze sobg milczacy dialog, wzruszajac od czasu do czasu ramionami.

Wszystkie spojrzenia zwrdcity si¢ na aptekarza, ktory wracat z butelkg i pusta szklanka. Biegh,
brakto mu tchu. W drzwiach zamachnat si¢ noga, jakby chciat kogo$ odpedzi¢, i mruknat:

— Wstretne bydle.

Ledwo wszedt do $rodka, rzucit:

— To zart, prawda?... Nikt tego nie pil?

— 1 co?

— Tak, to strychnina. Wsypano ja do butelki najwyzej pot godziny temu.

Patrzyt z przerazeniem na pigciu mezczyzn i pelne szklanki.

— Co to ma znaczy¢? To niestychane! Mam chyba prawo wiedzie¢? Tej nocy tuz koto mojego
domu postrzelono cztowieka... A dzisiaj...

Maigret wyjal mu z reki butelke. Emma wrocita obojetna i zndw nad kasa ukazala si¢ jej
pociagla twarz, podkrazone oczy, waskie wargi, jej zle uczesane wiosy, z ktérych uparcie
zeslizgiwat si¢ na lewo bretonski czepek, cho¢ poprawiala go co chwila.

Le Pommeret chodzit tam 1 z powrotem wielkimi krokami obserwujac odblaski na swoich
butach. Jean Servieres, ktory wpatrywat si¢ bez ruchu w szklanki, wybuchnat nagle thumiac spazm
przerazenia:

— Do pioruna!

Doktor wzruszyt ramionami.



I
DOKTOR W RANNYCH PANTOFLACH

Inspektor Leroy, me¢zczyzna dwudziestopigcioletni, przypominat raczej tak zwanego dobrze
wychowanego mtodzienca niz inspektora policji.

Niedawno ukonczyl szkote policyjnag i byla to jego pierwsza sprawa. Od kilku chwil
obserwowal Maigreta ze strapionym wyrazem twarzy, usitujgc dyskretnie zwroci¢ na siebie jego
uwage. W koncu wyszeptal zarumieniony:

— Przepraszam, panie komisarzu... Ale... odciski palcow...

Pomyslal pewnie, ze jego szef, jako policjant starej szkoly, lekcewazy naukowe metody
prowadzenia Sledztwa, bo Maigret bagknat zaciggajac si¢ fajka:

— Prosze bardzo...

Inspektor Leroy nie pokazat si¢ juz wiecej. Zabrawszy ostroznie butelke 1 szklanki udat si¢ do
swego pokoju, gdzie spedzil caty wieczor opakowujac je wedhug noszonego w kieszeni schematu,
by odciski palcow nie ulegly zatarciu w czasie transportu.

Maigret siedziat w kacie kawiarni. Wtasciciel hotelu, w bialej bluzie i czapce kucharskiej,
lustrowat swoj zaktad takim wzrokiem, jakby oceniat szkody wyrzadzone przez cyklon.

Aptekarz perorowat. Z ulicy dochodzity jakies szepty. Jean Serviéres pierwszy zatozyt kapelusz
1 skierowat si¢ do wyj$cia mowiac:

— Na dzi§ wystarczy. Wracam do domu. Pani Serviéres czeka na mnie. Do zobaczenia,
komisarzu...

Le Pommeret dal mu znak, by jeszcze nie wychodzit.

— Zaczekaj! Ja tez pojde na kolacje. Zostajesz, Michoux?

Doktor odpowiedziat tylko wzruszeniem ramion. Aptekarz usitowal nadal gra¢
pierwszoplanowa role. Maigret ustyszat, jak mowi do witasciciela:

— ...I trzeba oczywiscie przeprowadzi¢ analize¢ zawarto$ci wszystkich butelek. Jest tu przeciez
kto$ z policji... Jezeli tylko otrzymam takie polecenie...

W barku bylo ponad szes¢dziesiagt butelek rozmaitych aperitifow 1 likierow.

— Co pan o tym sadzi, komisarzu?

— Dobry pomyst... Tak, ostrozno$¢ nie zawadzi. ..

Aptekarz byl mezczyzng drobnym, chudym i nerwowym. Wykonywat trzy razy wiecej ruchow,
niz byto to konieczne. Kazal sobie przynies¢ koszyk na butelki. Potem zatelefonowatl do kawiarni
na starym miescie, by powiedziano jego pomocnikowi, ze bedzie mu on potrzebny.

Pig¢ czy szes¢ razy przemierzal zaaferowany, z golg gtowa, droge miedzy hotelem ,,Amiral” a
swoim laboratorium, znajdujac zawsze czas, by rzuci¢ par¢ stow grupkom zgromadzonych na
chodniku ciekawskich.

— Co ja zrobig, jak mi zabiorg wszystkie trunki? — jeczat wlasciciel. — | nikt nie zamierza nic
jes¢! Nie zje pan kolacji, komisarzu? A pan, doktorze? Wraca pan do domu?

— Nie. Moja matka jest w Paryzu. Stuzaca wzigta urlop...

— To przenocuje pan tutaj?...

Padato. Na ulicach pelno bylo czarnego btota. Wiatr postukiwat okiennicami na pierwszym
pietrze. Maigret jadt kolacje w jadalni, nie opodal stolika, przy ktérym usadowil si¢ pograzony w



posepnym nastroju doktor.

Przez zielone szybki mozna bylo dostrzec glowy ciekawskich, ktorzy od czasu do czasu
przyklejali twarze do okien. Kelnerka miata potgodzinng przerwe na kolacje. Potem wrocita i
stangta jak zwykle wsparta lewym tokciem o kase, z serwetkg w reku.

— Prosz¢ poda¢ butelke piwa — powiedzial Maigret. Kiedy pit, czul wyraznie, ze doktor go
obserwuje, jakby wypatrujac objawow zatrucia.

Jean Servieres nie wrocil, tak jak zapowiedzial. Le Pommeret takze. Kawiarnia nadal byta
pusta. Ludzie woleli nie wchodzié, a przede wszystkim nie pi¢. Na ulicy; twierdzono, ze wszystkie
butelki sg zatrute.

— Mozna by tym otru¢ cale miasto!

Mer zatelefonowat ze swojej willi w Sables Blancs, by dowiedzie¢ si¢ doktadnie, co si¢ dzieje.
Potem zapadta grobowa cisza. Doktor Michoux w swoim kacie przegladat, nie czytajac, gazety.
Kelnerka nie ruszata si¢. I Maigret spokojnie palil fajke, a wtasciciel wpadat od czasu do czasu, by
sprawdzi¢, czy nie wydarzyla si¢ jaka$ nowa tragedia.

Zegar na starym miescie wybijal godziny. Ucichly odglosy krokow i $ciszonych rozméw na
ulicy, stychaé bylo juz tylko monotonne zawodzenie wichru i uderzajace o szyby krople deszczu.

— Przenocuje pan tutaj? — zapytat doktora Maigret. Panowata taka cisza, ze nawet glo$niej
wypowiedziane stowo powodowato zaklopotanie.

— Tak... To mi si¢ czasem zdarza. Mieszkam z matka I trzy kilometry za miastem. W ogromne;j
willi. Matka pojechata na par¢ dni do Paryza, a stuzaca poprosita o urlop, bo jej brat si¢ zeni.

Wstal, zawahal sie, rzucit szybko: ,,Dobranoc” i zniknat na schodach. Stycha¢ bylo, jak
zdejmuje buty na pierwszym pigtrze, tuz nad glowa Maigreta. W kawiarni pozostali tylko komisarz
i dziewczyna.

— Chodz no tutaj — przywotlat ja Maigret obracajac si¢ na krzesle.

Gdy staneta sztywno obok niego, dorzucit:

— Siadaj! lle masz lat?

— Dwadziescia cztery.

Miata w sobie przesadna pokore. Jej spuszczone oczy, bezszelestne i dobrze odmierzone ruchy,
lekkie drzenie, jakie wstrzasato nig przy kazdym slowie, przywodzity na mysl pomywaczke
przywykla do szorstkiego traktowania. Pod tymi pozorami mozna bylo wszakze wyczu¢ oznaki
gleboko skrywanej dumy.

Byla anemiczna. Jej ptaska pier§ nie mogta budzi¢ pozadania. Pociagala jednak swoim
zaktopotaniem, swojg stabowitos$cig 1 nieSmiatoscia.

— Co robitas, zanim zaczeta$ tu pracowac?

— Jestem sierotg. M§j ojciec i brat zgineli na morzu, na keczu ,,Trois—Mages”. Matka zmarta
juz dawno. Najpierw bytam sprzedawczynig w sklepie papierniczym na placu de la Poste...

Czego szukalo jej niespokojne spojrzenie?

— Masz kochanka?

Odwrocita bez stowa twarz, a Maigret nie spuszczajac z niej wzroku zaciagat si¢ powoli fajka.
Wypit tyk piwa.

— Goscie zabiegaja na pewno o twoje wzgledy. Ci, ktorzy byli tu przed chwilg, to stali
bywalcy. Przychodza co wieczor. Lubig tadne dziewczeta. No wigc? Ktory z nich?

Zbladta jeszcze bardziej 1 wydusita stabym, zmeczonym glosem:

— Przede wszystkim doktor...

— Jestes jego kochanka?

Spojrzata na niego troch¢ mniej nieufnie.

— Sa inne... Czasem 1 ja, jesli ma ochote. Sypia tutaj... Mowi mi, zebym przyszia do jego



pokoju.

Maigret rzadko styszat tak otwarte wyznania.

— Daje ci prezenty?

— Tak... Ale nie zawsze... Dwa czy trzy razy, gdy mialam wolne, zapraszat mnie do siebie.
Jeszcze przedwczoraj... Korzysta z okazji, gdy jego matka jest w podrézy... Ale ma inne
dziewczyny...

— A pan Le Pommeret?

— Tak samo... Ale u niego bylam tylko raz, dawno temu... Miat u siebie robotnice z przetworni
sardynek, a. J a ja nie chciatam! Oni co tydzien z inng...

— Pan Serviéres tez?

— 7 nim to inna sprawa... Jest zonaty... Jezdzi zabawil si¢ do Brestu. Tutaj poprzestaje na
zartach, czasem uszczypnie mnie przechodzac obok...

Ciagle padato. Gdzie§ w oddali wyta syrena statkuj ktory zapewne szukat wejscia do portu.

— I tak tu jest przez caly rok?

— Nie przez caly... Zimg sg sami... Czasami wypija butelke z jakim$ agentem handlowym. Ale
latem sg goscie. Hotel jest pelny... Pija szampana i urzadzaja w willach hulanki na kilkanascie
0sob. Sg samochody, pickne kobiety... my musimy pracowaé. Latem nie jaj podaje, ale kelnerzy.
Ja zmywam naczynia na dole...

Dlaczego byla czujna? Siedziata na brzegu krzesta i wygladata, jakby byta gotowa poderwac si¢
w kazdej chwili. Rozlegl si¢ przenikliwy dzwonek. Spojrzata na Maigreta, potem na tablice
umieszczong za kasa.

— Przepraszam...

Poszta na gore. Komisarz ustyszat kroki i przytlumione glosy na pigtrze, w pokoju doktora.
Wszedt aptekarz, lekko podchmielony.

— Zrobione, komisarzu! Przebadalem czterdziesci osiem butelek! Zrobilem to sumiennie,
stowo daj¢. Ani $ladu trucizny poza pernod i calvadosem. Wtasciciel moze odebra¢ swoje zapasy.
A tak miedzy nami, co pan o tym sgdzi? Anarchi$ci, prawda?

Emma wroécita, wyszta na zewnatrz zawrze¢ okiennice i1 czekata, by zamkna¢ drzwi.

— No wiec? — spytal Maigret, gdy znowu zostali sami.

Nic nie méwigc odwrdcita glowe z nieoczekiwanym zawstydzeniem. Komisarz odniost
wrazenie, ze gdyby nalegal dtuzej, wybuchnetaby ptaczem.

— Dobranoc, mata — powiedziat.

Kiedy komisarz wstat, niebo bylo tak ciemne i zachmurzone, ze wydawato mu sig, iz zerwat si¢
pierwszy w calym domu. Z okna pokoju dostrzegt opustoszaty port, gdzie samotny zuraw
wyladowywat piasek ze statku. Na ulicach tylko kilka parasoli i peleryn przemykalo wzdtuz
domow.

Na $rodku schodow mingl go agent handlowy, za ktérym bagazowy wnosit walizke.

Emma zamiatata sal¢ na dole. Na marmurowym stoliku stata filizanka z nie dopitg kawa na dnie.

— To inspektora? — spytal Maigret.

— Tak. Wyszedt juz dawno z wielkg paczka. Pytat o droge na dworzec.

— A doktor?

— Zaniostam mu $niadanie na gorg... Jest chory... Nie chce wychodzi¢ — powiedziata i znow
zaczela zamiata¢ widry zmieszane z kurzem.

— Co panu podac?



— Czarng kawg. ..

By dostac¢ si¢ do kuchni, musiata przejs¢ obok niego. W tym momencie chwycit jg za ramiona
swoimi wielkimi r¢kami i spojrzat jej prosto w oczy groznie i serdecznie zarazem.

— No powiedz, Emmo...

Zrobita tylko nie§miaty ruch, by si¢ uwolni¢, i zamarta drzac i kulac si¢ w sobie.

— Tak migdzy nami, co wiesz o tym wszystkim? Cicho... Chciatas sktamac. Jestes biedng
dziewczyna, wcale nie chce przysparzaé ci kltopotéw. Spdjrz na mnie! Ta butelka... Hg? Teraz
mowl!...

— Przysiggam...

— Nie musisz przysiegac...

— To nie ja!

— Do licha, wiem, ze to nie ty! Ale kto?

Jej powieki wezbraly nagle izami, ktére pociekly na policzki. Dolna warga uniosta si¢
spazmatycznie. Dziewczyna wygladata tak zato$nie, ze Maigret musiat ja puscic.

— A doktor... tej nocy?

— Nie! To nie to, co pan mysli...

— Czego chcial?

— Pytal mnie o to samo co pan... Grozit mi... Chcial, Zebym mu powiedziata, kto ruszat
butelke... Niemal mniej pobit... A ja nie wiem! Przysiggam na glowe mojej matki...

— Przynie$ mi kawy...

Byta 6sma rano. Maigret wyszedt po tyton, przespacerowat si¢ po miescie. Gdy wrécit koto
dziesiatej, doktor siedziat w kawiarni, w rannych pantoflach, z apaszka na szyi zamiast
kohierzyka. Rysy twarzy miat §ciggniete, rude wlosy nie uczesane.

— Nie wyglada pan najlepie;.

— Jestem chory. Moglem si¢ tego spodziewac. To nerki. Zawsze gdy co$ mnie spotyka, jakie$
niepowodzenie, wzruszenie, mam takie objawy. W nocy nie zmruzytem oka.

Nie spuszczat wzroku z drzwi wejsciowych.

— Nie wraca pan do domu?

— Nie ma tam nikogo. Tutaj mam opieke.

Kazal sobie przynies¢ wszystkie poranne dzienniki, lezaty teraz przed nim na stoliku.

— Nie widziat pan moich przyjaciot? Servieres’a? Le Pommereta? To dziwne, ze nie przyszli
dowiedzie¢ sig...

— Ba! Na pewno jeszcze $pig — westchngl Maigret. — , Ale, ale, nie zauwazylem tego
okropnego zottego kundla. Emmo! Widziata$ tego psa?... Nie?... O, jest Leroy, moze spotkat go
na ulicy. Co nowego, Leroy?

— Flaszki 1 szklanki wystane do laboratorium. Wpadtem na posterunek Zandarmerii 1 do
merostwa. Zdaje si¢, ze moéwit pan co$ o psie? Podobno jaki§ wiesniak widziat go dzi§ rano w
ogrodzie pana Michoux.

— W moim ogrodzie?

Doktor wstat. Jego blade dlonie drzaty.

— A co on robil w moim ogrodzie?

— Powiedziano mi, ze lezat na progu willi, a kiedy wiesniak podszedt blizej, warknat tak, Ze ten
wolal szybko wziag¢ nogi za pas.

Maigret obserwowat katem oka twarze obecnych.

— Doktorze, moze by$my poszli razem do pana?

Wymuszony u$miech.

— W taki deszcz?... W moim stanie?... Kosztowatoby mnie to tydzien w 16zku. Jakie



znaczenie ma ten pies? Z pewnos$cig zwykly przybteda.

Maigret wlozyt kapelusz i ptaszcz.

— Dokad pan idzie?

— Nie wiem... Odetchna¢ §wiezym powietrzem... Pojdzie pan ze mng, Leroy?

Wyszli na ulice. Wida¢ stad bylo przez okno podtuzng glowe doktora. Zdeformowana przez
szyby wydawala si¢ jeszcze dtuzsza i nabrala zielonkawej barwy.

— Dokad idziemy? — spytal inspektor.

Maigret wzruszyt ramionami. Btgkat si¢ przez kwadrans wokot basenow portowych jak ktos,
kto interesuje si¢ statkami. Gdy doszli do falochronu, skrgcit w prawo zobaczywszy tabliczke
informujaca, ze jest to bulwar Sables Blancs.

— Gdy zbadano popidt z papierosa znaleziony w korytarzu tamtego pustego domu... — zaczat,
odkaszlngwszy, Leroy.

— Co pan mysli o Emmie? — przerwal mu Maigret.

— Ja... Mysle, ze... Trudno chyba, jak sadzg, zwlaszcza w takim miasteczku, gdzie wszyscy
si¢ znaja, zdoby¢ taka ilo$¢ strychniny...

— Nie o to pana pytam... Czy na przyktad mialby pan ochot¢ zostac¢ jej kochankiem?

Biedny inspektor nie wiedzial, co na to odrzec. Maigret kazal mu si¢ zatrzymac i rozpiaé
ptaszcz. Skryt si¢ za jego potami przed wiatrem 1 zapalil fajke.

*

Plaza Sables Blancs, przy ktorej stato kilka willi, wérod nich wystawna rezydencja zastugujaca
na miano zameczku, a nalezagca do mera, rozciggala si¢ pomiedzy dwoma; skalistymi
wzniesieniami, trzy kilometry od Concarneau. Maigret i jego towarzysz brngli przez pokryty
morska trawg piasek prawie nie patrzac na opustoszate domy z pozamykanymi okiennicami.

W oddali brzeg wznosit sig, a strzeliste skaly zwienczone sosnami pograzaty si¢ w morzu.

Wielka tablica: ,,Posesja Sables Blancs”. Plan, na ktorym r6znymi kolorami zaznaczono dziatki
juz sprzedane i te jeszcze wolne. Drewniany kiosk: ,,Biuro Sprzedazy Gruntéw”.

[ uwaga: ,,Gdy biuro jest nieczynne, zwracac si¢ do administratora pana Ernesta Michoux”.

Latem, $wiezo odmalowane, wszystko to musialo wyglada¢ wesolo i1 przyjemnie, teraz, w
btocie 1 deszczu, przy nieustannym szumie wzburzonego morza, robilo raczej ztowrogie wrazenie.

Posrodku — wielka nowa willa z szarego kamienia, z tarasem, sadzawka 1 gotymi jeszcze
klombami.

Dalej kontury innych willi, wyrastajace z ziemi fragmenty $cian zarysowywaly ksztalty nie
istniejacych pokoi.

W kiosku nie bylo szyb. Sterty piasku czekaty przygotowane na budowe¢ nowej szosy,
zablokowanej teraz w polowie walcem drogowym. Na szczycie skaly hotel, a raczej przyszty, nie
wykonczony hotel o biatych, surowych $cianach i oknach zastonietych kawatkami tektury.

Maigret ruszyt spokojnie naprzdd 1 pchnat furtke prowadzaca do willi doktora Michoux. Kiedy
byt juz na progu i wyciagnat reke w kierunku gatki u drzwi, inspektor Leroy mruknat:

— Nie mamy nakazu... Nie sadzi pan, ze...

Szef jeszcze raz wzruszyt ramionami. W alejkach mozna bylo dostrzec glebokie $lady tap
pozostawione przez zottego psa. Byty tez inne: ogromne odciski podkutych gwozdziami buciorow.
Numer co najmniej czterdziesci.

Gatka u drzwi obrdcita si¢ lekko, a drzwi otworzyly sie jak zaczarowane. Na dywanie znalezli te
same zabtocone $lady: psich fap i wielkich butow.

Willa, zbudowana w cigzkim stylu, urzadzona byta dos$¢ pretensjonalnie. Wszystkie katy



zastawiono kanapami, biblioteczkami, obudowanymi bretonskimi t6zkami zamienionymi na
szafki, tureckimi i chinskimi mebelkami. Mnéstwo kotar i dywandw.

Kto§ wyraznie dazyl, by z pomoca starych sprzetow stworzy¢ nowoczesng calos¢ w stylu
ludowym.

Kilka pejzazy bretonskich. Akty z podpisem i dedykacja: ,,Mojemu przyjacielowi Michoux”, a
nawet: ,,Przyjacielowi artystow”.

Komisarz ogladat te graciarni¢ ze znudzong ming, inspektor Leroy nie pozostal jednak obojetny
wobec tej falszywej elegancji.

Maigret otwierat drzwi, zagladat do pokoi. Niektore nie byly umeblowane, gips na §cianach nie
wysecht jeszcze do konca.

Gdy pchnat noga kolejne drzwi i znalazl si¢ w kuchni, wyrwat mu si¢ pomruk zadowolenia. Na
biatym drewnianym stole staty dwie puste butelki po bordeaux.

Tuzin puszek z konserwami pootwierano byle jak zwyklym nozem. Stét byt brudny,
zathuszczony. Kto$ jadt tu prosto z puszek sledzie w bialym winie, migso w potrawce, grzybki w
occie i morele w syropie.

Podloga byta poplamiona, walaly si¢ na niej kawatki migsa. Z rozbitej butelki najlepszego
szampana unosit si¢ zapach alkoholu mieszajac si¢ z wonig potraw.

Maigret spojrzat na swego towarzysza z dziwnym USmieszkiem.

— Jak pan sadzi, Leroy, czy to doktor tak naswinit przy jedzeniu?

A gdy tamten milczat oszotomiony, dodat:

— Mam nadzieje, ze jego mamusia tez nie! Ani nawet stuzaca. O, prosze! Pan tak lubi bada¢
odciski... Mamy tu raczej grudki stwardnialego blota, ktére dajg zarys podeszwy. Numer
czterdziesci pig¢ albo szes¢... Sa tez $lady psa!

Ponownie nabit fajke, wziat zapatki z etazerki. — Niech pan tu zbierze wszystko, co si¢ da.
Bedzie pan miat co robi¢. Na razie!

Z regkami w kieszeniach i podniesionym kotnierzem ptaszcza ruszyl przed siebie plaza Sables
Blancs.

Pierwsza osoba, ktorg zobaczyt wrociwszy do hotelu ,,Amiral”, byt doktor Michoux. Siedzial w
swoim kacie z apaszka obwigzang wokot szyi, nie ogolony i ciggle w rannych pantoflach.

Le Pommeret, ubrany rownie starannie jak poprzedniego dnia, siedzial obok niego. Nie
odzywali si¢ stowem, gdy komisarz szedt w ich kierunku. W koncu doktor oznajmit ochryptym
glosem: — Wie pan, czego si¢ dowiedzialem? Servieres zniknat. Jego Zona jest bliska obtedu.
Rozstat si¢ z nami wczoraj wieczorem. Od tej pory nie widziano go.

Maigret podskoczyl raptownie, nie z powodu tego, co: ustyszal, ale dlatego, ze dostrzegl
lezacego u stop Emmy 1 z6itego psa.



Il
,»W CONCARNEAU PANUJE STRACH?”

Le Pommeret odczut potrzebe potwierdzenia wszystkiego, dla samej przyjemnos$ci ustyszenia
wlasnego glosu.

— Przyszta do mnie niedawno blagajac, bym wszczat poszukiwania. Senderes, ktory naprawde
nazywa si¢ Goyard, to moj stary przyjaciel.

Spojrzenie Maigreta przeniosto si¢ z zo6ttego psa na otwierajace si¢ wlasnie drzwi, nastepnie na
roznosiciela gazet, ktory wpadt jak wicher, i w koncu na widoczny z daleka, wydrukowany thustg
czcionkg nagtowek:

W Concarneau panuje strach
Podtytuty dodawaty:

Codziennie tragedia
Zniknigcie naszego wspoOtpracownika
Jeana Serviéres
Plamy krwi w jego samochodzie
Kto nastepny?

Maigret chwycit gazeciarza za rekaw.

— Duzo tego sprzedates?

— Dziesig¢ razy tyle co zwykle. We trzech biegamy od dworca.

Puszczony przez komisarza, chtopak pomknal znow bulwarem krzyczac:

— ,,Le Phare de Brest”! Wydanie specjalne!

Nim Maigret zabrat si¢ do czytania, Emma oznajmita:

— Telefon do pana... Wsciekty glos mera.

— Halo! To pan, komisarzu, kazat napisa¢ ten idiotyczny artykut? A ja o niczym nie wiem!
Mam chyba prawo oczekiwaé, by mnie pierwszego informowano, co dzieje si¢ w miescie, gdzie
jestem merem. Co to za historia z tym samochodem? A ten m¢zczyzna z wielkimi stopami? Przez
ostatnie po6t godziny miatem ponad dwadziescia telefonéw od przerazonych mieszkancow, ktorzy
pytali, czy te wiadomosci sg prawdziwe. Powtarzam panu, zycze sobie, by od tej pory...

Maigret bez stowa sprzeciwu odlozyt stuchawke, wrocit do kawiarni, usiadt 1 zaczat czytaé.
Michoux i Le Pommeret przebiegali oczyma te samg gazete lezaca przed nimi na marmurowym
stoliku.

»Nasz znakomity wspotpracownik Jean Servieres opisywat juz na naszych tamach wypadki,
ktorych areng bylo ostatnio Concarneau. Dziato si¢ to w pigtek. Powszechnie szanowany obywatel
miasta pan Mostaguen, kupiec, wyszedl z hotelu «Amiral», zatrzymal si¢ na progu nie
zamieszkanego domu, by zapali¢ cygaro, i zostat postrzelony w brzuch przez skrzynke na listy
wiszaca na drzwiach.

W sobote przybyl na miejsce komisarz Maigret z Paryza, obecnie kierujacy Lotng Brygada w
Rennes, co zreszta nie zapobiegto nowe;j tragedii.

Tego samego dnia wieczorem poinformowano nas telefonicznie, ze trzej miejscowi notable,



panowie Le Pommeret, Jean Serviéres i doktor Michoux, do ktérych przylaczyli sie takze
prowadzacy S$ledztwo przedstawiciele policji, zasiadajgc do aperitifu spostrzegli, ze butelka
pernod, ktoérag im podano, zawiera sporag dawke strychniny.

W niedzielg rano natomiast na brzegu rzeki Saint-Jacques znaleziono samochod pana Jeana
Serviéres, ktorego widziano po raz ostatni w sobote wieczorem.

Na przednim siedzeniu widoczne sg plamy krwi. Szyba samochodu zostata rozbita i wszystko
wskazuje na to, ze doszto do szamotaniny.

Trzy dni i trzy tragedie! W Concarneau zaczyna panowac strach. Mieszkancy zadajg sobie z
niepokojem pytanie, kto bedzie kolejng ofiara.

Dodatkowe zamieszanie powoduje obecnos¢ tajemniczego zottego psa, ktorego nikt przedtem
nie widzial. To bezpanskie, jak si¢ wydaje, zwierze pojawia si¢ zawsze W okolicy miejsca zbrodni.

Czy obecno$¢ psa nie naprowadzila policji na witasciwy trop? Czy nie poszukuje si¢ nie
zidentyfikowanego jeszcze osobnika, ktory pozostawil w kilku miejscach niezwykte S$lady
nieprzecietnie wielkich stop?

Szaleniec? Wldczgga? Czy to on jest sprawca przestepstw? Kogo zaatakuje dzi§ wieczorem?

Zapewne spotka si¢ z odpowiednim przyjeciem, gdyz przerazeni mieszkancy beda na tyle
przezorni, by si¢ uzbroié, i zaczng strzela¢ w wypadku najmniejszego alarmu.

Tymczasem, mimo niedzieli, miasteczko jest niemal wymarte. Tak wygladaty w czasie ostatniej
wojny miasta potnocnej Francji, gdy zapowiadano bombardowanie”.

*

Maigret spojrzat za okno. Deszcz przestat padaé, ale porywisty wiatr dat nadal, a ulice tongty w
czarnym btocie. Niebo byto otowianoszare.

Ludzie wracali z mszy. Prawie wszyscy mieli w reku ,,Le Phare de Brest”. Ich twarze zwracaly
si¢ w kierunku hotelu ,,Amiral”, niektorzy przyspieszali w tym miejscu kroku.

Miasto sprawialo wrazenie wymarlego, ale czyz nie byl to normalny widok w niedzielny
poranek? Znowu rozlegt si¢ dzwonek telefonu. I glos Emmy:

— Nie wiem, prosz¢ pana... Nic nie styszalam... czy mam poprosi¢ komisarza?... Halo!...
Halo!... Przerwano...

— O co chodzi? — mruknat Maigret.

— Chyba jaki$ dziennikarz z Paryza. Pytal, czy sa nowe ofiary... Zamowit poko;...

— Polacz mnie z ,,Le Phare de Brest”.

Chodzil tam 1 z powrotem, czekajac na potaczenie. Nie patrzyt nawet na doktora, ktory ledwo
trzymal si¢ na krzesle, ani na Le Pommereta, wpatrujgcego si¢ w swoje ozdobione pier§cieniami
palce.

— Halo!... ,,Le Phare de Brest”? Tu komisarz Maigret.

Poprosze z redaktorem naczelnym! Halo! To pan?... Dobrze! Prosz¢ mi powiedzie¢, o ktorej
wasza gazeta wyszta dzi$ rano spod prasy?... Co? Wpo6t do dziesiatej?... A kto zredagowat artykut
o tragediach w Concarneau?... Alez nie, to nie blaga... Co takiego? Otrzymaliscie ten artykut w
kopercie?... Bez podpisu? A wy drukujecie kazdg anonimowa wiadomos¢, jaka wam wpadnie w
rece?... Zegnam pana!

Chcial wyj$¢ drzwiami prowadzacymi bezposrednio na bulwar, ale okazalo si¢, ze sa
zamknigte.

— Co to ma znaczy¢? — spytat Emme patrzac jej prosto w oczy.

— To doktor...

Spojrzal na Michoux, ktorego gtowa wydawata si¢ jeszcze dtuzsza niz zwykle, wzruszyt



ramionami 1 wyszedl innymi drzwiami, przez hotel. Okiennice wigkszosci sklepow byly
pozamykane. Od$wietnie ubrani ludzie szli szybkim krokiem.

Za basenem portowym, gdzie staly na kotwicy statki, Maigret odnalazt ujscie rzeki
Saint-Jacques. Byt to juz kraniec miasta, gdzie coraz rzadsze domy mieszkalne ustepowaty
miejsca stoczniom. Przy nabrzezach wida¢ byto nie dokonczone kadtuby statkow. Stare barki
butwiaty w mule.

W miejscu, gdzie kamienny most tgczy oba brzegi rzeki, ktora wpada potem do basenu
portowego, mozna byto dostrzec grupke ciekawskich otaczajaca maty samochod.

Aby do niej dotrze¢, Maigret musial obejs¢ nabrzeze zablokowane prowadzonymi tam
robotami. Widzac spojrzenia rzucane w jego kierunku, zdat sobie sprawe, ze wszyscy juz go znaja.
Na progach sklepikow zauwazyt grupki zaniepokojonych ludzi, ktérzy rozmawiali $ciszonym
glosem.

Dotarl w koncu do porzuconego na skraju drogi samochodu, otworzyt energicznie drzwiczki,
zrzucil na ziemie j odtamki szkta i bez trudu odnalazt brunatne plamy na obiciu siedzenia.

Wokot niego tloczyta si¢ grupka wyrostkow i wystrojonych od$wietnie mtodych ludzi.

— Gdzie jest dom pana Servieres? Od razu znalazto si¢ dziesigciu chetnych, by go tam
zaprowadzi¢. Byl to mieszczanski dom z ogrodem, potozony trzysta metréw dalej, troche na
uboczu. Eskorta zatrzymata si¢ przy bramie, a Maigret zadzwonit i1 zostat wprowadzony do $rodka
przez drobng stuzaca o przerazonym spojrzeniu.

— Zastatem panig Servicres?

Pani domu otwierata juz drzwi od jadalni.

— Panie komisarzu... Sadzi pan, Ze on zostal zabity? Jestem bliska obledu... Ja...

Poczciwa kobieta okoto czterdziestki. Wygladata na dobra gospodynig¢, co potwierdzata
panujaca wokot czystose.

— Nie widziata pani m¢za po tym, jak...

— Wrocit wezoraj wieczorem na kolacje. Zauwazylam, ze jest czym$ zaniepokojony, ale nie
chciat mi nic powiedzie¢. Samochodd zostawit przed domem, wigc miat zamiar jeszcze wyjs$¢ po
kolacji. Myslatam, Ze na partyjke do kawiarni ,,Amiral”. Zapytatam, czy p6zno wroci... Polozytam
si¢ o dziesiagtej. Dlugo nie moglam zasng¢... Ustyszatam, jak zegar wybija jedenasta, potem wpot
do dwunastej... Ale czgsto zdarzato si¢, ze wracal pdzno. Chyba zasngtam... Obudzilam si¢ w
srodku nocy. Zdziwitam si¢, nie czujac go obok siebie. Pomys$latam, ze kto$ zaciagnat go do
Brestu. Tutaj nie mozna si¢ zabawié, wigc czasami... Nie moglam potem spac... Od piatej
wygladatam przez okno. Nie lubi, gdy daje mu poznad, ze si¢ niepokoitam, a tym bardziej gdy si¢ o
niego dopytuj¢. O dziewiatej pobieglam do pana Le Pommeret. Wracalam inng droga i zobaczytam
ludzi zgromadzonych wokét samochodu. Niech mi pan powie, dlaczego by go mieli zamordowac?
To najlepszy cztowiek na $wiecie... Pewna jestem, Ze nie ma wrogow...

Grupka przed brama nie ruszala si¢ z miejsca.

Podobno s3 plamy krwi... Widziatam ludzi czytajacych gazetg, ale nikt nie chciat mi pokazac...

— Maz mial przy sobie duzo pieniedzy?

— Nie sadzg... Jak zwykle... Trzysta, czterysta frankow...

Maigret obiecat informowac ja o wszystkim, rzucit nawet kilka stow pocieszenia. Z kuchni
dolecial zapach pieczeni. Stuzaca w bialym fartuszku odprowadzita go az do drzwi.

Nie przeszedt nawet stu metréw, gdy zblizyt si¢ do niego szybkim krokiem jakis$ przechodzien.

— Pan wybaczy, panie komisarzu... Pozwoli pan, Zze si¢ przedstawie¢, jestem Dujardin,
nauczyciel... Od godziny przychodzg do mnie ludzie, przede wszystkim rodzice moich uczniow,
pytajac, czy prawda jest to, o czym pisza w gazecie. Niektorzy chceieliby wiedzie¢, czy maja prawo
strzela¢, gdyby spotkali mezczyzng z wielkimi stopami...



Maigret nie miat anielskiej cierpliwo$ci. Mruknat wbijajac rece w kieszenie:

— Odczepcie si¢ ode mnie!

I ruszyt w kierunku centrum miasta.

To niedorzeczne! Nigdy nie widzial czego$ podobnego. Przypominalo to nawatnice, jaka
zobaczy¢ mozna czasem tylko w kinie. Najpierw ukazuje si¢ ulica petna $wiatta, pogodne niebo.
Potem natozony technikg fotomontazu obraz chmury przestaniajgcej stonce. Gwattowny wicher
omiata ulice. Miasto ogarnia niebieskawozielony potmrok. Trzaskaja okiennice. Tumany kurzu.
Wielkie krople deszczu. I oto ulica omywana ulewa, niebo pociemniate i ztowrogie.

Concarneau zmienito si¢ w mgnieniu oka. Artykut w ,,.Le Phare de Brest” byt tylko punktem
wyjscia. Ustne komentarze juz dawno przescignety wersje pisang.

A do tego byla niedziela! Ludzie nie mieli nic do roboty. Samochod Serviéres’a stat si¢ celem
przechadzek, trzeba byto postawi¢ koto niego dwoch policjantow. Gapie za — : trzymywali Si¢ tam
na godzinke, by wystucha¢ objasnien ; udzielanych przez osoby lepiej poinformowane.

Gdy Maigret wrocit do hotelu, wiasciciel w bialym toczku na glowie, niezwykle przejety,
chwycit go za rekaw.

— Musze z panem pomowic¢, komisarzu. To si¢ staje nie do zniesienia.

— Przede wszystkim prosze mi zaraz podac obiad.

— Alez...

Maigret usiadl w kacie, rozgniewany, i rzucik:

— Jedno piwo. Nie widziat pan inspektora?

— Wyszedl. Zostal chyba wezwany do merostwa. Wlasnie byt telefon z Paryza.
Zarezerwowano dwa pokoje dla reportera i fotografa.

— Co z doktorem?

— Jest na gorze. Nie pozwolil nikogo do siebie wpuszczac. ..

— A Le Pommeret?

— Dopiero co wyszedt.

Zblttego psa nie bylo juz w kawiarni. Mtodzi ludzie z kwiatami w butonierkach i wlosami
sztywnymi od brylantyny siedzieli przy stoliku, ale nie pili zaméwionej lemoniady. Przyszli
popatrze¢. Byli dumni, ze zdobyli si¢ na takg odwage.

— Chodz tu, Emmo...

Komisarz i1 dziewczyna czuli do siebie spontaniczng sympati¢. Podeszta do niego swobodnie,
przysiadta obok w kacie.

— Pewna jestes, ze doktor nie wychodzit tej nocy?

— Nie spatam w jego pokoju, daje stowo.

— Mogt wychodzic?

— Nie sadzg... Boi si¢... To on kazat dzi§ rano zamkna¢ drzwi od strony bulwaru.

— Skad ci¢ zna ten pies?

— Nie wiem... Nigdy go nie widziatam... Przychodzi tu... Potem wychodzi. Ciekawa jestem,
kto go karmi.

— Dawno wyszedi?

— Nie zwrdcitam uwagi.

Inspektor Leroy wrocil zdenerwowany.

— Wie pan, panie komisarzu, mer jest wsciekly. To cztowiek wptywowy. Powiedziat mi, Ze jest
krewnym ministra sprawiedliwo$ci. Twierdzi, ze robimy wokot siebie wiele szumu, ale potrafimy
tylko wywotywaé w miescie panike. Chce, zebySmy kogos aresztowali. Wszystko jedno kogo, to
uspokoi ludzi. Obiecalem mu, ze pomowi¢ o tym z panem. Powtarzal ciggle, ze nasza kariera nigdy
jeszcze nie byla tak zagrozona.



Maigret wydtubywat spokojnie resztki tytoniu z fajki.

— I co pan zamierza zrobi¢?

— Zupehie nic...

— A jednak...

— Pan jest mlody, Leroy. Zabezpieczyt pan wszystkie slady w willi doktora?

— Wystatem wszystko do laboratorium. Szklanki, puszki po konserwach, ndz. Zrobitem nawet
gipsowe odlewy $sladow cztowieka i psa. Nie byto to tatwe, tutejszy gips jest bardzo zlej jakosci.
Ma pan jaki$ pomysi?

Maigret bez stowa wyjat z kieszeni notes. Inspektor czytal, coraz bardziej zbity z tropu:

,Ernest Michoux (zwany doktorem) — syn drobnego przemystowca z Seine—et—QOise, ojciec byt
deputowanym przez jedng kadencje, potem zbankrutowal. Nie zyje. Matka kombinatorka.
Probowata, wraz z synem, zagospodarowaé parcele w Juan—les—Pins. Kompletne fiasko. Zaczeta
na nowo w Concarneau. Wykorzystujac nazwisko meza zalozyta spotke akcyjng. Nie wniosta
swojej czesci kapitatu. Obecnie usituje zmusi¢ gming 1 departament, by pokryty koszty uzbrojenia
terenu.

Ernest Michoux byl Zonaty, rozwiodl si¢. Byla Zona poslubila notariusza z Lilie. Typ
nieudacznika. Nie zawsze wyptacamy”.

Inspektor spojrzat na szefa, jakby chciat powiedzie¢: ,.I co jeszcze?”

Maigret wskazat mu notatke ponize;j:

,Yves Le Pommeret — rodzina Le Pommeret. Jego brat Artur posiada najwickszg fabryke
konserw w Concarneau. Drobna szlachta. Yves Le Pommeret to najwiekszy lekkoduch w rodzinie.
Nigdy nie pracowal. Wigksza cze$¢ majatku przehulal dawno temu w Paryzu. Osiadl w
Concarneau, gdy pozostalo mu tylko dwadziescia tysigcy frankéw renty. Uwazany ciaggle za
notabla, cho¢ sam czysci sobie buty. Liczne przygody z mlodymi robotnicami. Kilka skandali
trzeba bylo zatuszowaé. Zapraszany na polowania do okolicznych posiadloéci. Zyje na szeroka
stope. Dzieki koneksjom mianowany wicekonsulem Danii. Ubiega si¢ o Legie¢ Honorowa. Czasem
wytudza pienigdze od brata, by sptaci¢ dtugi.

Jean Servieres (pseudonim Jeana Goyard) — urodzony w Morbihan. Przez dlugi czas
dziennikarz w Paryzu, kierownik literacki pomniejszych teatrow itp. Otrzyma — wszy niewielki
spadek, osiadt w Concarneau. Poslubil dawng bileterke, ktora byta jego kochanka przez pigtnascie
lat. Prowadzg mieszczanski styl zycia. Kilka wybrykéw w Brescie 1 Nantes. Utrzymuje si¢ raczej z
drobnych rent niz z dziennikarstwa, ktérym si¢ tak chlubi. Palmy akademickie”.

— Nie rozumiem — wybetkotal inspektor.

— Do licha! Niech pan pokaze swoje notatki.

— Alez... Kto panu powiedzial, ze...

— Niech pan pokaze!

Komisarz uzywat matego kratkowanego notesu za pot franka, w ceratowej okladce. Inspektor
Leroy sporzadzat notatki w terminarzu, ktorego ruchome stronice potaczone byly stalowymi
koteczkami.

Maigret zaczal czytaé z protekcjonalnym wyrazem twarzy.

,»1. Sprawa Mostaguena: kula, ktora trafita handlarza win, byta z pewnos$cig przeznaczona dla
kogo$ innego. Strzelajacy nie mogt przewidzie¢, ze kto$§ zatrzyma si¢ w progu, musial wigc
umowic sie tam z prawdziwg ofiara, ktora nie przyszta albo przyszta zbyt p6zno.

Chyba zZe chodzilo o sterroryzowanie catego miasta? Zabodjca doskonale zna Concarneau.
(Zaniedbano analize popiotu tytoniowego znalezionego w korytarzu).

2. Sprawa zatrutego pernod: w zimie kawiarnia «Amiral» jest pusta prawie przez caty dzien.
Kazdy, kto o tym wiedziat, mogl wej$¢ 1 wsypac trucizne do butelki. Do dwoch butelek. A wiec



ofiarami mieli by¢ amatorzy pernod i calvadosu. (Jest godne uwagi, ze doktor fatwo i w pore
dostrzegt biate ziarenka w cieczy).

3. Sprawa zo6ttego psa: zna kawiarni¢ «Amiraly. Ma pana. Ale kto nim jest? Wyglada na co
najmniej pie¢ lat.

4. Sprawa Servicres’a: ustali¢, na podstawie analizy grafologicznej, kto wystal artykul do «Le
Phare de Bresty,,.

Maigret usmiechnat si¢, oddal koledze terminarz i rzucit mimochodem:

— Doskonale, chtopcze.

Obrzuciwszy chmurnym spojrzeniem sylwetki ciekawskich, ktore ukazywaty si¢ nieustannie za
zielonymi szybami, dodat:

— Chodzmy cos$ zjes¢.

Nieco pozniej, gdy siedzieli w jadalni, gdzie jedynym gos$ciem poza nimi byl przybyty tego
ranka agent handlowy, Emma powiedziata im, ze doktor Michoux, ktérego stan zdrowia ulegt
pogorszeniu, poprosit, by podano mu lekki positek do pokoju.

*

Po poludniu kawiarnia ,,Amiral”, przed ktorej zielonkawymi szybkami defilowal szereg
odswietnie ubranych przechodniéw, przywodzita na mysl raczej klatke w Jardin des Plantes niz
kawiarni¢. Spacerowicze udawali si¢ nastgpnie w glab portu, gdzie kolejng atrakcje stanowit
samochdd Servieres’a strzezony przez dwoch policjantow.

Mer telefonowat trzy razy ze swojej luksusowej willi w Sables Blancs.

— Juz pan kogo$ aresztowat?

Maigret ledwo raczyl mu odpowiada¢. Do kawiarni wdarly si¢ hatasliwe grupki nastolatkow.
Obsiedli stoliki, zamowili napoje, ale nikt nic nie pit.

Po paru minutach btyskotliwe uwagi stawaly si¢ coraz rzadsze, $miechy przycichaly, a
nonszalancja zmienila si¢ w skrgpowanie. Jedni po drugich opuszczali kawiarnie.

Roznica nastroju stala si¢ bardziej zauwazalna, gdy ,,zapalono latarnie. Byta czwarta. Zwykle o
tej porze mnostwo ludzi krazylo jeszcze po ulicach. Tego wieczoru bylo pusto, panowala
Smiertelna cisza. Mozna by pomysle¢, ze wszyscy si¢ zmoéwili. W niecaty kwadrans ulice
opustoszaty, a jesli dobiegat skad§ odglos krokow, to byty to szybkie kroki przechodnia
pragnacego jak najszybciej schroni¢ si¢ w domowe zacisze.

Emma siedziata wsparta tokciami o kase. Maigret stuchat jednym uchem utyskiwan wtasciciela,
ktéry wyszedt do niego z kuchni.

Ernest Michoux zszedt na dot okoto wpdt do piatej, nadal w rannych pantoflach. Byt nie
ogolony. Na jego kremowej jedwabnej apaszce wida¢ bylo $lady potu.

— Pan tutaj, komisarzu? Poczut si¢ chyba pewnie;.

— A inspektor?

— Kazatem mu przejs¢ si¢ po miescie.

— A pies?

— Nie widziano go od rana.

Podtoga byla szara, na surowej bieli marmurowych stolikow odznaczaly si¢ niebieskie zyiki.
Widoczny przez okno pod$wietlany zegar na starym miescie wskazywat za dziesig¢ piata.

— Ciagle nie wiadomo, kto napisat ten artykut? Gazeta lezala na stole. Wida¢ bylo teraz tylko
dwa stowa: ,,Kto nastepny?”

Rozlegl si¢ dzwonek telefonu, Emma podniosta stuchawke.

— Nie... Nie... Nic nie wiem.



— Kto to? — spytat Maigret.

— Znowu z tej paryskiej gazety. Dziennikarze przyjada chyba samochodem...

Nim zdazyta dokonczy¢, telefon znowu zadzwonit.

— To do pana, panie komisarzu.

Doktor, pobladty, $ledzil go wzrokiem.

— Halo! Kto przy aparacie?

— Leroy... Jestem na starym miescie, przy kanale. Padt strzat. Strzelit szewc, ktéry dostrzegt
przez okno zottego psa...

— Zabity?

— Ranny! Ma przestrzelony kregostup. Zwierzg ledwo si¢ czolga... Ludzie bojg si¢ podejsc. ..
Dzwonig¢ z kawiarni... Pies lezy na §rodku ulicy... Widze¢ go przez okno... Skowyczy... Co mam
robic¢?

Gtos inspektora mimo pozoréw opanowania zdradzal niepokoj, jakby ten ranny pies byt jakas
nieziemska istota.

— Ludzie wygladaja z okien... Niech pan powie, panie komisarzu, czy mam go dobi¢?

Twarz stojacego za Maigretem doktora stata si¢ olowianoszara. Zapytal niesmiato:

— Co si¢ stalo? Co on mowit?

Emma, oparta o kontuar, patrzyla z roztargnieniem przed siebie.



v
DOWODZTWO KOMPANII

Maigret mingt zwodzony most, przekroczyl lini¢ murow obronnych, zaglebit si¢ w kreta, stabo
oswietlong uliczke. Otoczona ciggle murami stara dzielnica, zwana przez mieszkancow
zamknigtym miastem, byta jedna z najgesciej zaludnionych czg¢éci Concarneau.

Mimo to, w miar¢ jak komisarz posuwat si¢ naprzdd, cisza stawata si¢ coraz bardziej
niepokojaca. Byla to cisza, jaka panuje w thumie, ktory boi si¢, drzy i niecierpliwi, zafascynowany
ogladanym widowiskiem.

Kilka pojedynczych okrzykoéw zuchowatych wyrostkow.

Jeszcze jeden zakret 1 oczom komisarza ukazat si¢ nastepujacy widok: waska uliczka, glowy
mieszkancow we wszystkich oknach, pokoje oswietlone nafta, zarysy 16zek, grupka blokujaca
przejscie, a poza nig pusta przestrzen, z ktorej dochodzit ghluchy skowyt.

Maigret rozsungl gapiéw, przewaznie mtodych ludzi zaskoczonych jego przybyciem. Dwoch z
nich wciaz jeszcze ciskato kamieniami w strone psa. Koledzy chcieli ich powstrzyma¢. Mozna
byto raczej wyczu¢ niz ustyszec¢:

— Uwaga!

Jeden z rzucajacych zarumienit si¢ po uszy, gdy Maigret odepchnat go na bok i ruszyt w
kierunku rannego zwierz¢cia. Mimo panujacej wciaz ciszy nastrdj ulegt gwaltownej zmianie. Jasne
bylo, ze jeszcze przed chwilg chorobliwe podniecenie ozywiato wszystkich ciekawskich, z
wyjatkiem starej kobiety, ktora krzyczata z okna:

— To podtosé¢! Powinien ich pan spisaé, komisarzu! Zawzigli si¢ wszyscy na to biedne
stworzenie. Juz ja dobrze wiem, dlaczego. Bo si¢ go boja!

Szewc, ktory strzelit, cofnat si¢ zawstydzony do swego sklepu. Maigret schylit si¢, poglaskatl po
glowie psa, ktory spojrzal na niego ze zdumieniem, cho¢ jeszcze nie z wdzigcznoscia. Inspektor
Leroy wyszedl z kawiarni, skad telefonowat. Ludzie rozchodzili si¢ niechetnie.

— Niech kto$ sprowadzi r¢czny wozek.

Okna zamykaty si¢ jedne po drugich, ale za firankami wcigz jeszcze mozna bylo dostrzec
sylwetki ciekawskich.

Pies byt brudny, jego gesta siers¢ poplamiona krwig. Brzuch mial zablocony, a nos goracy 1
suchy. Teraz, gdy zajeto si¢ nim, odzyskat pewnos$¢ siebie i nie starat si¢ juz czotga¢ po ziemi.
Wokot niego lezato kilkanascie kamieni.

— Gdzie go zawiez¢, panie komisarzu?

— Do hotelu... Ostroznie. Niech pan potozy na dno wdézka troch¢ stomy.

Kiedy indziej ten orszak moglby wyglada¢ zabawnie, ale w atmosferze niepokoju, ktory
narastat powoli od rana, robil wstrzgsajace wrazenie. Wozek, popychany przez jakiegos staruszka,
toczyt si¢ kreta uliczka podskakujac na kamieniach. Gdy mingli zwodzony most, nikt nie o§mielit
si¢ im towarzyszy¢. Pies dyszal ciezko 1 wyciggal przed siebie kurczowo cztery tapy.

Przed hotelem ,,Amiral” Maigret spostrzegt samochdd, ktérego dotad nie widziat. Gdy pchnat
drzwi kawiarni, stwierdzit, ze atmosfera tam si¢ zmienita.

Potracit go jaki§ mezczyzna, spostrzegl psa, ktorego wtasnie wnoszono, wycelowat w niego
aparat fotograficzny, btysngt magnezja. Drugi, w bryczesach i czerwonym swetrze, z notesem w
reku, uniost dton do daszka czapki.

— Komisarz Maigret? Jestem Vasco z ,,JJournal”... Wlasnie przyjechatem, mialem juz okazje
pozna¢ pana... — powiedzial 1 wskazal Michoux, ktory siedzial w kacie oparty plecami o



moleskinowa taweczke.

— Za nami jedzie samochdd z ,,Le Petit Parisien”. Mieli awarig, jakie$ dziesie¢ kilometrow
stad.

— Gdzie mam go potozy¢? — spytata Emma komisarza.

— Nie znajdzie si¢ tu dla niego jakie$ miejsce?

— Taak... Od podworza jest korytarzyk, gdzie sktaduje si¢ puste butelki.

— Leroy! Niech pan zatelefonuje po weterynarza.

Jeszcze przed godzing w opustoszalej sali panowata petna niepokoju cisza. Teraz fotograf w
jasnym, prawie biatym trenczu, potracat stoliki i krzesta wykrzykujac:

— Chwileczke! Proszg si¢ nie ruszac... Proszg obroci¢ teb psa w mojg strone.

Blyskata magnezja.

— Gdzie Le Pommeret? — spytal Maigret zwracajac si¢ do doktora.

— Wyszedt tuz po panu. Mer znowu telefonowat. Mysle, ze zaraz tu przyjedzie.

*

O dziewiatej wieczorem sala wygladala juz jak kwatera gléwna. Przyjechato jeszcze dwoch
reporterow. Jeden z nich pisal artykut przy stoliku w glebi. Od czasu do czasu przybiegat ze swego
pokoju fotograf.

— Nie macie dziewiecdziesiecioprocentowego spirytusu? Potrzebuje¢ go koniecznie, Zeby
wysuszy¢ klisze. Ten pies jest wspaniaty! Mowi pan, ze obok jest apteka?... Zamknigta?... Nie
szkodzi...

W korytarzu, gdzie znajdowal si¢ aparat telefoniczny, dziennikarz dyktowat bezbarwnym
glosem swoj artykut.

— Maigret, tak... M jak Maurycy, A jak Artur... Tak. I jak Izydor... Prosze¢ od razu zapisac
wszystkie nazwiska... Michoux... M... i... Prosz¢ uwaza¢. Podaj¢ nagtowki... Czy to pojdzie na
,jedynke”?... Alez tak! Niech pani powie szefowi, Ze to musi poj$¢ na pierwsza strong!

Zbity z tropu inspektor Leroy nieustannie szukat wzrokiem Maigreta, jakby chciat si¢ na nim
wesprze¢. W kacie agent handlowy przygotowywat si¢ do nastgpnego objazdu studiujac ksigzke
telefoniczng departamentow. Od czasu do czasu wzywat Emmeg.

— ,,Chauffier wyroby zelazne”... Czy to duzy sklep? Dzigkuje.

Weterynarz wyjat kule 1 zatozyl na zad psa sztywny opatrunek.

— Te zwierzeta to majg cigzkie zycie!

W wylozonym ptytami niebieskiego granitu korytarzyku, prowadzacym jednocze$nie na
podworze 1 na schody do piwnicy, na warstwie stomy roztozono stary koc. Pies lezat tam zupetnie
sam, tuz obok kawatka migsa, ktorego nawet nie tknat.

Mer przyjechat samochodem. Byl to starszy pan z bialg broédka, bardzo zadbany, szybki,
zdecydowany w ruchach. Wszedtszy do sali, w ktorej panowala atmosfera przywodzaca na mysl
nie tyle kawiarnig¢, co raczej odwach albo dowodztwo kompanii, zmarszczyt brwi 1 zapytal:

— Kim s3 ci panowie?

— To dziennikarze z Paryza... Mer byt bliski wybuchu.

— Wspaniale! A jutro juz cata Francja bedzie méwic¢ o tej niedorzecznej historii! Nic pan
jeszcze nie znalazi?

— Sledztwo w toku... — mruknat Maigret takim tonem, jakby chcial powiedzie¢: ,,To nie
panska sprawa!”

Awantura wisiata w powietrzu. Nerwy wszystkich napigte byty do granic wytrzymatosci.

— A pan, Michoux, nie wraca pan do domu? — spytat wzgardliwie mer, jakby zarzucal mu



tchorzostwo. — Jak tak dalej pdjdzie, w ciagu dwudziestu czterech godzin panika ogarnie cate
miasto. Uwazam, ze w tej sytuacji trzeba kogos aresztowac, nie wazne kogo...

Wypowiadajac te ostatnie stowa spojrzal znaczaco na Emme.

— Wiem, ze nie mam prawa panu rozkazywac... Jesli chodzi o miejscowa policje, t0
pozostawil jej pan catkiem podrzedng role. Ale o§wiadczam panu, jeszcze jedna tragedia, tylko
jedna, 1 nastgpi katastrofa. Ludzie spodziewaja si¢ nie wiadomo czego. W sklepach, ktore
zazwyczaj w niedziele sg otwarte do dziewiatej, pozamykano okiennice. Ten niedorzeczny artykut
z ,,Le Phare de Brest” nastraszyl ludzi...

Mer nie zdjat dotad melonika, wychodzac wcisnat go jeszcze bardziej na gtowe i powiedziat:

— Bede panu zobowiazany, jesli zechce mnie pan informowa¢ o wszystkim, komisarzu. |
przypominam panu, ze ponosi pan odpowiedzialno$¢ za to, co si¢ tu dzieje. ..

— Jedno piwo, Emmo! — zamoéwit Maigret.

Nie mozna bylo zapobiec przyjazdowi dziennikarzy do hotelu ,,Amiral” ani zabroni¢ im
rozgos$cic¢ si¢ w kawiarni.

Telefonowali, zadali papieru i atramentu, napelniali caly budynek hatasliwym podnieceniem.
Wypytywali Emmeg, ktéra odpowiadata z zatosnie wystraszong mina.

Za oknami panowata ciemna noc. Watte promienie ,,ksi¢zyca, zamiast rozjasnia¢ ja, wzmagaty
tylko romantyczny nastrdj, jaki tworzyly wiszace na niebie cigzkie chmury. I to btoto oblepiajace
buty przechodniow. W Concarneau nie znano bowiem jeszcze brukowanych ulic!

— Czy Le Pommeret powiedziat panu, ze wroci? — spytat doktora Maigret.

— Tak... Poszedt do domu na kolacje.

— Gdzie mieszka? — zapytat dziennikarz, ktory nie miat juz nic do roboty.

Doktor podat mu adres, a Maigret wzruszyt tylko ramionami i odciggnat Leroy na bok.

— Ma pan rekopis artykutu, ktory ukazat si¢ dzi§ rano?

— Wiasnie go dostatem. Jest w moim pokoju. Autor obawial si¢ widocznie, ze jego charakter
pisma zostanie rozpoznany, skoro napisal go lewa re¢ka.

— Bez znaczka?

— Bez! List wrzucono do skrzynki pocztowej w redakcji. Na kopercie jest uwaga: ,,Bardzo
pilne!”

— Najpozniej o 6smej rano kto§ wiedzial o zniknigciu Jeana Servieres, wiedzial, ze jego
samochod zostal lub zostanie porzucony na brzegu rzeki i ze na siedzeniu sg $lady krwi. 1 co
wigcej, ten kto$ spodziewat sig, ze wkrotce odkryte zostang odciski wielkich stop nieznajomego.

— To nie do wiary! — westchnat inspektor. — Odciski palcow przestatlem na Quai des Orfevres
belinografem. Dostatem juz odpowiedz. Nie maja ich w kartotece.

Nie byto watpliwosci. Leroy udzielit si¢ panujacy wokét © strach. Ale o wiele bardziej
zainfekowany, by tak rzec, tym wirusem byt Ernest Michoux, ktérego przyblakia postac
kontrastowala z pewnoscig siebie, sportowa postawg 1 niewymuszonymi manierami dziennikarzy.

Nie wiedziatl, co z sobg poczac.

— Nie idzie pan spa¢? — spytat go Maigret.

— Jeszcze nie. Nigdy nie zasypiam przed pierwsza w nocy.

Zmusit sie¢ do stabego pétusmiechu, ukazujac przy tym dwa zlote zeby.

— A tak szczerze mowiac, to co pan o tym mysli? Pod§wietlany zegar na starym miescie wybit
dziesiata.

Wezwano komisarza do telefonu. Dzwonit mer.

— Ciagle nic?

Czyzby on takze oczekiwal nowej tragedii?

Ale czy Maigret sam jej nie oczekiwal? Z nachmurzonym czotem poszedt zobaczy¢ psa, ktory



obudzit si¢ z drzemki, otworzyl jedno oko i spogladat bez obawy. Komisarz pogtadzit go po
glowie, podtozyt mu troche stomy pod tapy.

Za plecami dostrzegl wtasciciela hotelu.

— Sadzi pan, ze ci dziennikarze chcg si¢ tu dtuzej zatrzymac? W takim razie musiatbym
uzupehi¢ zapasy. Jutro o szdstej rano jest targ.

Ludzie nie znajgcy Maigreta peszyli si¢ zwykle w takiej sytuacji, widzac, jak spoglada na nich
beznamigtnie swoimi szeroko otwartymi oczyma, po czym oddala si¢, mruczac co$ pod nosem,
jakby uwazat ich za zjawiska niegodne uwagi.

Wszedt reporter z ,,Le Petit Parisien”, otrzasnat ociekajaca woda peleryne.

— No, no... Pada? Co nowego, Groslin?

Oczy mlodego mezczyzny zablysly na chwile, Sciszonym glosem powiedziat parg stow
fotografowi, z ktérym przyjechat, po czym chwycit stuchawke telefonu.

— Poprosze z ,,Le Petit Parisien”... Stuzba prasowa, mam pierwszenstwo!... Co? Ma pani
bezposrednie potaczenie z Paryzem?... Wigc prosz¢ szybko taczy¢!... Halo! Halo!... ,,Le Petit
Parisien”?... Pani Germaine?... Niech mi pani da dyzurng stenotypistke... Tu Groslin.

Niecierpliwit si¢. I spogladat wyzywajaco na stuchajacych go kolegéw. Maigret, ktory
przechodzit tuz za nim, zatrzymat si¢, by postuchac.

— Halo! To pani, Jeanne?... Szybko! Zdazymy to jesz — Cze da¢ do paru wydan
prowincjonalnych. Inni bedg to mieli tylko w wydaniu paryskim. Niech pani powie sekretarzowi
redakcji, zeby zredagowal artykul. Ja nie mam czasu... Sprawa Concarneau... Nasze
przewidywania potwierdzity si¢. Nowa zbrodnia... Halo! Tak, zbrodnia! Morderstwo, jesli pani
woli!

Wszyscy zamilkli. Doktor jak zahipnotyzowany podszedt do dziennikarza, ktéry ciagnat dalej,
rozgoraczkowany i tryumfujacy, przytupujac z niecierpliwosci.

— Po panu Mostaguen dziennikarz Jean Serviéres, teraz pan Le Pommeret... Tak, zaraz pani
przeliteruje nazwisko. Whasnie znaleziono go martwego w pokoju... W domu! Zadnych ran...
Migsnie zesztywniate, wszystko wskazuje na otrucie... Chwileczkg... Prosze zakonczy¢: ,,Strach
panuje...” Tak! Niech pani biegnie do sekretarza redakcji! Zaraz pani przedyktuje artykul do
wydania paryskiego, ale to musi si¢ ukaza¢ w wydaniach prowincjonalnych.

Odtozyt stuchawke, otart czoto i powiddl wkoto rozradowanym spojrzeniem. Telefon znowu
zadzwonit.

— Halo! To pan, panie komisarzu? Juz od kwadransa usituje si¢ z panem potaczy¢... Dzwonig
— z domu Le Pommereta. Szybko! Nie zyje!

Gtos w stuchawce powtoérzyt zawodzac:

— Nie zyje...

Maigret rozejrzat si¢ wokot. Na prawie wszystkich stolikach staty puste kieliszki. Emma,
pobladta, sledzita go wzrokiem.

— Niech nikt nie dotyka kieliszkow ani butelek! — rozkazal. — Rozumie pan, Leroy? Niech si¢
pan stad nie rusza!

Doktor, z czolem ociekajacym potem, zerwat apaszke, odstaniajac chuda szyje i koszule zapigta
na guzik od kotnierzyka.

Gdy Maigret wszedt do mieszkania Le Pommereta, lekarz, ktory mieszkal w sasiedztwie,
dokonywat juz pierwszych ogledzin. Byla tam tez wlascicielka domu, kobieta lat okoto
pigcdziesigciu, ta sama, ktora telefonowata do kawiarni.



Pigkny dom z szarego kamienia, stojacy frontem do morza. Co dwadziescia sekund snop $wiatta
latarni morskiej rozpalal czerwienig szyby okien.

Balkon. Drzewce flagi i tablica z godlem Danii.

Ciato lezato rozciagni¢te na czerwonym dywanie w garsonierze pelnej bezwartosciowych
bibelotow. Na korytarzu pig¢ oséb przygladato si¢ bez stowa wchodzacemu komisarzowi.

Na $cianach fotografie aktorek, grafiki wycigte z frywolnych czasopism 1 oprawione w szklo,
kilka pochodzacych od kobiet dedykacji.

Le Pommeret miat rozchelstang koszule, buty byty jeszcze oblepione blotem.

— Strychnina! — powiedziat lekarz. — Jestem prawie pewny... Prosz¢ spojrze¢ na oczy. A
przede wszystkim ta sztywno$¢ ciata. Agonia trwata ponad po6t godziny. Moze wigce;...

— Gdzie pani wtedy byla? — spytal whascicielke Maigret.

— Na dole... Cate pierwsze pietro odnajmowatam panu Le Pommeret, ktory stotowat si¢ u
mnie. Wrécit na kolacje okoto 6smej. Prawie nic nie jadl... Skarzyt si¢, ze $wiatto jest
przyciemnione, a przeciez lampy $wiecity normalnie. Powiedzial, ze zaraz wyjdzie, ale przedtem
wezmie aspiryne, bo boli go gtowa.

Komisarz spojrzat pytajaco na doktora.

— Zgadza si¢! Pierwsze symptomy...

— Po jakim czasie od przyjecia trucizny wystepuja?

— To zalezy od dawki i organizmu cztowieka. Czasami pot godziny, czasami dwie.

— A zgon?

— Nastepuje w wyniku catkowitego paralizu. Ale przedtem pojawiajg si¢ porazenia miejscowe.
Mozliwe, ze probowal wzywac pomocy. Lezal na tej kanapie.

Ta sama kanapa, dzigki ktorej mieszkanie Le Pommereta zyskalo miano ,,domu bezecenstw”.
Najwiecej frywolnych rycin wisiato wtasnie kolo niej. Nocna lampka saczyta rozowe $wiatlo.

— Rzucat si¢ jak w czasie ataku delirium tremens... $mier¢ nastgpita, gdy lezat na podtodze.

Maigret podszedt do drzwi, przez ktore chciat wtasnie wejs¢ fotograf, 1 zamknal mu je przed
nosem. Kalkulowat pétgtosem:

— Le Pommeret wyszedt z kawiarni ,,Amiral” tuz po siodmej. Wypit wodke z woda. Tutaj jadt
1 pit kwadrans potem. Biorac pod uwage to, co pan méwi o dziataniu strychniny, mogt ja potknaé
réwnie dobrze tu, jak i tam.

Rzucit si¢ nagle na korytarz, gdzie stata, poptakujac, wtascicielka otoczona przez trzy sasiadki.

— Talerze, kieliszki uzywane do obiadu?

Przez chwilg nie mogla zrozumie¢, o co chodzi. Gdy zdecydowata si¢ odpowiedzie¢, sam juz
dostrzegl w kuchni wanienke z ciepla jeszcze woda, czyste naczynia po prawej stronie, brudne
talerze i kieliszki po lewej.

— Zajeta bytam zmywaniem, gdy... Wszedl posterunkowy.

— Niech pan pilnuje domu. Prosz¢ nie wpuszcza¢ nikogo oprocz wiascicielki. I zadnych
dziennikarzy ani fotografow! Niech nikt nie dotyka talerzy i kieliszkow.

W drodze do hotelu Maigret musial przeby¢ pieéset metrow w gwaltownym wietrze. Miasto
pograzone bylo w mroku. Tylko w dwoch czy w trzech oknach palito si¢ $wiatlo.

Natomiast trzy okna hotelu ,,Amiral” byty o$§wietlone, ale dzigki zielonym szybom robity raczej
wrazenie ogromnego akwarium.

Zblizywszy si¢ do kawiarni, ustyszal halasliwe rozmowy, dzwonek telefonu 1 warkot
zapuszczanego silnika.

— Dokad pan jedzie? — zapytal Maigret. Pytanie skierowane byto do jednego z dziennikarzy.

— Linia zajeta! Poszukam innego telefonu. Za dziesie¢ minut bedzie juz za p6zno. Nie zdaze
przekaza¢ wiadomosci dla wydania paryskiego.



Stojacy w kawiarni inspektor Leroy przypominatl wychowawce nadzorujacego odrabiajacych
lekcje mieszkancoOw internatu. Kto$ pisal bez wytchnienia. Agent handlowy byt nieco
oszotomiony, ale i podniecony ta nowa dla niego atmosfera.

Wszystkie naczynia pozostawiono na stotach. Byly tam kieliszki na noézkach do aperitifow,
pokryte piang szklanki do piwa, male kieliszki do likierow.

— O ktorej godzinie sprzatano ze stotow? Emma zastanawiala si¢ przez chwile.

— Nie mogg¢ doktadnie powiedzie¢. Zabieratam kieliszki i szklanki w miarg, jak przychodzili
nowi goscie. Niektore stojg juz od potudnia...

— A kieliszek pana Le Pommeret?

— Co on pil, panie Michoux?

— Woédke z woda — odpowiedzial za niego Maigret. Obejrzata po kolei spodeczki.

— Sze$¢ frankow... Ale podawalam tez whisky jednemu z tych panéw. Kosztuje tyle samo...
Moze to ten kieliszek? A moze nie...

Fotograf, wcale nie zbity z tropu, sfotografowal calg t¢ roztozong na stolikach i o$wietlong
zielonkawo kompozycje wyrobow szklanych.

— Niech pan sprowadzi mi tu aptekarza — polecit inspektorowi Maigret.

Byta to prawdziwa noc kieliszkow i talerzy. Sprowadzono je zdomu Le Pommereta. Reporterzy
zachowywali si¢ w laboratorium aptekarza jak u siebie w domu. Jeden z nich, byly student
medycyny, pomagal nawet w analizach. Mer poprzestal na rzuceniu przez telefon autorytarnym
tonem:

— ...Cata odpowiedzialnos¢. ..

Niczego nie znaleziono. Pojawit si¢ za to wiasciciel hotelu pytajac:

— A co si¢ stato z psem?

Korytarzyk, gdzie potozono go na stomie, byl pusty. Zotty pies, ktory nie mogt chodzié ani
nawet czotgac si¢ z powodu opatrunku unieruchamiajgcego mu zad, zniknat.

Badanie kieliszkéw tez niczego nie wyjasnito.

— Kieliszek pana Le Pommeret zostal chyba umyty. Juz sama nie wiem... W tym
zamieszaniu... — powiedziala Emma.

Takze w domu Le Pommereta polowe naczyn zmyto wczesniej w cieplej wodzie.

Ernest Michoux, ktérego twarz z bladej stata si¢ ziemista, niepokoit si¢ przede wszystkim
zniknigciem psa.

— Kto$ przyszedt po niego od podwdrza. Mozna si¢ tam dostac przez zautek od strony bulwaru.
Niech zablokuja drzwi... W przeciwnym wypadku... Pomysle¢, ze kto§ moégt dotrze¢ nie
zauwazony az tutaj... I wyj$¢ trzymajac na rgkach to zwierzg.

Wydawalo si¢, ze nie ma odwagi opuscic sali, 1 stara si¢ trzymac jak najdalej od drzwi.



V
CzLOWIEK Z CABELOU

Byta 6sma rano. Maigret, ktory wcale nie kladt si¢ spaé, wlasnie si¢ wykapatl 1 ogolit przed
lusterkiem zawieszonym na klamce od okna.

Byto chtodniej niz w poprzednie dni. Deszcz padal metnobiaty niczym stopiony $nieg. Na dole
reporter czekal na przybycie dziennikow paryskich. O siodmej trzydziesci dat si¢ stysze¢ gwizd
pociagu. Za par¢ minut pojawia si¢ roznosiciele wydan specjalnych.

Na oczach komisarza rynek, na ktérym jak co tydzien urzagdzono targowisko, zapehit sie
ludzmi. Czulo si¢ jednak, ze nie panuje tam zwykte ozywienie. Rozmawiano po cichu. Chtopi
wygladali na zaniepokojonych, wiesci rozeszty si¢”.

Na rynku ustawiono z pig¢cdziesigt stragandw, na ktorych sprzedawano osetki masta, jaja,
warzywa, szelki i jedwabne ponczochy. Po prawej stronie staty lekkie powozy wszelkich typow, a
nad cato$cig dominowaly posuwajace si¢ ptynnie biate koronkowe czepki gospodyn.

Cho¢ Maigret nie mogl dostrzec niczego szczegolnego, wyglad czesSci targowiska ulegt
gwaltownej zmianie. Ludzie zbili si¢ w gromadki i spogladali wszyscy w tym samym kierunku.
Okno pokoju byto zamkniete, wiec do $rodka nie docieraly Zadne odglosy z wyjatkiem
jednostajnego szumu.

Spojrzat dalej. W porcie kilku rybakéw tadowato na barki puste kosze i sieci. Nagle
znieruchomieli stojac w szeregu, by przepusci¢ dwoédch miejscowych policjantow, ktérzy
prowadzili w Kierunku merostwa zatrzymanego me¢zczyzng.

Jeden z policjantéw byt catkiem mlody, miat naiwng i pozbawiong zarostu twarz. Drugi nosit
rudobrunatne wasiska, a gegste brwi nadawaty jego twarzy demoniczny niemal wyraz.

Rozmowy na targowisku umilktly. Obserwowano zblizajacych si¢ me¢zczyzn. Pokazywano
sobie kajdanki na rekach zatrzymanego.

Prawdziwy olbrzym! Szedt pochylony do przodu, dzigki czemu jego ramiona wydawatly si¢ dwa
razy Szersze.

Powldczyl nogami w btocie. Sprawiat wrazenie, jakby to on holowat policjantow.

Miat na sobie jaka$ zniszczong marynarke. Jego geste, brazowe wlosy byly bardzo krotko
przycigte. Dziennikarz wbiegl na gore po schodach, tomotat do drzwi krzyczac do swego $pigcego
jeszcze fotografa.

— Benoit! Benoit! Szybko! Wstawaj!... Doskonale ujecie!

Nie przeczuwal nawet, ile w tym byto racji. Kiedy Maigret Scieral z policzkow resztke mydta 1
usitowal znalez¢ marynarke, nie spuszczajac oczu z widowiska, wydarzylo si¢ bowiem co$
zupetnie niestychanego.

Thum w jednej chwili rozstapit si¢, by przepuscic policjantéw i1 zatrzymanego. Ten ostatni, ktory
widocznie od dawna czekal na taka okazje, targnat gwattownie kajdankami.

Komisarz dostrzegl z dala zatosne konce tancucha zwisajace z rak policjantoéw. Tymczasem
mezczyzna znikngt w tlumie. Jaka$ kobieta upadla na ziemig. Ludzie pierzchali na wszystkie
strony. Zanim ktokolwiek zdotat oprzytomnie¢, wigzien skoczyt w zaulek potozony o dwadziescia
metrow od hotelu tuz obok pustego domu, ktorego skrzynke na listy strzaskata w poprzedni pigtek
kula.

Policjant, ten mtodszy, juz chciat wystrzeli¢, ale po chwili wahania puscil si¢ biegiem trzymajac
bron w taki sposob, ze Maigret bat si¢ wypadku. Drewniany stojak nie wytrzymal naporu
uciekajacych 1 wspierajacy si¢ na nim pldcienny daszek zwalil si¢ na roztozone pod nim osetki



masta.

Mtody policjant odwaznie rzucit si¢ w zautek. Maigret, ktory znat to miejsce, bez pospiechu
konczyt si¢ ubiera¢. » Odszukac tam olbrzyma graniczytoby z cudem. Zautek, szerokosci najwyzej
dwoch metrow, skrecal dwukrotnie pod katem prostym. Wychodzity na niego tylne drzwi okoto
dwudziestu domow stojacych przy bulwarze i rynku, dalej byty sktady, magazyny sklepu z
olinowaniem 1 osprzgtem morskim, skfadnice konserw, cala gmatwanina nieksztattnych
budynkoéw, katéw i zakamarkoéw, tatwo dostgpnych dachow, ktore uniemozliwialy skuteczny
poscig.

Thum trzymat si¢ z daleka. Kobieta, ktérag przewrdcono na ziemig, wygrazata pig§ciami na
wszystkie strony, czerwona z oburzenia, a sptywajace tzy wisialy jej, drzace, pod broda.

Fotograf wyszedt z hotelu na bosaka, w trenczu narzuconym na pizame.

*

Mer przyjechat pét godziny pézniej, tuz po poruczniku zandarmerii, ktérego ludzie zabrali si¢
do przeszukiwania okolicznych budynkow.

Na widok Maigreta siedzacego przy kawiarnianym stoliku w towarzystwie mtodego policjanta i
pochtaniajacego tosty, pierwszy dygnitarz miasta zatrzast si¢ z oburzenia.

— Uprzedzatem pana, komisarzu, ze uczyni¢ pana odpowiedzialnym za... za... Ale pan, zdaje
mi si¢, nie jest tym zbytnio poruszony? Wysle zaraz telegram do ministra spraw wewngtrznych, by
go poinformowac o... o... i poprosi¢ go... Widzial pan, co si¢ dzieje na miescie? Ludzie boja si¢
pozostawa¢ w domu. Jaki$ kaleki staruszek wyje z przerazenia, bo siedzi unieruchomiony na
drugim pietrze. Ciagle si¢ komus$ wydaje, ze widzi gdzies tego bandyte.

Maigret odwrocit sie¢ i spostrzegl Ernesta Michoux, ktéry snujac si¢ jak widmo starat sie
trzymac jak najblizej komisarza niczym przestraszone dziecko.

— Prosz¢ zauwazy¢, ze to miejscowa policja, czyli zwykli funkcjonariusze dokonali
aresztowania, podczas gdy...

— Ciagle upiera si¢ pan przy tym, ze powinienem kogo$ aresztowac?

— Co pan chce przez to powiedzie¢? Zamierza pan pochwyci¢ tego zbiega?

— Prosil mnie pan wczoraj o jakies aresztowanie, obojetne jakie...

Dziennikarze byli na miescie, pomagali zandarmom w poszukiwaniach. Kawiarnia byta niemal
pusta, wokot panowat nietad, nie zdagzono jeszcze posprzatac. Kwasny zapach zimnego tytoniu
drapat w gardle. Pod nogami walaly si¢ niedopatki papierosow, wiory 1 pottuczone kieliszki.

Komisarz wyjat tymczasem z portfela nakaz aresztowania in blanco.

— Jedno pana stlowo, panie merze, i...

— Ciekaw jestem, kogo zamierza pan aresztowac...

— Emmo, poprosz¢ o pioro 1 atrament...

Siedziat pykajac z fajki. Ustyszal stowa mera: ,,To blef!”, wypowiedziane tak, by dotarty do
komisarza.

Nie zmieszat si¢ jednak i napisat charakterystycznymi wielkimi, sptaszczonymi nieco literami:

.....Ernest Michoux, administrator Spétki Handlu Nieruchomosciami Sables Blancs...”

*

Zrobito to wrazenie raczej komiczne niz dramatyczne. Mer odczytat tekst do gory nogami.
— Gotowe! Poniewaz pan nalegat, zatrzymuj¢ doktora... — powiedzial Maigret.



Doktor spojrzal na nich obu i u§miechnat si¢ nieszczerze, jak kto$, kto nie wie, jak zareagowac
na zart. Komisarz obserwowat Emme, ktora szta w kierunku kasy i odwrocita si¢ raptownie. Mniej
blada niz zwykle, nie mogla powstrzymac dreszczu zadowolenia.

— Sadze, komisarzu, ze zdaje pan sobie sprawe z powagi tego...

— To moj zawod, panie merze.

— I 'wszystko, co uznaje pan za stosowne zrobi¢ po tym, co si¢ tu wydarzyto w ciggu ostatnich
dni, to zatrzymanie jednego z moich przyjaciét... moich znajomych, $cislej mowiac... i do tego
jednego z najznakomitszych obywateli Concarneau, cztowieka, ktory...

— Macie tu wygodne wigzienie?

Przez caty ten czas Michoux wydawat si¢ zaabsorbowany jedynie trudnoscia, jaka sprawiato mu
przetknigcie $liny.

— Oprocz posterunku policji obok merostwa jest tylko zandarmeria na starym miescie. ..

Wszedtl wlasnie inspektor Leroy. Stanat jak wryty, gdy Maigret oznajmit mu catkiem
swobodnym tonem:

— Niech pan bedzie tak dobry i odprowadzi doktora na posterunek zandarmerii. Tylko
dyskretnie! Nie trzeba mu zaktada¢ kajdanek. .. Prosz¢ go umiesci¢ w areszcie i zadbac o to, by mu
na niczym nie zbywalo.

— To czyste szalenstwo! — wybetkotat doktor. — Nic nie rozumiem... Ja... To niestychane!
To podtos¢!

— Do lichal — mruknat Maigret. I dodat zwracajac si¢ do mera:

— Nie sprzeciwiam si¢ dalszym poszukiwaniom tego wildczegi... To trochg¢ rozerwie
mieszkancow... Moze nawet okaze si¢ uzyteczne... Ale niech pan nie przywigzuje do tego zbyt
wielkiej wagi. Prosz¢ uspokoi¢ ludzi.

— Czy wie pan, ze gdy zatrzymano go dzi$ rano, miat przy sobie n6z sprezynowy?

— Mozliwe...

Maigret zaczal si¢ niecierpliwi¢. Wstal, zatozyt swoj ciezki plaszcz i przygtadzit rekawem
melonik.

— Do zobaczenia, panie merze. Bede pana o wszystkim informowat. I jeszcze jedna rada: lepiej
nie opowiada¢ zbyt wiele dziennikarzom... W gruncie rzeczy nie ma co robi¢ tyle szumu... Idzie
pan?

Ostatnie stowa skierowat do mtodego posterunkowego, ktory spojrzat na mera, jakby chciat
powiedzie¢: ,,Pan wybaczy. Mam obowiazek towarzyszy¢ mu...”

Inspektor Leroy krecit sie wokot doktora jak kto$, kto czuje si¢ zaktopotany powierzonym mu
zadaniem.

Mijajac Emme, Maigret poklepat ja po policzku. Przeszedt przez rynek nie zwracajac uwagi na
zaciekawione spojrzenia przechodniow. ,, — Tedy?

— Tak... Trzeba obejs¢ baseny portowe. Bedziemy tam za po6t godziny...

Rybacy daleko mniej niz mieszkancy miasta poruszeni byli dramatem, jaki rozgrywal si¢ wokot
kawiarni ,,Amiral”. Kilkanascie kutrow, korzystajac ze wzglednej pogody, kierowalo si¢ sterujac
srubowka w strong wyj$cia z portu, gdzie stawiaty Zagle.

Funkcjonariusz policji spogladat na Maigreta niczym uczniak, ktory chce si¢ przypodobac
nauczycielowi.

— Wie pan, nasz mer grywa z doktorem w Kkarty przynajmniej dwa razy w tygodniu. To musiat
by¢ dla niego wstrzas.

— A co méwig ludzie?

— To zalezy od ludzi. Ci szarzy, rybacy i robotnicy, wcale si¢ nie przejmuja. Wiasciwie to
prawie cieszg si¢ z tego, co si¢ dzieje... Bo doktor, pan Le Pommeret i pan Servieres nie majg zbyt



dobrej reputacji. Oczywiscie, to wielcy panowie... Nikt by si¢ nie o$mielil zwroci¢ im uwagi, ale
naduzywali troche¢ swoich przywilejow, deprawowali mtode robotnice. Latem, gdy przyjezdzali
ich przyjaciele z Paryza, byto jeszcze gorzej... Zawsze gotowi byli upi¢ si¢ i awanturowac na
ulicach o drugiej nad ranem, jakby miasto do nich nalezato. Czgsto si¢ na nich skarzono,
szczegblnie na pana Le Pommeret, ktory nie przepuszczat zadnej spddniczce. Przykro mi o tym
mowic, ale... Fabryki stoja, pracy nie ma... Gdy si¢ ma pienigdze... Wszystkie ,,te dziewczyny...

— Kto w takim razie jest poruszony?

— Inni! Mieszczanie. Kupcy, ktorzy ocierajg si¢ o grupe z kawiarni ,,Amiral”. To przeciez
jakby centrum miasta. Nawet mer tam przychodzit... Pochlebiata mu uwaga, z jaka stuchat go
Maigret.

— Gdzie jestesmy?

— Wiasnie wyszlismy z miasta. Wybrzeze jest tu juz troche opustoszate. Wszedzie tylko skaty,
lasek sosnowy, kilka willi, w ktorych latem mieszkaja paryzanie. Nazywamy to miejsce
przyladkiem Cabelou.

— A skad pomyst, zeby przetrzasna¢ ten zakatek?

— Gdy kazal nam pan szuka¢ wioczegi, ktory moglby by¢ wilascicielem zottego psa, zaczeliSmy
od przeszukania starych statkow w tylnej czesci portu. Od czasu do czasu nocuje tam jakis tazik. W
zesztym roku sptonat kuter, bo jaki§ wtoczega zapomnial zgasi¢ ognisko, ktore rozpalil, zeby sie
ogrzac.

— Nic nie znalezliscie?

— Nic... To mdj kolega przypomniat sobie o starym posterunku obserwacyjnym na Cabelou.
Juz dochodzimy... Widzi pan t¢ kwadratowa budowle z ciosanego kamienia? Na ostatnim
wystepie skalnym... Pochodzi z tej samej epoki co fortyfikacje starego miasta. Proszg przejs$c tedy.
Uwaga na nieczystosci! W dawnych czasach mieszkat tu wartownik, tak zwany obserwator,
ktérego zadaniem bylo sygnalizowanie zblizajacych si¢ statkéw. Widok stad jest bardzo rozlegly.
Mozna obserwowac tor wodny Glenan, jedyny, ktorym da si¢ wptyna¢ na rede. Jakie$ pig¢dziesiat
lat temu miejsce to stracito swoje znaczenie.

Przez pozbawione drzwi wejscie Maigret dostat si¢ do srodka pomieszczenia, ktorego podtoge
stanowita ubita ziemia. Z jednej strony przez waskie strzelnice mozna byto obserwowac peine
morze, z drugiej byto tylko jedno okno, bez szyb 1 bez ramy.

Na kamiennych $cianach napisy wyryte ostrzem noza. Na ziemi brudne papiery 1 mnostwo
odpadkow.

— Prosze! Przez blisko pigtnascie lat mieszkal tu pewien cztowiek, zupetnie sam. Pomyleniec,
dzikus. Sypiat w kacie nie zwazajac na mréz, wilgo¢, nawatice, ktore wwiewaty przez strzelnice
strumienie wody. Byla to pewna atrakcja... Paryzanie przychodzili tu latem, zeby ,,go sobie
obejrze¢, dawali mu drobne monety... Sprzedawca kart pocztowych wpadl na pomyst, by go
sfotografowac 1 sprzedawac zdjecia przy wejsciu. Ten cztowiek zmart w czasie wojny... Nikomu
nie przyszto do glowy, Zzeby tu posprzata¢. Pomyslatem wczoraj, ze jesli ktos§ si¢ ukrywa w tej
okolicy, to moze tutaj...

Maigret wszedl na gore po waskich schodkach wyztobionych w murze i dostat si¢ do budki
strazniczej, a wilasciwie otwartej ze wszystkich stron granitowej wiezyczki, pozwalajace]
podziwiac catg okolice.

— To stanowisko obserwacyjne. Zanim wynaleziono latarni¢ morska, rozpalano na tarasie
ogien... Przyszedtem tu dzi$ rano z kolega, bardzo wczesnie. ZblizyliSmy si¢ na palcach. Na dole,
w tym samym miejscu, gdzie sypial kiedys ten oblakany, zobaczyliSmy mezczyzne: spat i chrapat.
Olbrzym! Jego sapanie stycha¢ byto na pigtnascie metréw. Zdotalis§my zatozy¢ mu kajdanki, zanim
si¢ obudzit.



Zeszli do kwadratowego pomieszczenia, gdzie na skutek stalych przeciggéw panowat
przenikliwy chtod.

— Bronit si¢?

— Ani troche. Kolega poprosit go o dokumenty, nic nie odpowiedziat. Zeby pan go widzial! On
sam jest silniejszy niz my obaj. Caty czas trzymalem dton na kolbie rewolweru. A rece! Pan ma
wielkie, prawda? Niech pan sprobuje sobie wyobrazi¢ dwa razy potezniejsze, pokryte tatuazami.

— Zauwazyt pan, co przedstawiajg te tatuaze?

— Widziatem tylko kotwic¢ na lewej dtoni. I litery ,,SS” z obu stron... Ale byly tez jakie$
skomplikowane rysunki, moze wgz? Nie ruszaliSmy tego, co lezy na ziemi. Proszg¢ spojrzec!

Bylo tam wszystko: butelki po winie i innych luksusowych trunkach, puste puszki po
konserwach i1 ze dwadzie$cia jeszcze nie otwartych.

Poza tym: popidt rozpalonego na $rodku ogniska, tuz obok ogryziony udziec. Kromki chleba.
Trochg rybich o$ci. Muszla Saint—Jacques i szczypce homara.

— To mi biesiada, co? — zachwycat si¢ mtody policjant, ktory pewnie jeszcze nigdy w zyciu
nie sprawil sobie podobnej uczty. — To wyjasnia, dlaczego otrzymywali$my ostatnio tyle skarg.
Nie przyktadalismy do tego wickszej wagi, same drobne sprawy: trzykilogramowy bochenek
chleba skradziony z piekarni... Koszyk merlanow, ktéry zniknat z barki rybackiej... Prunier,
kierownik magazynu, twierdzil, ze zwgdzono mu w nocy homary...

Maigret kalkulowal w mysli, usitujac okresli¢, ile dni potrzebowal mezczyzna ze zdrowym
apetytem, by pochlona¢ to wszystko, czego resztki tam ogladali.

— Tydzien... — mruknal. — Tak, wliczywszy udziec... A pies? — zapytat nagle.

— Wilasnie! Nie znalezliSmy go. Sa §lady tap na ziemi, ale psa nie widzieliSmy. Wie pan co?
Mer musi by¢ bardzo wzburzony z powodu doktora. Nie zdziwitbym si¢, gdyby wystat telegram do
Paryza, jak zapowiedziat...

— Ten cztowiek byt uzbrojony?

— Nie! Przeszukatem mu kieszenie, Piedboef, m¢j kolega, przytrzymywal w tym czasie
kajdanki, mierzac do niego druga r¢ka z rewolweru. W kieszeni spodni miat pieczone kasztany.
Cztery czy pigC... Pewnie zabrane z woézka, ktory stoi przed kinem w sobote i1 niedzielg
wieczorem... Poza tym troche drobnych... Niecale dziesig¢ frankow. I n6z. Ale nic strasznego,
zwykly ndz, jakiego marynarze uzywaja do krojenia chleba.

— Nic nie mowit?

— Zupelnie nic. MysleliSmy nawet, Ze to oblakany, jak tamten... Patrzyt na nas jak niedzwiedz.
Brody nie golit z osiem dni. Dwa zeby z przodu ztamane...

— A ubranie?

— Trudno powiedzie¢... Jakis stary garnitur... Nie wiem nawet, czy pod spodem miat koszule,
czy trykot marynarski. Pozwolit si¢ prowadzi¢ bez oporu... ByliSmy dumni z naszej zdobyczy.
Mogt uciec z dziesi¢¢ razy, zanim dotarliSmy do miasta. PrzestaliSmy mie¢ si¢ na bacznosci, a
wtedy jednym ruchem zerwal fancuchy kajdanek. Czutem sie, jakby mi wyrwano prawg dton. Jest
jeszcze slad... A jezeli chodzi o doktora Michoux...

— Tak?

— Wie pan, ze jego matka ma wroci¢ dzisiaj albo jutro... To wdowa po deputowanym. Méwia,
ze ma dtugie rece... I jest przyjaciotka zony mera...

Maigret obserwowal przez strzelnice szary ocean. Male zaglowce przemykaly migdzy
przyladkiem Cabelou a ledwie widoczng podwodng skala, zmienialy hals, rzucaly sieci i ciagnety
je przez ponad mile.

— Pan naprawdg sadzi, ze to doktor?

— Chodzmy — rzekt komisarz.



Byl przyptyw. Gdy wychodzili, fale zaczynaly juz liza¢ platforme. Sto metréw dalej jakis
chlopak przeskakiwat ze skaty na skale przeszukujac tozinowe putapki na homary, ktére ustawit
we wglebieniach skalnych. Policjant nie dawat za wygrana.

— Najdziwniejsze, ze napadni¢to pana Mostaguena, najlepszego cztowieka w Concarneau.
Chciano nawet, zeby zostat radca generalnym... Zdaje si¢, ze przezyje, ale kuli nie da si¢ usung¢...
Przez cate zycie begdzie nosi¢ w brzuchu kawatl otowiu! I pomysle¢, ze gdyby nie chcial zapali¢
cygara. ..

Nie obchodzili teraz basenow, lecz przebyli cze$¢ portu promem, ktory kursowatl miedzy
kanatem a starym miastem.

Niedaleko od miejsca, gdzie dzien wczesniej mtodzi ludzie obrzucali kamieniami zottego psa,
Maigret dostrzegt mur, monumentalng brame zwienczong flaga i napis: ,,Zandarmeria Narodowa”.

Przeszedt przez dziedziniec budynku pochodzacego z czasow Colberta. W biurze inspektor
Leroy dyskutowat z brygadierem.

— Jak doktor? — spytat Maigret.

— Wiasnie! Bygadier nie chce nic stysze¢ o sprowadzaniu positkow z miasta...

— Chyba ze na pana odpowiedzialno§¢! — powiedzial brygadier do Maigreta. — I prositbym
pana o o$wiadczenie na pismie...

Na dziedzincu panowat klasztorny spokdj. Fontanna bulgotata cicho.

— Gdzie on jest?

— Tam, na prawo... Popchnie pan tamte drzwi... Drugie drzwi w korytarzu. Chce pan, zebym
otworzyt? Telefonowal mer zalecajac, by wigzien traktowany byt z najwickszym szacunkiem...

Maigret drapat si¢ po brodzie. Inspektor Leroy i policjant, obaj mniej wigcej w tym samym
wieku, przygladali mu si¢ z jednakowa nie§miatg ciekawoscia.

Par¢ chwil pdzniej komisarz wszedt do celi o $cianach bielonych wapnem, ktora nie wygladata
wecale smutniej niz sala w koszarach.

Michoux, ktory siedziat przy bialym drewnianym stoliku, wstat na jego widok, zawahat si¢
przez moment 1 powiedzial patrzac w bok:

— Sadzg, komisarzu, Ze odegrat pan t¢ komedi¢ tylko po to, by unikna¢ nowej tragedii chronigc
mnie przed... przed atakami...

Maigret zauwazyt, Ze nie odebrano mu szelek, chustki ani sznurowadet, jak to si¢ zawsze czyni.
Czubkiem buta przysunat sobie krzesto, usiadt, nabit fajke i mruknat dobrodusznie:

— Do licha! Alez niech pan siada, doktorze.



VI
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— Czy pan jest przesadny, komisarzu?

Maigret, siedzacy okrakiem na krzesle, z fokciami na oparciu, zrobit ming, ktora mogla znaczy¢
wszystko. Doktor nie usiadt.

— Mysle, ze w gruncie rzeczy wszyscy stajemy si¢ przesadni w pewnym momencie, w
momencie zagrozenia. ..

Michoux kaszlnat w chusteczke, spojrzat na nig z niepokojem i ciggnat dale;:

— Osiem dni temu powiedzialbym panu, Ze nie wierz¢ w przepowiednie... A jednak! Zdarzyto
si¢ to jakies pie¢ lat temu... Bylem z paroma przyjacidétmi na kolacji u pewnej paryskiej aktorki.
Przy kawie kto$ zaproponowal, zeby powr6zy¢ z kart. Wie pan, co mi przepowiedziano?
Rozes$miatem si¢ wtedy... Roz§mieszyto mnie to tym bardziej, Ze tak odbiegato od starej Spiewki:
mtoda blondynka, zyczliwy starszy pan, list z daleka... A ja uslyszatem: ,,Bedzie pan mial okropna
$mieré... Smier¢ gwattownga... Niech pan sie strzeze zottych psow...”

Ernest Michoux nie patrzyt na komisarza, rzucit mu tylko przelotne spojrzenie. Maigret siedziat
nieporuszony. Olbrzym na krzesetku wygladat jak uciele$nienie spokoju.

— Nie dziwi to pana? Lata mijaly, a ja nigdy nie styszalem o z6ttym psie. W piatek wydarzyta
si¢ tragedia. Ofiara byt jeden z moich przyjaciot. Moglem rownie dobrze jak on szuka¢ ostony za
tym progiem i dosta¢ kule. I oto pojawia si¢ z6lty pies... Inny przyjaciel znika w niezwyktych
okoliczno$ciach... A zotty pies ciaggle krazy. Wezoraj przyszta kolej na Le Pommereta... Zolty
pies! Co pan chce, to dla mnie wstrzas.

Nigdy nie powiedzial az tyle jednym tchem. W miar¢ jak moéwil, wracala mu réwnowaga.
Komisarz mruknat tylko dla zachety:

— Oczywiscie... Oczywiscie...

— Czyz nie jest to niepokojace? Zdaje¢ sobie sprawe, ze robi¢ na panu wrazenie tchorza.
Przyznajg, balem sig... Jaki$§ nieokre$lony lgk chwycit mnie za gardto po tamtej pierwszej tragedii.
Zwtaszcza ze pojawil si¢ zolty pies...

Chodzil po celi drobnymi krokami patrzac w podloge. Jego twarz ozywita sig.

— Chcialem juz prosi¢ pana o ochrong, ale batem si¢, ze si¢ pan tylko u§miechnie. A jeszcze
bardziej obawialem si¢ pana pogardy. Bo ludzie silni gardza tchorzami.

Jego glos stat si¢ ostrzejszy.

— A ja, komisarzu, przyznaj¢, jestem tchorzem! Boje si¢ od czterech dni, od czterech dni
dreczy mnie strach. To nie moja wina! Wystarczajagco znam si¢ na medycynie, zeby doktadnie
zdawac sobie sprawe z mojego potozenia. Po urodzeniu trzeba byto mnie umiesci¢ w inkubatorze.
Potem zaliczytem wszystkie mozliwe choroby wieku dziecigcego. A gdy wybuchta wojna, lekarze,
ktorzy badali pigciuset ludzi dziennie, uznali, Ze jestem zdolny do stuzby, i wystali mnie na front.
A ja nie tylko miatem stabe pluca z bliznami po dawnych ogniskach gruzlicy, ale dwa lata
wczesniej usunieto mi jedng nerke. Batem si¢! Mato nie oszalalem ze strachu! Sanitariusze zabrali
mnie, gdy omal nie zostalem zasypany w leju po wybuchu pocisku. W koncu stwierdzono, ze nie
nadaje¢ si¢ do shluzby. To, co panu opowiadam, nie $§wiadczy o mnie zbyt dobrze. Ale
obserwowalem pana. Mam wrazenie, ze potrafi pan zrozumiec... Silnemu fatwo gardzi¢ tchérzem.
Jego nie interesujg przyczyny tchorzostwa... Wiedzialem, Ze nie czuje pan zbytniej sympatii do
naszej grupy z kawiarni ,,Amiral”. Powiedziano panu, ze zajmuj¢ si¢ sprzedazg gruntow... Syn
bytego deputowanego... doktor medycyny... I te wieczory przy kawiarnianym stoliku, w



towarzystwie podobnych nieudacznikow... Ale c6z moglem zrobi¢? Rodzice wydawali mndstwo
pieniedzy, a przeciez wcale nie byli bogaci. To si¢ czesto zdarza w Paryzu. Wychowano mnie w
luksusie... Stynne uzdrowiska... Potem zmart ojciec, a matka zaczgta zajmowac si¢ spekulacjami
gietldowymi, kombinowata. Byla ciggle bardzo wyniosta, zyta jak wielka dama, ale n¢kali jg
wierzyciele... Pomagatem jej. Tylko do tego bytem zdolny. Te parcele... Zadnego prestizu... I to
zycie tutaj... Notable! Tyle ze troche¢ niesolidni... Od trzech dni obserwuje mnie pan, a ja pragne z
panem pomowi¢ otwarcie. Bytlem Zonaty. Zona zazadata rozwodu, bo chciala zy¢ z kim$, kto ma
wieksze ambicje... Tylko jedna nerka... Przez trzy, cztery dni w tygodniu mam tylko tyle sity, by
zwlec si¢ z t6zka na fotel. Opadt zmeczony na krzesto.

— Emma pewnie panu méwila, ze jestem jej kochankiem. Gtupio, prawda? Czasami potrzebuje
si¢ kobiety... Nie wszyscy musza o tym wiedzieé... Oszalatbym w koncu w tej kawiarni... Zotty
pies... Zniknigcie Serviéres’a... Siady krwi w samochodzie. A przede wszystkim ta okropna
smier¢ Le Pommereta... Dlaczego on? Dlaczego nie ja? Jeszcze dwie godziny wczesniej
siedzieliSmy razem, przy tym samym stoliku, pijac z takich samych kieliszkow. Mialem
przeczucie, ze jesli wyjde z domu, przyjdzie kolej na mnie. Potem poczutem, ze krag si¢ zaciesnia,
ze nawet w hotelu, nawet zamknigty w swoim pokoju nie unikne niebezpieczenstwa... Gdy
zobaczylem, jak pan podpisuje nakaz aresztowania, ogarneta mnie rado$é. A jednak...

Spojrzat na otaczajace go Sciany, na przegrodzone trzema metalowymi sztabami okno, ktore
wychodzito na dziedziniec.

— Powinienem przesunaé prycze, umieszcz¢ ja w tym kacie... Jak to mozliwe, tak, jak to
mozliwe, ze juz pig¢ lat temu mowiono mi o tym z6ttym psie? Chyba nie byto go jeszcze wtedy na
Swiecie? Boj¢ si¢, komisarzu! Przyznaje si¢. Krzycze panu, ze si¢ boje! Niewazne, co pomysla
ludzie, gdy dowiedzg si¢, ze jestem w wiezieniu. Nie chce tylko jednego: $mierci! Kto§ na mnie
czyha, kto$, kogo nie znam. Zabit juz Le Pommereta. Zabit niewatpliwie Goyarda. Strzelit do
Mostagueng. Dlaczego? Niech mi pan powie! Dlaczego? Pewnie jaki$ szaleniec! I nie udato si¢ go
zastrzeli¢! Jest na wolnosci! Krazy by¢ moze wokot nas. Wie, ze tu jestem. Przyjdzie ze swoim
potwornym psem, ktory patrzy jak cztowiek...

Maigret podniost si¢ z wolna, stuknat fajka o obcas. A doktor powtorzyt zatosnym glosem:

— Wiem, Ze uwaza mnie pan za tchorza. No prosz¢! Jestem pewny, ze bedg¢ tej nocy znosit
piekielne meki z powodu mojej nerki...

Maigret tkwit tam jak antyteza wigznia, podniecenia, goraczki, choroby, antyteza tego
odrazajacego i1 chorobliwego tchorzostwa.

— Przysta¢ panu lekarza?

— Nie! Gdybym wiedziat, Ze kto$ ma przyjs¢, batbym si¢ jeszcze bardziej! Spodziewalbym sig,
ze bedzie to wilasnie on, czlowiek z psem, szaleniec, morderca...

Zaczal juz szczgka¢ zgbami.

— Sadzi pan, ze uda si¢ panu go schwyta¢ albo zastrzeli¢ jak wsciekte zwierzg? Bo on jest
wsciekty! Nie zabija si¢ ot, tak sobie, bez powodu.

Jeszcze trzy minuty i nastgpi atak nerwowy. Maigret wolat wyjs¢, a doktor $ledzit go wzrokiem
z glowa wtulong w ramiona i zaczerwienionymi powiekami.

*

— Dobrze mnie pan zrozumiat, brygadierze? Niech nikt oprdcz pana nie wchodzi do jego celi.
Niech pan sam przynosi mu positki i wszystko, o co poprosi. Ale prosze nie zostawia¢ mu niczego,
co mogtoby postuzy¢ do popetnienia samobdjstwa. Niech pan mu zabierze sznurowadta, krawat. ..
Prosze kaza¢ pilnowac dziedzinca w dzien i w nocy. | okazywac wzgledy... Wielkie wzgledy...



— Taki dystyngowany cztowiek! — westchnat brygadier zandarmerii. — Sadzi pan, ze to on...

— Ze to on mial by¢ kolejna ofiara? Tak! Pan odpowiada za jego zycie!

Maigret odszedt waska uliczka brodzac przez katuze. Znalo go juz cate miasto. Zastony
poruszaty sie, gdy przechodzit. Dzieciaki przerywaly zabaweg, by spojrze¢ na niego z trwoznym
szacunkiem.

Wiasnie przeszedl zwodzony most, ktory tgczyt stare miasto z nowym, gdy spotkal szukajacego
go inspektora Leroy.

— Co nowego? Moze schwytano przynajmniej naszego niedzwiedzia?

— Jakiego niedzwiedzia?

— Cztowieka z wielkimi stopami.

— Nie! Mer kazal zaprzesta¢ poszukiwan, bo niepotrzebnie podniecaja mieszkancow.
Pozostawit tylko paru zandarmow na strazy w strategicznych punktach... Ale nie o tym chciatem z
panem méwié. Chodzi o tego dziennikarza, Goyarda, zwanego Servieres’em. Wiasnie przyjechat
agent handlowy, ktory go zna 1 twierdzi, Ze spotkal go wczoraj w Brescie... Goyard udal, Ze go nie
zauwazyl, i odwrocit glowe.

Spokdj, z jakim Maigret przyjat t¢ nowing, zdziwit inspektora.

— Mer jest przekonany, ze agent si¢ pomylil. W miastach jest tylu roznych ludzi. A wie pan, co
powiedziat poigtosem do swego zastepcy, majac zapewne nadziej¢, ze go ustysze? Doslownie:
,Zobaczy pan, ze komisarz pojdzie tym falszywym tropem i wyjedzie do Brestu zostawiajgc nam
na karku prawdziwego morderce”.

Maigret przeszedt w milczeniu kilkanascie krokow. Na rynku rozbierano wtasnie stragany.

— Juz mu chcialem powiedzie¢, ze...

— Ze co?

Leroy zaczerwienit si¢ i odwrocit gtowe.

— Wiasnie | Sam nie wiem... Ja takze odnioslem wrazenie, ze nie przyktada pan zbyt wielkiej
wagi do schwytania tego wtdczegi.

— Jak si¢ ma Mostaguen?

— Lepiej. Nie moze zrozumie¢, dlaczego go napadnigto. Prosit Zong o przebaczenie... Za to, ze
zostat tak dlugo w kawiarni! Ze byt prawie pijany! Przysiegal z ptaczem, Ze nie wypije juz ani
kropli alkoholu!

Maigret przystangl naprzeciwko portu, pig¢dziesigt metréw od hotelu ,,Amiral”. Powracajace z
potowu kutry okrgzaty groble portowa, opuszczaty brazowe zagle i posuwaty si¢ wolno do przodu
sterujac sSrubowka.

U stop murdw starego miasta odptyw odstanial muliste tachy petne odpadkéw i starych rondli.

Stonce przeswitywalo przez jednolite sklepienie chmur.

— A pan co o tym sadzi, Leroy? Inspektor byt jeszcze bardziej zaktopotany.

— Nie wiem... Wydaje mi si¢, ze gdybySmy zatrzymali tego cztowieka... Niech pan zwrdci
uwage, ze z6Olty pies znowu zniknat... Co on robit w willi doktora? Mogty tam by¢ rdzne trucizny.
Dedukuje stad...

— Tak, oczywiscie! Tylko zZe ja nigdy nie dedukujg.

— Chciatbym jednak zobaczy¢ z bliska tego widczege. Sadzac po §ladach to olbrzym...

— Wiasnie!

— Co pan ma na mys$li?

— Nic!

Maigret nie ruszyt si¢ 1 z widocznym zachwytem kontemplowal panorame¢ matego portu: na
lewo przyladek Cabelou z laskiem sosnowym i skalistymi wystepkami, czerwone i czarne boje,
szkarlatne btota znaczace przejscie az do wysp Glenan, niewidocznych teraz za mgta.



Inspektor miat jeszcze wiele do powiedzenia.

— Telefonowatem do Paryza, zeby dowiedzie¢ si¢ czego$ o Goyardzie, ktory mieszkat tam
dos¢ dtugo.

Maigret postat mu spojrzenie pelne zyczliwej ironii, a Leroy, tkniety do zywego, wyrecytowat
szybko:

— Wiadomosci sg bardzo dobre albo zte... Rozmawiatem z bylym brygadierem obyczajowki,
ktoéry znat go osobiscie. Podobno dziatat dos¢ dtugo jako drugorzedny dziennikarz. Byt redaktorem
kroniki towarzyskiej, potem kierownikiem literackim matego teatru... Potem dyrektorem kabaretu
na Montmartrze... Dwa bankructwa... Przez dwa lata byl redaktorem naczelnym jakiego$
prowincjonalnego dziennika... W Nevers, zdaje si¢... W koncu zostal kierownikiem nocnego
lokalu. ,,Cztowiek, ktory zawsze wyptynie na powierzchni¢”. Doktadnie tak to okreslit brygadier.
Co prawda dodat potem: ,,Poczciwy chtop, gdy zdat sobie sprawe, ze w koncu pojdzie z torbami
albo narobi sobie ktopotow, wolat zanurzy¢ si¢ znowu w zyciu prowincji...”

— No wiec?

— Wigc zastanawiam si¢, dlaczego upozorowat napad. Bo ogladalem jeszcze raz samochod. Sg
plamy krwi, prawdziwe... A jesli rzeczywiscie zostal napadnigty, dlaczego nie daje znaku zycia,
skoro spokojnie przechadza si¢ teraz po Brescie?

— Doskonale!

Inspektor spojrzat bacznie na Maigreta, chcac sprawdzié, czy ten nie zartuje. Ale nie! Komisarz
byt powazny. Wpatrywat si¢ w odlegla stoneczng plamg, ktora pojawita si¢ wtasnie na powierzchni
morza.

— A jesli chodzi o Le Pommereta...

— Dowiedzial si¢ pan czegos?

— Jego brat przyszedl do hotelu porozmawia¢ z panem. Nie mial czasu, zeby czekac...
Obmawiat zmartego w straszny sposob. Postawil bardzo powazny zarzut, przynajmniej wedtug
niego: skonczony len. Dwie namigtnosci: kobiety i polowania. A do tego mania zaciggania dlugow
1 odgrywania wielkiego pana. I jeszcze jeden drobiazg, jeden z wielu. Jego brat, ktory jest jednym z
najwigkszych przemystowcow w tym rejonie, oswiadczyl mi: ,,Mnie wystarcza, Ze ubieram si¢ w
Brescie. Nie sg to moze rzeczy luksusowe, ale solidne, wygodne. Yves jezdzit zamawia¢ ubrania
do Paryza. I musial mie¢ buty zrobione u znakomitego szewca! Nawet moja Zona nie nosi pantofli
na miarg”.

— Zabawne! — zauwazyt Maigret ku wielkiemu zdziwieniu, jesli nie oburzeniu, swego kolegi.

— Dlaczego?

— Wspaniate, jesli pan woli. Jak si¢ pan sam przed chwilg wyrazil, naprawde zanurzamy si¢ w
zyciu prowincji. Kwestia, czy Le Pommeret nosit buty na miarg, czy gotowe! Nieistotne
drobiazgi... A jednak, moze mi pan wierzy¢ lub nie, tu wlasnie tkwi sedno rzeczy. ChodZmy na
aperitif, Leroy! Tak jak oni co dzien... Do kawiarni ,,Amiral”!

Inspektor znow spojrzat na szefa, zastanawiajac sig, czy ten nie kpi z niego. Oczekiwal pochwat
za podjete rano dzialania i nowe pomysty. A Maigret zachowywat si¢ tak, jakby nic sobie z tego nie
robit!

Nastapito poruszenie, jakie wywotuje wejscie profesora do klasy licealnej petnej rozgadanych
uczniow. Rozmowy umilkty. Dziennikarze skoczyli ku komisarzowi.

— Czy mozemy przekaza¢ wiadomos$¢, ze doktor zostat aresztowany? Ztozyt jakie$ zeznania?

— Zadnych!



Maigret odsunat ich ruchem r¢ki 1 rzucit Emmie:

— Dwa pernod, mala...

— Ale skoro pan aresztowal Ernesta Michoux?

— Chcecie zna¢ prawde?

Przygotowali juz notesy. Czekali z piorami w reku.

— A wigc, nie znamy jeszcze prawdy. Moze poznamy jg jutro... A moze nie...

— Podobno Jean Goyard...

— Zyje? Tym lepiej dla niego!

— Ale przeciez jaki$ czlowiek si¢ ukrywa. Poszukuje si¢ go bezskutecznie...

— Co dowodzi wyzszo$ci zwierzyny nad mysliwym.

Maigret przytrzymat Emme za mankiet i powiedziat tagodnie:

— Podasz mi obiad w pokoju...

Wypit aperitif jednym haustem i wstat.

— 1 jeszcze dobra rada, panowie! Zadnych przedwczesnych wnioskow! A przede wszystkim
zadnych dedukcji. ..

— Ale kto jest winny?

Wzruszyt ramionami i westchnat:

— Ktoz to wie?

Byt juz przy schodach. Inspektor Leroy rzucit mu pytajace spojrzenie.

— Nie, nie, chlopcze. Niech pan zje przy wspolnym stole. Ja musze odpocza€.

Uslyszeli jego cigzkie kroki na schodach. Dziesig¢ minut p6zniej Emma poszia na gore z
talerzem pelnym zakasek.

Potem zaniosta jeszcze muszle Saint—Jacques, pieczen wotowa i szpinak.

Rozmowa w sali jadalnej zamierala. Jeden z dziennikarzy zostal poproszony do telefonu. Mowi:

— Tak, okoto czwartej. Mam nadziejg, ze artykul bedzie sensacyjny. Jeszcze nie! Musimy
czekac...

Leroy zostat sam przy stole. Jadt, jak przystalo na dobrze wychowanego mtodego czlowieka,
wycierajac co chwila usta brzegiem serwetki.

Ludzie na rynku obserwowali wejscie do kawiarni ,,Amiral”, jakby przeczuwali niejasno, ze co$
si¢ wydarzy.

Zandarm stat oparty o $ciang na rogu uliczki, w ktérej zniknat rano wtdczega.

— Pan mer prosi komisarza do telefonu! Leroy polecit Emmie:

— Niech go pani poprosi...

Ale kelnerka wrocita oznajmiajac:

— Juz go nie mal!

Inspektor popedzit na gore przeskakujac po cztery stopnie. Wrocit pobladly, chwycit
stuchawke.

— Halo! Tak, panie merze! Nie wiem... Ja... Jestem bardzo zaniepokojony... Juz go tu nie
ma... Halo! Nie! Nic wigcej nie moge panu powiedziec... Zjadt obiad w pokoju... Nie widziatem,
zeby schodzit... Ja... Zaraz do pana zatelefonuje.

Leroy otarl czoto serwetka, ktérg przez caty czas trzymat w reku.



Vil
KOCHANKOWIE PRZY SWIECY

Inspektor wrocit do swego pokoju dopiero pot godziny pozniej. Na stole znalazt bilecik pokryty
znakami alfabetu Morse’a.

,Niech pan wejdzie wieczorem okolto jedenastej na dach, tak by nikt pana nie widzial. Bede
tam. Zadnych halaséw. Prosze zabraé bron. Niech pan powie, ze wyjechatem do Brestu, skad
dzwonitem do pana. I prosz¢ nie opuszcza¢ hotelu. Maigret”.

Tuz przed jedenastg Leroy zdjat buty, wlozyt filcowe pantofle kupione po potudniu z mysla o tej
wyprawie. Byt nig bardzo przejety.

Na drugim pigtrze nie byto schodow, tylko drabinka umocowana tak, ze si¢gata do klapy w
suficie. Wyzej, na poddaszu pelnym lodowatych przeciagéw, inspektor odwazyl si¢ zapali¢
zapatke.

Par¢ chwil pdzniej wyszedt na zewnatrz przez okienko, ale nie o$mielit si¢ od razu zej$¢ na
gzyms. Wszystko tam byto zimne. Palce sztywnialy mu przy dotknieciu cynkowej blachy. Nie
zatozyt ptaszcza, by nie krepowac sobie ruchow.

Gdy jego oczy przywykly do mroku, wydato mu si¢, ze dostrzega ciemna, masywng postac,
przyczajong niczym olbrzymie zwierze. Jego nozdrza wyczuly zapach dymu fajkowego. Syknat
cicho.

Chwile potem stal skulony na gzymsie obok Maigreta. Nie byto stamtad wida¢ ani miasta, ani
morza. Znajdowali si¢ na dachu po stronie przeciwleglej do bulwaru, na brzegu czarnej szczeliny,
czyli doktadnie ponad stynng uliczka, w ktorg umknat witoczega z wielkimi stopami.

Wszystkie plaszczyzny byly nieregularne. Niektore dachy znajdowaty si¢ bardzo nisko, inne —
na wysokosci kilku metréw. Tu 1 6wdzie w oknie palito’ si¢ §wiatto. W niektérych opuszczono
story, a na ich tle rozgrywaty si¢ sceny niczym z chifiskiego teatru cieni. W jednym z pokoi, dos¢
odleglym, jakas kobieta kgpala mate dziecko w emaliowanej wanience.

Komisarz poruszyl si¢, a wlasciwie podpetzt, tak Ze jego usta znalazty si¢ tuz przy uchu kolegi.

— Uwaga! Zadnych gwaltownych ruchéw. Gzyms nie jest zbyt pewny, a pod nami jest rynna,
ktora tylko czeka, zeby sie zwali¢ z loskotem na ziemig... Gdzie dziennikarze?

— Sa na dole. Z wyjatkiem tego, ktory szuka pana w Brescie, przekonany, ze poszedl pan
sladem Goyarda...

— A Emma?

— Nie wiem. Nie zwrdcitem na nig uwagi. Po kolacji podata mi kawe.

Dziwnie si¢ czuli, przycupnieci w swojej kryjowce na dachu budynku petnego zycia, pelnego
ludzi, ktérzy krazyli po jasnych i cieptych pokojach i nie musieli méwic szeptem.

— Dobrze... Prosze si¢ odwroci¢ ostroznie w kierunku pustego domu. Ostroznie...

Byl to drugi dom na prawo, jeden z nielicznych, ktore doréwnywaty wysokoscig hotelowi. Cho¢
jego $ciana pograzona byla w mroku, inspektor odnidst wrazenie, ze w szybie pozbawionego
zastony okna na drugim pi¢trze odbija si¢ blade $wiatetko.

Gdy przyjrzat si¢ uwazniej, spostrzegt, ze nie jest to refleks §wiatla z zewnatrz, ale slaby
promyk wewnatrz pomieszczenia. Z wolna zaczal rozrdzniaé szczegoly.

Wywoskowana podtoga... Wypalona do polowy $wieca, ktorej knot ptonagt rowno, otoczony
kregiem $wiatla.

— On tam jest — powiedzial nagle, podnoszac bezwiednie glos.

— Szszsz!... Tak...



Kto$ lezal na gotej podtodze, do polowy o$wietlony, do potowy ukryty w mroku. Wida¢ bylo
ogromny but, potezng pier§ obciggni¢tg marynarska koszulka.

Leroy wiedziat, ze na koncu uliczki stoi zandarm, drugi na rynku, jeszcze jeden chodzi tam i z
powrotem po bulwarze.

— Chce go pan zatrzymac?

— Nie wiem. Spi tam juz od trzech godzin.

— Ma bron?

— Rano nie mial.

Rozmawiali tak cicho, ze z trudem mogli si¢ zrozumie¢. Stycha¢ bylo tylko niewyrazny szmer
zmieszany z szumem oddechow.

— Na co pan czeka?

— Nie wiem... Ciekaw jestem, dlaczego zapalit §wiece, cho¢ jest osaczony i $pi. Uwaga!

Na $cianie pojawit si¢ zotty kwadrat Swiatta.

— Ktos$ zapalil §wiatto w pokoju Emmy, tuz pod nami. Odbija si¢...

— Nie jadt pan kolacji, panie komisarzu?

— Zabratem chleb i kietbas¢. Nie zimno panu?

Obaj byli zzigbnieci. Na niebie pojawiat si¢ regularnie snop $wiatta latarni morskie;.

— Zgasto...

— Tak... Szsz!...

Pig¢ minut ciszy, ponurego wyczekiwania. Potem Leroy poszukat dlonig reki komisarza i
$cisnat znaczaco.

— Na dole...

— Widziatem...

Cien na bielonym wapnem murze, ktéry odgradzat ogréd pustego domu od uliczki.

— Zaraz si¢ z nim spotka... — nie wytrzymal Leroy.

Mgzczyzna na gorze spat ciagle, tuz obok $wiecy. Zaszelescit krzak porzeczki w ogrodzie. Kot
umknal po rynnie.

— Nie ma pan zapalniczki?

Maigret nie $miat zapali¢ wygastej fajki. Wahat si¢ dtugo, w koncu ostonit si¢ marynarka kolegi
1 potart energicznie zapatke. Inspektor znéw poczut ciepty zapach tytoniu.

— Niech pan patrzy.

Obaj zamilkli. M¢zczyzna zerwatl si¢ ruchem tak gwaltownym, ze omal nie przewrocit §wiecy.
Cofnal si¢ w cien, gdy drzwi si¢ otworzyly 1 w kregu Swiatta stangla Emma, niepewna 1
wygladajaca tak Zatosnie, ze sprawiata wrazenie winowajczyni.

Potozyta na podtodze zawiniatko 1 butelke, ktore przyniosta pod pacha. Przez rozdarty papier
mozna bylo dostrzec pieczonego kurczaka.

Mowita co$. Poruszata wargami. Wypowiedziata tylko par¢ stow, pokornie i smutno. Ale
policjanci nie mogli dojrze¢ jej rozmowcy.

Czyzby ptakala? Miata na sobie czarng sukienke kelnerki 1 bretonski czepek. Zdjeta tylko biaty
fartuszek, dzigki czemu wygladata jeszcze bardziej niezgrabnie niz zwykle.

Tak! Na pewno ptakata méwiac... Wypowiadata urywane stowa... I rzeczywiscie, nagle oparta
si¢ o futryne, kryjac twarz w zgieciu ramienia. Jej plecy poruszaty si¢ rytmicznie.

Mezczyzna zerwat si¢, zaciemnit niemal caty prostokat okna, potem przeszedt w gtab pokoju 1
odstonit widok. Jego wielka dton spadia na rami¢ dziewczyny, potrzasneta nig tak, ze ta omal nie
upadia. Odwrocita si¢, ukazujac zatosng, pobladly twarz i opuchte od ptaczu wargi.

Cala scena byla tak zamazana i nieostra, jak film ogladany w sali kinowej przy zapalonych
Swiattach. Brakowalo jeszcze czegos: odglosow. Ciagle jak w kinie, niemym kinie bez muzyki. A



jednak me¢zczyzna co§ moéwit. Musial mie¢ mocny glos. Taki niedzwiedz. Glowa wcisnigta w
ramiona, tors w obcistej koszulce, ktora uwydatniata szerokg pier$, wlosy ostrzyzone jak u
galernika. Wsparty pigsciami o biodra, wykrzykiwat jakie$ zarzuty, obelgi, moze nawet grozby.
Wydawalo si¢, ze zaraz jg uderzy. Leroy az przysunat si¢ do Maigreta, jakby chcial sobie doda¢
odwagi.

Emma ciagle ptakata. Czepek jej si¢ przekrzywit, kok ledwo si¢ trzymat. Gdzie§ zamkneto si¢
okno, odwracajac na chwilg ich uwagg. — Komisarzu... czy my...

Owiewal ich zapach tytoniu, dajac zludzenie ciepta. Dlaczego Emma ztozyta dlonie? Znoéw cos
mowita. Na jej wykrzywionej twarzy malowaty si¢ jednocze$nie przestrach, bdl i blaganie.
Inspektor ustyszat, jak Maigret odbezpiecza rewolwer.

Obie pary dzielilo jakie$ pigtnascie, dwadzie$cia metréw. Suchy wystrzal, szyba rozpryskujaca
si¢ na kawaltki — i olbrzym nie moglby juz nikogo skrzywdzi¢.

Chodzit teraz tam i z powrotem. Z rekami zatozonymi na plecach wydawat si¢ nizszy i tezszy.
Tracit nogg kurczaka, omal si¢ nie poslizgnat, kopnat go wsciekle w glab pokoju.

Emma stata tylem do okna.

O czym mogto rozmawia¢ tych dwoje? Jaki byl motyw przewodni tego patetycznego dialogu?

Wydawalo si¢ bowiem, ze m¢zczyzna powtarza ciggle te same stowa. Ale czyz nie powtarzat
ich coraz tagodniej?

Emma upadta na kolana, a wtasciwie rzucita si¢ zagradzajac mu droge i wyciagajac btagalnie
rece. Udawal, Ze jej nie widzi, ominat ja, a ona nie kleczata juz, lecz prawie lezala na podtodze.

Megzczyzna chwilami ukazywat sie, chwilami nikngt w mroku. Stanat obok Emmy spogladajac
na nig z gory.

Zndéw zaczal chodzi¢, zblizal si¢, oddalat, a ona nie miala juz wida¢ sity albo odwagi, by
btagalnie wycigga¢ ku niemu rece. Opadta bezwladnie na podloge. Butelka wina lezata niecate
dwadziescia centymetrow od jej dioni.

Nagle nastgpito co$ nieoczekiwanego. Widczega pochylit sie, a raczej wyciagnat swoje cigzkie
tapsko, chwycit dziewczyne za sukienke na ramieniu 1 jednym ruchem postawit ja na nogi. Zrobit
to tak brutalnie, ze az si¢ zachwiata, gdy ja puscit.

Czyz jednak na jej wymeczonej twarzy nie malowata si¢ nadzieja? Wlosy miata w nietadzie,
biaty czepek lezal na podtodze.

Mezczyzna ciaggle chodzit. Dwa razy omingt swojg oszotomiong partnerke.

Za trzecim razem chwycitl ja za ramiona, przycisnagt gwaltownie do siebie, odchylil jej glowg. 1
zartocznie przycisngt do jej warg swoje usta.

Widzieli juz tylko jego nieludzkie niemal plecy i drobna kobieca dlon zaci$nigta na jego
ramieniu.

Nie odrywajac si¢ od jej ust, gladzil swoimi grubymi palcami jej rozpuszczone wlosy, piescit ja
tak, jakby chciat j3 zmiazdzy¢, unicestwié, czy moze raczej wchlongé w siebie.

— No prosze!... — odezwal si¢ wzruszonym glosem inspektor.

Maigret za$ byt tak przejety, ze omal nie wybuchngt §miechem.

*

Od wejscia Emmy nie mingt chyba nawet kwadrans. Me¢zczyzna wypuscit jg juz z uscisku.
Swieca prawie si¢ wypalita. Zapanowato niemal dostrzegalne odprezenie.

Czyz nie $miala si¢? Znalazta gdzie$ chyba kawalek lustra. W kregu swiatta wida¢ byto, jak
zwija swoje diugie wlosy, upina je szpilka, szuka na podlodze drugiej, ktora musiata jej wypas¢,
trzyma ja w zebach zaktadajac czepek.



Byla niemal pigkna. Byta pickna! Wygladata wzruszajaco, nawet jej plaska pier$, czarna
sukienka, zaczerwienione powieki.

Megzczyzna podniost kurczaka i, nie spuszczajac z niej oczu, wgryzat si¢ w niego z apetytem,
gruchotal kosci, wyrywal kawalki migsa.

Poszukat w kieszeni noza. Nie mégt go znalez¢, wiec obttukt szyjke butelki uderzywszy nig o
obcas. Pil. Dat jej si¢ napi¢, ale odmowita ze §miechem. Moze bata si¢ skaleczy¢? Zmusit jg, by
otworzyla usta, i bardzo delikatnie wlat w nie wino.

Zadtawita sie, kaszlneta. Ujal ja za ramiona i1 catowalt, ale juz nie w usta. Obcatowywat radosnie
jej policzki, oczy, czolo, nawet jej koronkowy czepek.

Odsuneta si¢ od niego. Podszedt do okna, przytozyl twarz do szyby i zndéw jasny prostokat
niemal zniknat. Odwrdcit si¢ w koncu, by zgasi¢ swiece.

Inspektor Leroy zaniepokoit sie.

— Odejda oboje...

— Tak...

— Znikng gdzies. ..

Krzak porzeczki w ogrodzie znow si¢ poruszyl. Jaka$ posta¢, podsadzona, znalazta si¢ na
krawedzi muru. Emma stala w zautku, czekata na kochanka.

— Pojdziesz za nimi, trzymaj si¢ z daleka. Uwazaj, Zeby ci¢ nie spostrzegli! Skontaktujesz si¢
ze mny, kiedy bedziesz mogt...

Maigret pomogl inspektorowi, jak wldczgga swojej towarzyszce, podciagnaé si¢ po
dachéwkach do okienka. Potem schylit sie, by obserwowac zautek, gdzie wida¢ byto tylko glowy
obu postaci.

Wabhali si¢. Szeptali. W koncu dziewczyna pociagneta widczege w kierunku szopy. Weszli do
srodka, bo drzwi zamknigte byty tylko na klamke.

Byta to szopa handlarza sprzetu zeglarskiego. Laczyla si¢ ze sklepem, w ktorym o tej porze nie
byto nikogo. Wystarczy wylamaé zamek i oboje znajda si¢ na bulwarze. Ale Leroy bedzie tam
przed nimi.

Zszedlszy po drabinie ze strychu, Maigret zdal sobie sprawg, ze dzieje si¢ co$ niezwyklego. Z
hotelu dobiegaly jakie$ hatasy. W zgietku glosow ustyszal dzwonek telefonu.

I glos Leroy, ktory rozmawiat zapewne przez telefon, bo mowil wyraznie podniesionym tonem.

Maigret zbiegt po schodach. Na korytarzu zderzyt si¢ z jednym z dziennikarzy.

— Co sig stato?

— Nowa zbrodnia... Jaki§ kwadrans temu... W miescie... Rannego zabrano do apteki...

Maigret wyskoczyt na bulwar, zobaczyt zandarma, ktory biegt wymachujac rewolwerem. Niebo
byto czarne, jak rzadko kiedy. Komisarz dopgdzit go.

— Co tu si¢ dzieje?

— Dwoje ludzi wyszto wlasnie ze sklepu... Patrolowalem teren tuz obok... M¢zczyzna prawie
wpadt mi w rece. Nie ma juz po co biec... Sg chyba daleko...

— Niech pan méwi jasniej!

— Uslyszalem hatasy w sklepie, ale w $rodku byto ciemno. Zaczaitem si¢ z bronig w reku.
Drzwi si¢ otworzyly... Wyszed! jaki$ typ. Ale nie zdazylem wzia¢ go na muszke. Walnat mnie
pigscig w twarz z takg sila, ze upadlem na ziemie... Wypuscitlem rewolwer. Batem si¢ tylko, zeby
go nie chwycit... Ale nie! Poszedt po kobiete, ktora czekata na progu. Nie mogla biec. Wziat ja na
rgce. Zanim si¢ pozbieratem... Taki cios! Niech pan spojrzy... Krew mi cieknie. Pobiegli wzdtuz



bulwaru. Pewnie obeszli juz baseny... Jest tam mnostwo matych uliczek, potem pola.

Zandarm tamowat krew przykladajac do nosa chusteczke.

— Mogl mnie zabi¢ jak nic! Ma pigéci z zelaza...

Od strony hotelu ciggle dobiegaty gltosy rozmow, jarzyty si¢ okna. Maigret zostawil zandarma,
skrecit za rog, zobaczyt apteke. Okiennice byty zamknigte, ale przez otwarte drzwi wydobywat sig
strumien §wiatla.

Przed wej$ciem zgromadzito si¢ kilkanascie os6b. Komisarz rozsunat ludzi tokciami.

W pracowni jaki$ mezczyzna lezat na gotej podtodze i1 pojekiwat rytmicznie, wpatrujac si¢ w
sufit.

Zona aptekarza, w nocnej koszuli, robita hatasu za dwoje.

Aptekarz, w marynarce narzuconej na pizame, przerazony przestawial fiolki i rozrywat paczki
waty higroskopijnej.

— Kto to jest? — spytal Maigret.

Nie czekal na odpowiedZ, bo poznal mundur celnika. Nogawka byla poszarpana. Teraz
rozpoznat tez twarz.

Byt to ten sam celnik, ktory stojac na warcie w poprzedni pigtek obserwowat z daleka wypadek
przed pustym domem.

Przyszedt lekarz. Spojrzat, zaaferowany, na rannego, potem na Maigreta i krzyknat:

— Co6z to znowu?

Troche krwi wycieklo na podloge. Aptekarz przemyl noge celnika woda utleniona, ktora
zapienita si¢ na rézowo.

Na ulicy jaki$§ mezczyzna opowiadat gtosem ciggle pelnym emocji, cho¢ robit to pewnie juz po
raz dziesiaty.

— Lezalem z zona w t6Zku, gdy ustyszatem hatas, ktory brzmiat jak wystrzat, potem krzyk... A
potem cisza przez jakie$ pie¢ minut... Nie $miatem zasnaé... Zona chciata, zebym poszedt
zobaczy¢... Ustyszalem pojekiwania, miatem wrazenie, ze dochodza z chodnika naprzeciw
naszych drzwi. Otworzylem je... Miatem bron... Zobaczylem jaka$ ciemng postac... Poznatem
mundur... Zaczatem krzycze¢, zeby pobudzi¢ sasiadow. Handlarz owocow, ktory ma samochdd,
pomodgt mi przywiez¢ rannego tutaj.

— O ktorej godzinie ustyszat pan strzat?

— Pot godziny temu...

A wigc w najbardziej wzruszajacym momencie sceny migdzy Emma 1 wtoczega.

— Gdzie pan mieszka?

— Szyj¢ zagle... Wiele razy przechodzil pan koto mojego domu. Na prawo od portu, za hala
rybng. Stoi na skraju bulwaru 1 matej uliczki... Dalej juz sg prawie same wille...

Czterech me¢zczyzn przeniosto rannego do pokoju w glebi, gdzie potozono go na kanapie.
Lekarz wydawat polecenia. Z ulicy dobiegt glos mera, ktéry pytat:

— Czy jest tu komisarz?

Maigret wyszedt mu naprzeciw z rekami w kieszeniach.

— Przyzna pan, komisarzu...

Ale Maigret spojrzat na niego tak chlodno, Ze mer z miejsca stracit pewnos¢ siebie.

— To tamten widczgga strzelat, prawda?

— Nie.

— Skad pan to wie?

— Wiem, bo w momencie gdy dokonano przestepstwa, miatem go przed sobg tak blisko, jak
pana teraz.

— I nie aresztowat go pan?



— Nie!

— Moéwiono mi takze o napadzie na zandarma.

— To prawda.

— Zdaje pan sobie sprawg, jakie konsekwencje moga wynikna¢ z tych tragedii? Odkad pan tu
jest...

Maigret podnidst stuchawke telefonu.

— Niech mnie pani polaczy z zandarmerig... Tak... Dziekuje... Halo! Zandarmeria? To pan,
brygadierze? Halo! Tu komisarz Maigret... Doktor Michoux jest tam ciggle? Tak? Niech pan
jednak sprawdzi... Jak to? Jest ,,wartownik na dziedzincu? Doskonale... Zaczekam...

— Pan wierzy, ze to doktor...?

— Alez skad! Ja nigdy w nic nie wierzg, panie merze... Halo!... Tak!... Nie wychodzit?...
Dziekuje... Mowi pan, ze $pi?... Doskonale!... Halo!... Nie, nic szczegdlnego...

Z pokoju w glebi dobiegaty pojekiwania. Kto§ zawolatl stamtad:

— Komisarzu...

Byt to lekarz, ktéry wycieral serwetka namydlone jeszcze rece.

— Moze go pan przestucha¢. Kula drasnela tylko tydke. Duzo strachu, mata rana... Chociaz
krwotok byt powazny...

Celnik miat tzy w oczach. Poczerwieniat, gdy doktor mowit dalej:

— Przerazit si¢, bo sadzit, ze mu amputuja noge. A tymczasem za tydzien nie bedzie juz $ladu...

W drzwiach stanat mer.

— Niech mi pan powie, jak to si¢ stalo — powiedziat fagodnie Maigret siadajac na brzegu
kanapy. — Proszg si¢ niczego nie bac... Styszat pan, co powiedziat doktor...

— Ja nie wiem...

— Alez...

— Skonczytem dzi§ sluzbe o dziesigtej. Mieszkam tuz obok miejsca, z ktorego do mnie
strzelano.

— Wigc nie wrdcit pan od razu do domu?

— Nie. Zobaczylem, ze w kawiarni ,,Amiral” palg si¢ jeszcze $wiatta. Chcialem si¢ dowiedzie¢,
jak sprawy stoj3... Noga mnie pali, przysi¢gam panu...

— Gdzie tam! — zaprzeczyt lekarz.

— Przeciez panu méwig... No, ale skoro to bagatelka... Wypitem jedno piwo. Byli tam tylko
dziennikarze, nawet nie $miatem ich wypytywac.

— Kto pana obstugiwat?

— Chyba pokojowka. Nie widzialem Emmy.

— A potem?

— Chciatem wroci¢ do domu. Szedlem obok odwachu, gdzie zapalilem papierosa od fajki
kolegi. Dalej wzdtuz nabrzezy... Skrecitem w prawo... Bylo pusto... Morze wygladato pigknie...
Nagle, gdy wylonitem si¢ zza rogu, poczutem bol w nodze, jeszcze zanim ustyszatem wystrzat.
Jakbym uderzyt tydka o bruk... Upadtem... Chciatem wstac... Kto$ biegt... Natrafitem dionig na
ciepla ciecz... Nie wiem, jak to si¢ stato, ale stracitem przytomno$¢... Mys$lalem, ze umieram...
Gdy si¢ ockngtem, handlarz owocami z rogu ulicy otworzyt drzwi 1 stal na progu bojac si¢ wyjsc...
To wszystko, co wiem...

— Nie widziat pan osoby, ktora strzelata?

— Nic nie widziatem... To si¢ odbywa zupehie inaczej, niz si¢ na 0og6t sadzi. Kiedy upadiem...
A przede wszystkim kiedy zobaczytem na reku krew...

— Ma pan jakich§ wrogoéw?

— Skadze! Mieszkam tu dopiero od dwoch lat. Pochodzg ze srodkowej Francji. Na oczy nie



widzialem przemytnikow.

— Zawsze wraca pan do domu tg drogga?

— Nie! Ta byta dluzsza. Ale nie mialem zapatek i poszedtem specjalnie na odwach zapalié
papierosa. Wiec zamiast przej$¢ przez miasto, ruszytem wzdtuz nabrzezy...

— Przez miasto jest blizej?

— Trocheg...

— Czy na tyle, by kto$, kto widzial, ze wychodzi pan z kawiarni i idzie w kierunku nabrzezy,
zdazyt przygotowac zasadzke?

— Z pewnoscig... Ale po co? Nigdy nie nosz¢ przy sobie pienigdzy. Nie usitowano mnie
okras¢...

— Jest pan pewny, komisarzu, ze przez caly wieczor nie stracil pan z oczu tego swojego
wloczegi?

Gtos mera zabrzmiat ostro. Wszedl Leroy z kartkg w reku.

— Telegram. Przekazano go telefonicznie z poczty do hotelu. Z Paryza...

Maigret przeczytat:

»Stuzba Bezpieczenstwa do komisarza Maigret, Concarneau.

Jean Goyard, zwany Serviéres’em, ktorego rysopis przestano, zatrzymany w poniedzialek
wieczor godzina 6sma hotel Bellevue ulica Lepie w Paryzu w chwili, gdy wprowadzat si¢ do
pokoju nr 15. O$wiadczyt, ze przyjechat pociagiem o szdstej z Brestu. Twierdzi, Ze jest niewinny.
Domaga si¢ przestuchania w obecno$ci adwokata. Czekamy na instrukcje”.



VIl
JESZCZE JEDEN!

— Przyzna pan chyba, komisarzu, ze najwyzsza pora na powazng rozmowe. ..

Mer wypowiedziat te stowa z lodowatg uprzejmoscia. Inspektor Leroy nie znat jeszcze Maigreta
na tyle, by odgadnac¢ jego uczucia ze sposobu, w jaki wydmuchiwat on dym z fajki. Z pototwartych
ust komisarza wydobywala si¢ cienka szara smuzka, a jego powieki zamrugaty par¢ razy. Potem
Maigret wyjal z kieszeni notatnik i spojrzat na stojacych wokot: aptekarza, doktora i gapiow.

— Jestem do panskich ustug, panie merze... No wigc...

— Gdyby pan zechciat wstapi¢ do mnie na herbatg... — przerwal pospiesznie mer. — MJj
samochod stoi przed domem. Poczekam, az wyda pan rozkazy...

— Rozkazy?

— No jakze... morderca... Ten witdczega... Ta dziewczyna...

— Ach, tak! No dobrze, jezeli zandarmi nie maja nic lepszego do roboty, niech obserwuja
pobliskie dworce...

Powiedziatl to z niewinng ming.

— A pan, Leroy, niech pan zatelefonuje do Paryza, Zeby nam przywiezli Goyarda, i niech pan
idzie spac.

Zajat miejsce w samochodzie mera, prowadzonym przez szofera w czarnej liberii. Tuz przed
Sables Blancs dostrzegt willg, ktéra zbudowana byta na golej skale, co czynito ja nieco podobng do
feudalnego zameczku. W oknach palito si¢ §wiatto.

Przez catg droge obaj panowie nie zamienili dwoch zdan.

— Prosze tedy. ..

Mer pozostawit swoje futro w rekach kamerdynera.

— Pani juz si¢ potozyta?

— Oczekuje pana mera w bibliotece.

Rzeczywiscie ja tam zastali. Cho¢ miata juz ze czterdziesci lat, wygladata bardzo mtodo u boku
swego szescdziesigciopigcioletniego meza. Skingta glowa komisarzowi.

— Co stycha¢?

Mer, cztowiek o $wiatowych manierach, pocatowal ja w reke, ktorg przytrzymat chwile
moéwiac:

— Nie ma powodow do niepokoju! Celnik jest lekko ranny. I mam nadziej¢, ze po rozmowie,
ktéra odbede¢ zaraz z komisarzem Maigret, ta koszmarna historia zakonczy si¢ ostatecznie.

Wyszta szeleszczac jedwabng suknig. Opadla aksamitna kotara. Biblioteka byla bardzo
obszerna. Pigkna boazeria na $cianach, wyraznie widoczne belkowanie sufitu, jak w angielskich
dworkach.

Na potkach wiele bogato oprawnych tomow, najcenniejsze spoczywaty zapewne w zamknigtej
biblioteczce, ktora zajmowata catg Sciang.

Catos¢ prawdziwie zabytkowa, wygodna i w dobrym guscie. Cho¢ w domu byto centralne
ogrzewanie, na okazatym kominku ptongty wielkie polana.

Zadnego poréwnania z fatszywym przepychem panujacym w willi doktora. Mer wybrat jedno z
pudel na cygara 1 wyciagnat je w strong Maigreta.

— Dzigkuje. Jezeli pan pozwoli, zapale fajke.

— Prosze, niech pan usigdzie. Napije si¢ pan whisky? Nacisngt dzwonek, zapalil cygaro.
Wszedt kamerdyner, by ich obstuzy¢. Maigret, by¢ moze $wiadomie, zachowywat si¢ niezrgcznie,



niczym ubogi mieszczanin przyjmowany w arystokratycznej rezydencji. Jego rysy staty sie¢
tepawe, spojrzenie niepewne.

Gospodarz zaczekat, az stuzacy wyjdzie.

— Powinien pan zrozumie¢, komisarzu, ze ta seria zbrodni musi si¢ zakonczyé. No wiec...
policzmy... jest pan tu od pigciu dni... I od pigciu dni...

Maigret wyjat z kieszeni oprawiony w czarng cerat¢ notes.

— Pozwoli pan?... — przerwal. — Mowi pan o serii zbrodni... Chciatbym jednak zauwazyc¢, ze
wszystkie ofiary, z wyjatkiem jednej, zyja. Jedyny zabity to pan Le Pommeret. Jesli chodzi o
celnika, to przyzna pan, ze gdyby kto$ naprawde chciat go pozbawic¢ zycia, nie celowatby w noge.
Zna pan miejsce, skad strzelano... Napastnik pozostawat niewidoczny. Nie musial si¢ spieszy¢...
Chyba ze nigdy w zyciu nie mial w reku rewolweru...

Mer spojrzal na niego ze zdziwieniem i1 powiedziat podnoszac szklanke:

— Tak wiec sugeruje pan...

— Ze chciano go ranié w noge. Na razie nie ma dowodow, Ze bylo inacze;j. ..

— Czy pana Mostaguena takze chciano trafi¢ w nogg?

W stowach mera czu¢ byto drwine. Jego nozdrza zadrgaty. Chciat by¢, jako gospodarz,
uprzejmy, opanowany, ale jego glos stat si¢ nieprzyjemnie $wiszczacy.

Maigret mowit dalej z ming przyktadnego funkcjonariusza, ktory sktada sprawozdanie swojemu
przetozonemu.

— Jedli pan pozwoli, przejrzymy po kolei notatki. Pod datg 7 listopada, piatek, czytamy:
strzelano do pana Mostaguena z pustego domu, przez skrzynke na listy. Zechce pan zauwazy¢, ze
nikt, nawet sam poszkodowany, nie mogt przewidzie¢, ze w danym momencie zechce si¢ on
schroni¢ na progu, by zapali¢ cygaro. Gdyby wiatr byt troche stabszy, nie popetniono by zbrodni!
Tymczasem cztowiek z rewolwerem czait si¢ za drzwiami. Wigc albo byt to szaleniec, albo czekat
na kogos, kto miat tam przyj$¢. Niech pan sobie przypomni, ktora to byla godzina. Jedenasta
wieczorem! Cale miasto spato, z wyjatkiem grupki z kawiarni ,,Amiral”... Nie wyciagam jeszcze
wnioskow. Kogo mozemy podejrzewac? Panowie Le Pommeret i Jean Serviéres, podobnie jak
Emma, byli przez caly czas w kawiarni, s3 wigc poza wszelkimi podejrzeniami. Pozostaje doktor
Michoux, ktory wyszedt kwadrans wczesniej, 1 widczega z wielkimi stopami. Albo jaki$ nie znany
nam osobnik, nazwijmy go lksem, zgoda? Nawiasem moéwigc pan Mostaguen Zyje 1 za dwa
tygodnie bedzie juz na nogach. Przejdzmy do kolejnej tragedii: nastepnego dnia, w sobote, jestem
wraz z inspektorem w kawiarni. MieliSmy wlasnie wypi¢ aperitif w towarzystwie panéw Michoux,
Le Pommereta 1 Jeana Servieres, gdy doktor zauwazyl co$§ dziwnego w szklance. Analiza
wykazala, Ze butelka pernod zostata zatruta. Podejrzani: panowie Michoux, Le Pommeret,
Servieres oraz Emma. Jak rowniez widczega, ktory mogt w ciggu dnia wej$¢ niespostrzezenie do
kawiarni. | wreszcie nasz nieznajomy, ktérego nazwalismy Iksem. Przejdzmy dalej. W niedziele
rano zniknat Jean Servieres. Samochdd, z plamami krwi, znaleziono niedaleko jego domu. Jeszcze
zanim dokonano tego odkrycia, przestano do ,,.Le Phare de Brest” opis wypadkow zredagowany
tak, by zasia¢c w Concarneau panike. Jeana Serviéres widziano najpierw w Brescie, a potem w
Paryzu, gdzie prawdopodobnie chciat si¢ ukry¢ i gdzie znalazt si¢ najwyrazniej z wtasnej woli.
Jedyny winny: Serviéres. Tego samego dnia pan Le Pommeret wypija aperitif z doktorem, wraca
do domu, zjada kolacj¢ 1 umiera w wyniku otrucia strychning. Podejrzani: doktor, Emma i nasz Iks,
jesli zostat otruty w kawiarni. W tym wypadku musimy wyeliminowa¢ widczege, poniewaz
kawiarnia ani przez chwile nie byla pusta, a trucizn¢ wsypano do kieliszka, nie do butelki. Jesli
zbrodni dokonano w domu Le Pommereta, podejrzanymi s3: wlascicielka domu, wtdczega i nasz
Iks. Prosze si¢ nie niecierpliwi€... Juz dochodzimy do konca. Dzi§ wieczorem celnik zostal
postrzelony w noge, gdy szedt pusta ulica. Doktor nie opuszczal wigzienia, gdzie jest pod statg



strazg. Le Pommeret nie Zyje. Servieres w Paryzu, w rekach Stuzby Bezpieczenstwa. W momencie,
gdy strzelano, Emma i wloczgga na moich oczach catowali si¢ 1 pochtaniali kurczaka. Jedyny
podejrzany to Iks. Czyli ktos, z kim nie zetkngliSmy si¢ do tej pory. Osoba, ktora mogta popetnié
wszystkie zbrodnie lub tez tylko te ostatnig. Nie znamy jej. Nie mamy jej rysopisu. Jedyny trop:
zalezalo jej na tym, by kolejna tragedia wydarzyta si¢ dzi§ w nocy, bardzo jej zalezalo... Bo nie byt
to strzat przypadkowego wtoczegi. Niech mnie pan teraz nie prosi, bym aresztowat owego Iksa. Bo
przyzna pan, panie merze, ze moze nim by¢ kazdy mieszkaniec miasta, przede wszystkim kto$, kto
dobrze zna osoby zamieszane w te histori¢, kto$ ze stalych bywalcow kawiarni ,,Amiral”... Nawet
pan...

Ostatnie stowa wypowiedzial niedbale, rozparty w fotelu, z nogami wyciggnietymi w strong
kominka. Mer zachnat si¢.

— Mam nadziejg, ze to tylko mata zemsta...

Maigret wstat nagle, wytrzasnat fajk¢ nad kominkiem i mowil chodzac wielkimi krokami po
bibliotece.

— Alez nie! Oczekuje pan wnioskow? Dobrze, oto one. Staralem si¢ panu wykazac¢, ze ta
sprawa to nie zwykta operacja policyjna, ktora kieruje si¢ siedzac w fotelu ze stuchawka telefonu w
reku. I co$ jeszcze panu powiem, panie merze, w niczym panu nie uchybiajac: skoro biore¢ na siebie
odpowiedzialno$¢ za to $ledztwo, zalezy mi przede wszystkim na tym, by si¢ ode mnie
odchrzaniono!

Stato si¢ to zupelnie niespodziewanie... Dojrzewalo w nim od kilku dni. Maigret wypit lyk
whisky, by si¢ uspokoi¢, i spojrzat na drzwi jak kto$, kto powiedzial swoje i tylko czeka, by
pozwolono mu odejs¢.

Jego rozmowca milczat przez dtuzsza chwile, kontemplujac bialy popiot na koniuszku cygara.
W koncu strzasnat go do biekitnej porcelanowej czarki, po czym podnidst si¢ z wolna 1 poszukat
wzrokiem spojrzenia Maigreta.

— Niech pan postucha, komisarzu...

Mowit powoli, wazyt kazde stowo.

— By¢ moze nie miatem racji, okazujac niecierpliwos¢ w czasie naszych krotkich rozmow. ..

Byto to do$¢ nieoczekiwane. Szczegdlnie w tym otoczeniu, gdzie starszy pan wygladal jeszcze
bardziej rasowo niz zwykle, siwowtosy, ubrany w obszyta jedwabiem marynarke i szare, sztywno
zaprasowane spodnie.

— Zaczynam pana docenia¢... W ciggu kilku minut, za pomoca prostego podsumowania
faktow, uswiadomit mi pan istnienie niepokojacej zagadki, ktora lezy u podstaw tej serii wydarzen,
a z ktorej zlozonos$ci nie zdawalem sobie sprawy. Przyznaje, Zze biernos¢, jaka pan wykazat w
sprawie tego wtoczegi, nastroita mnie w stosunku do pana niezbyt przychylnie... Podszedt do
komisarza i1 dotknat dtonig jego ramienia.

— Bardzo proszg, by nie zywil pan do mnie urazy... Na mnie takze cigzy wielka
odpowiedzialnos¢. ..

Nie sposob bylo przejrze¢ uczu¢ Maigreta, ktory zajety byl wilasnie nabijaniem fajki. Miat
bardzo zniszczony woreczek na tyton. Jego spojrzenie omiatalo widoczny za oknami rozlegly
morski horyzont.

— Co to za $wiatto? — spytal nagle.

— Latarnia morska...

— Nie! Méwie o tym $wiatetku na prawo...

— Dom doktora Michoux...

— Shuzaca wrocita?

— Nie! To pani Michoux, matka doktora. Wrocita dzi$ po potudniu.



— Widzial ja pan?

Maigret wyczut zazenowanie w glosie gospodarza.

— Zdziwita sig, ze syna nie ma w domu... Przyszla do nas dowiedzie¢ si¢... Powiedzialem jej o
aresztowaniu, thumaczac, ze byla to raczej forma opieki... Bo tak przeciez bylo, prawda? Prosita
mnie o zezwolenie na odwiedzenie go w wiezieniu. W hotelu nikt nie wiedzial, co si¢ z panem
dzieje... Wzialem to na siebie... Pani Michoux wrocita do nas tuz przed kolacja, zeby wystucha¢
najéwiezszych wiadomosci... Zona zaprosita ja na kolacje. ..

— Sa przyjaciotkami?

— Mozna to tak nazwaé. Raczej dobrymi sgsiadkami. Zimg zycie towarzyskie w Concarneau
prawie zamiera...

Maigret zaczal przechadzac si¢ po bibliotece.

— A wigc jedliscie panstwo kolacje we trojke?

— Tak... To si¢ do$¢ czesto zdarza. Staralem si¢ w miar¢ moznos$ci uspokoi¢ panig Michoux,
wizyta na posterunku zandarmerii zrobita na niej wstrzasajace wrazenie. Wychowanie syna
kosztowalo jg wiele trudu, nie cieszyt si¢ nigdy dobrym zdrowiem.

— Nie bylo mowy o Le Pommerecie i Jeanie Serviéres?

— Nigdy nie lubita Le Pommereta... Zarzucala mu, ze sktania syna do pijanstwa. I
rzeczywiscie. ..

— A Servieres?

— Stabiej go zna. Nie nalezy do tej sfery. Drugorzedny dziennikarzyna, znajomy z kawiarni,
owszem, sympatyczny cztowiek. Ale na przyktad jego zony, ktdrej przeszto$¢ nie jest bez zarzutu,
nie przyjmuje si¢ w towarzystwie. To male miasteczko, komisarzu! Trzeba si¢ pogodzi¢ z tymi
podziatami. Thumaczy to czg¢$ciowo moje przypltywy ztego humoru. Nie zdaje pan sobie sprawy,
co to znaczy zarzadzal spolecznoscig rybakow, liczac si¢ jednoczesnie z drazliwoscia
pracodawcow 1 wreszcie z pewnymi kregami mieszczanstwa. ..

— O ktorej godzinie pani Michoux stad wyszia?

— Okoto dziesiatej... Zona odwiozta j3 samochodem.

— To $wiatto chyba $wiadczy o tym, Ze pani Michoux nie poszta jeszcze spac?

— To u niej normalne... U mnie tez! W pewnym wieku nie potrzebuje si¢ juz wiele snu...
Zwykle czytam albo przegladam akta do pdZna w nocy.

— Interesy panstwa Michoux idg dobrze? Znowu zazenowanie, ledwo wyczuwalne.

— Jeszcze nie! Trzeba poczekac, az Sables Blancs zyskaja wigksza stawe. Biorac pod uwage
paryskie znajomosci pani Michoux, nie powinno to zabra¢ duzo czasu. Wiele parceli juz
sprzedano. Na wiosn¢ zaczng si¢ budowy... W czasie ostatniej podrozy prawie przekonala
pewnego bankiera, ktérego nazwiska nie moge panu zdradzi¢, by zbudowat wspanialg wille na
skale po drugiej stronie plazy...

— Jeszcze jedno pytanie, panie merze... Do kogo nalezal poprzednio teren, na ktérym znajduja
si¢ parcele?

Mer odpowiedzial bez wahania.

— Do mnie! To dobra rodzinne, podobnie jak willa. Rosty tam tylko wrzosy i jalowce, gdy
Michoux wpadli na pomyst, zeby...

W tym momencie $wiatto w oddali zgasto.

— Jeszcze szklaneczke whisky, komisarzu? Oczywiscie kaze kierowcy odwiez¢ pana...

— To mito z pana strony. Ale lubig¢ si¢ przejs$¢, szczegdlnie gdy mam cos do przemyslenia. ..

— A co pan sadzi o sprawie zottego psa? Przyznam, ze chyba to wlasnie najbardziej mnie
intryguje. To 1 zatruty pernod. Bo w koncu...

Maigret rozgladal si¢ juz wokol siebie szukajgc plaszcza i1 kapelusza, mer musiat wiec



zadzwoni¢ na shuzbg.

— Ubranie pana komisarza, Delfinie!

Zapadta cisza jak makiem zasiat i stycha¢ bylo gluchy, rytmiczny toskot przyboju o skaty.

— Naprawdg nie chce pan, by pana odwiez¢?

— Naprawdg.

W powietrzu wisiaty jeszcze jakby resztki wczesniejszego zazenowania, niczym resztki dymu
tytoniowego rozsnute wokot lampy.

— Zastanawiam sig¢, jakie bedg jutro nastroje wsrod mieszkancoéw. Jesli morze bedzie spokojne,
na ulicach nie pojawig si¢ przynajmniej rybacy, bo skorzystaja z pogody, by zastawi¢ putapki na
homary.

Maigret wziat ptaszcz z rak kamerdynera i wyciggnat do mera swa wielka dton. Ten wyraznie
chciat jeszcze zada¢ pare pytan, ale wahat si¢ ze wzgledu na obecno$¢ stuzacego.

— Ile czasu potrzeba, wedlug pana, by... Zegar wskazywat pierwsza w nocy.

— Dzi$§ wieczorem, mam nadziej¢, zakoncze¢ sprawg.

— Tak szybko? Mimo tego, co mi pan przed chwilg powiedzial? Liczy pan w takim razie na
Goyarda? O ile nie...

Bylo juz bardzo p6zno. Maigret zaczat schodzi¢ na dot.

Mer chciat co$ doda¢, ale nie mogt znalez¢ odpowiednich stow.

— Nie wiem, czy powinienem pozwoli¢ panu wraca¢ piechotg...Taki kawat drogi...

Drzwi si¢ zamknety. Maigret szedt przed siebie, majac ponad gtowa niebo, na ktorym ciezkie
chmury wspoétzawodniczytly ze soba w pedzie, by przestoni¢ na chwilg ksiezyc.

Powietrze bylo rzeskie. Wiatr dat od morza, niosac zapach trawy morskiej, ktorej czarne sterty
rysowaly si¢ na piasku.

Komisarz szedt powoli z r¢kami w kieszeniach i fajka w ustach. Obejrzawszy si¢ za siebie,
dostrzegt w oddali, jak $wiatla zgasty w oknach biblioteki, a w chwile potem zapalily sie,
przy¢mione zaslonami, na drugim pigtrze.

Nie wracal przez miasto, lecz drogg wzdluz wybrzeza, ta sama, ktorg szedt celnik. Przystanat na
rogu, gdzie oddano strzal. Wszedzie panowal spokoj. Gdzieniegdzie pality si¢ latarnie uliczne.
Concarneau spato.

Kiedy dotarl na rynek, zobaczyt oswietlone jeszcze okna kawiarni, ktore zakldcaty spokoj nocy
swoim jadowitym blaskiem.

Pchnat drzwi. Jeden z dziennikarzy dyktowal przez telefon:

— ...Nie wiadomo, kogo podejrzewac. Ludzie z ulicy spogladaja na siebie z Igkiem. Moze to
ten jest morderca? A moze tamten? Nigdy dotad atmosfera strachu i1 tajemniczos$ci nie data si¢
wyczu¢ tak wyraznie...

Wiasciciel, w pogrzebowym nastroju, sam siedziat przy kasie. Dostrzeglszy komisarza chciat
co$ powiedzie¢. Mozna bylo z géry przewidzie¢, ze zacznie swoje narzekania.

W kawiarni panowat nieporzadek. Na wszystkich stolikach poniewieraty si¢ gazety, puste
kieliszki, a fotograf suszyt na grzejniku odbitki.

Inspektor Leroy podszedt do swego szefa.

— To pani Goyard... — powiedziatl potgtosem wskazujac siedzaca na taweczce pulchng
kobiete.

Wstata. Otarta oczy.

— Niech mi pan powie, komisarzu, czy to prawda? Juz sama nie wiem, komu wierzy¢. Podobno
Jean zyje? Alez to niemozliwe, prawda... ze zagral komedig¢? Nie zrobitby mi tego! Nie zostawitby
mnie w takiej niepewnosci. Ja chyba oszaleje. Co on zamierzat robi¢ w Paryzu? Niech pan powie!
| to beze mnie!



Ptakata. Ptakata tak, jak potrafia to robi¢ niektore kobiety: przyciskata r¢ke do petnej piersi i lata
tzy, ktore sptywaty jej po policzkach az na brode.

Westchneta. Poszukata chusteczki. Rozpierata ja che¢ mowienia.

— Daje¢ stowo, to niemozliwe! Wiem, ze lubit si¢ czasem zabawic... Ale tego by nie zrobit!
Zawsze kiedy wracat, prosit o przebaczenie. Rozumie pan? Oni méwig. ..

Wskazata na dziennikarzy.

— Oni méwia, ze to on sam spreparowat plamy krwi w samochodzie, aby upozorowac
morderstwo. Alez to by znaczylo, ze nie mial zamiaru wraca¢! A ja wiem, rozumie pan, jestem
pewna, ze wrdcitby! Nie hulatby tak, gdyby go inni w to nie wciagneli... Le Pommeret...
Doktor... Nawet mer! I wszyscy ci, ktorzy nie raczyli mi si¢ ktania¢ na ulicy, bo jestem kims$
niegodnym ich uwagi... Powiedziano mi, ze zostat aresztowany... Nie moge w to uwierzy¢... Co
on mogt zrobi¢ zlego? Zarabiat dosy¢ na zycie, jakie prowadzimy... Byt ze mng szczgsliwy, mimo
orgietek, ktorych nie odmawiat sobie od czasu do czasu.

Maigret spojrzat na nig, westchnal, wzigl ze stolu kieliszek, wypil jednym haustem jego
zawarto$¢ i baknat:

— Pani wybaczy... Muszg si¢ potozy¢...

— Czy pan takze wierzy, ze on zrobit co$ ztego?

— Ja nigdy w nic nie wierzg... Niech pani bierze : mnie przykiad... Jutro tez jest dzien...

Wchodzil na gore cigzkim krokiem, a dziennikarz, ktéry nie odszedt jeszcze od telefonu,
wykorzystat jego ostatnie zdanie.

— ... Wedle ostatnich doniesien, komisarz Maigret liczy na to, Ze juz jutro wyjasni ostatecznie
te zagadke.

I dodat innym glosem:

— To tyle, prosze pani. Przede wszystkim prosze powiedzie¢ szefowi, zeby nie zmieniat ani
linijki z mojego tekstu... On tego nie zrozumie... Trzeba by¢ tu, na miejscu...

Odtozywszy stuchawke wepchnat notatnik do kieszeni i powiedziat:

— Jeden grog, szefie! Duzo rumu i odrobing goracej wody.

Pani Goyard przystata na propozycj¢ reportera, ktory checiat odprowadzi¢ ja do domu. Drogg
zaczeta od zwierzen.

— Byt z niego wprawdzie troch¢ hulaka, ale... Przeciez pan rozumie! Wszyscy mezczyZni sa
tacy!



IX
KASETKA

Nastgpnego ranka Maigret byl w tak dobrym humorze, ze inspektor Leroy, o$mielony,
dotrzymywal mu towarzystwa, gawedzac, a nawet wypytujac.

Zreszta, nie wiadomo dlaczego, zapanowato ogolne odprezenie. Przyczyng tego stanu rzeczy
byta zapewne nagta poprawa pogody. Niebo wygladato, jakby je wymyto do czysta. Bylo biekitne,
bigkitem nieco przyblaklym, ale rozedrganym i skrzacym si¢ catg gama subtelnych Odcieni.
Horyzont poszerzyt si¢, jakby kopule nieba wydrazono od $rodka. Powierzchnia morza, ptaska i
rozmigotana, usiana byla matymi zagielkami, ktore wygladaly jak choragiewki przyszpilone na
mapie sztabowe;j.

Wystarczylo troche stonca, by Concarneau zupetnie si¢ odmienito. Mury starego miasta,
posepne w deszczu, staly sie teraz I$nigco biate 1 wesote.

Dziennikarze, zmgczeni bieganing ostatnich trzech dni, siedzieli na dole gawedzac i popijajac
kawe. Jeden z nich zszedl nawet w szlafroku i kapciach zalozonych na bose nogi.

Maigret dostat si¢ do potozonego na poddaszu pokoiku Emmy, ktoérego okienko wychodzito na
zaulek, a pochyty sufit pozwalal na zachowanie pozycji wyprostowanej tylko w polowie
pomieszczenia.

Okno zostawiono otwarte. Powietrze byto chiodne, ale stonce zaczynato juz lekko przygrzewac.
Jaka$ gospodyni, korzystajac z pogody, wywiesita mokra bielizng¢ w oknie naprzeciw. Ze
szkolnego dziedzinca dobiegat rozedrgany zgielk przerwy lekcyjnej. Siedzacy na brzegu zelaznego
t6zka Leroy zauwazyt:

— Nie rozumiem jeszcze do konca pana metody, panie komisarzu, ale wydaje mi sig, ze
zaczynam si¢ domyslac.

Maigret spojrzat na niego $miejacymi si¢ oczyma i wypuscit ku stoncu kiab dymu.

— Doskonale, Leroy! Zwtaszcza ze w tej sprawie moja metoda polegata wlasnie na tym, by nie
mie¢ zadnej... Dam panu dobrg radg¢: jesli zalezy panu na awansie, to niech pan bron Boze nie
wzoruje si¢ na mnie ani nie usituje tworzy¢ teorii na temat tego, jak postepuje.

— A jednak... Widzg, Ze chce si¢ pan teraz zajac¢ poszlakami materialnymi, po tym jak...

— Wiasnie, po tym! Po wszystkim! Stowem, postawitem §ledztwo na glowie, co mi bynajmniej
nie przeszkodzi odwrdci¢ je na nogi przy najblizszej okazji... To kwestia atmosfery... Kwestia
twarzy... Gdy tu przyjechatem, napotkatem twarz, ktéra mnie zauroczyta. I nadal jestem pod jej
wrazeniem...

Nie powiedzial, czyja to twarz. Uniost stare przescieradlo, zastaniajace schowek na ubrania.
Wisial tam stroj bretonski z czarnego jedwabiu, ktory Emma trzymata zapewne na $wiateczne
okazje.

Na toalecie lezat grzebien z polamanymi zebami, szpilki do wlosow i pudeleczko ze zbyt
jaskrawym ryzowym pudrem. Dopiero w szufladzie znalazt to, czego zdawat si¢ szukac:
ozdobiong I$nigcymi muszelkami kasetke, jedng z tych, jakie sprzedaje si¢ na wszystkich bazarach
wybrzeza. Liczyta sobie przynajmniej dziesi¢¢ lat i Bog wie jakimi drogami trafita do tego pokoju.
Widnialy na niej stowa: ,,Pamigtka z Ostendy”.

Pachniata starg tekturg, kurzem, perfumami i pozotktym papierem. Maigret siadt obok kolegi na
brzegu t6zka 1 zaczal przesuwaé grubymi palcami lezace w kasetce drobiazgi.

Byl tam rézaniec ze rznigtych w kanty biekitnych szklanych paciorkow na delikatnym srebrnym
tancuszku, medalik od pierwszej komunii, pusty flakonik po perfumach, ktory Emma znalazla



zapewne w pokoju hotelowym i zatrzymata ze wzgledu na pigkny ksztatt.

Weselszy akcent stanowil jaskrawoczerwony papierowy kwiat, pamigtka po jakims balu czy
festynie.

Obok ztoty krzyzyk, jedyny przedmiot majacy wartosc.

Cata sterta pocztoéwek. Jedna z nich przedstawiata wielki hotel w Cannes. Na odwrocie napisano
kobiecym charakterem pisma:

,Lepiej zrobisz pszyjerzdzajac tutaj niz siedzonc w tfojej brodnej dziuze gdzie ciongle leje.
Dobrze sie tu zarabia. I je si¢ ile chce. Catodje Luiza”.

Maigret podatl kartke inspektorowi i spojrzal uwaznie na jarmarczng fotografi¢, jedna z tych,
jakie otrzymuje si¢ po trafieniu w $rodek tarczy.

Twarzy me¢zczyzny, ktory sktadat si¢ do strzatu, przymknawszy jedno oko, nie byto prawie
widaé. Mial potezne bary 1 czapke marynarska na glowie. Emma trzymata si¢ ostentacyjnie jego
ramienia, $miejac si¢ do obiektywu. Ponizej dopisek: ,,Quimper”.

List odczytywano zapewne wiele razy, tak bardzo wymigty byt papier.

,,JKKochana!

Zatatwione, podpisane. Mam swoj statek. Bedzie si¢ nazywaé «Pigkna Emmay. Proboszcz z
Quimper obiecat poswigci¢ go w przyszlym tygodniu. Bedzie woda $wigcona, ziarno, sol i
wszystko, co potrzeba. Nawet prawdziwy szampan, bo chcg, zeby to byta uroczystosé, ktora dtugo
si¢ bedzie wspomina¢ w okolicy.

Na poczatku bedzie troche ciezko, musze wptaca¢ do banku dziesig¢ tysiecy frankow rocznie.
Ale pomysl tylko, ma sto sagzni kwadratowych zagla i robi dziesi¢¢ we¢ztdw. Mozna wiele zarobi¢
wozgc cebule do Anglii. A wigc niebawem bedziemy mogli wzig¢ $lub. Znalaziem juz tadunek na
pierwsza podréz, ale chcg mnie okpié, bo jestem nowy.

Niech twoja szefowa da Ci dwa dni urlopu na chrzest, bo wszyscy beda pijani i nie bgdziesz
mogta wroci¢ do Concarneau. Juz musiatem stawia¢ kolejki w kafejkach z powodu statku, ktory
stoi w porcie 1 ma catkiem nowg banderg.

Kaze si¢ sfotografowac na poktadzie i wysle Ci zdjecie.

Przesytam pocatunki czekajac, az zostaniesz moja ukochang zong. Twoj Leon”.

*

Maigret wsunal list do kieszeni, spogladajac w zamysleniu na bielizng, ktora suszyla si¢ po
przeciwnej stronie zautka. W kasetce byta jeszcze tylko koSciana obsadka ze zdjgciem katedry
Notre-Dame w Lourdes pod szklang soczewka.

— Czy ktos$ teraz mieszka w pokoju, ktory zajmowat zwykle doktor? — spytat Maigret.

— Nie sadzg¢. Dziennikarze mieszkaja na drugim pietrze...

Dla spokoju sumienia komisarz przeszukal jeszcze reszte pokoju, ale nie znalazl nic ciekawego.
Chwile potem byt na pierwszym pigtrze. Pchnat drzwi pokoju nr 3. Z balkonu wida¢ bylo port i
rede.

Lozko postane, podloga zapastowana. Na dzbanku czyste rgczniki.

Inspektor obserwowat swego szefa z ciekawos$cig nie pozbawiong sceptycyzmu. Maigret, ktory
rozgladatl si¢ wokol pogwizdujac, spostrzegt przy oknie maty dgbowy stoliczek, a na nim
popielniczke 1 reklamowg podktadke do pisania.

Na podktadce lezat bialy papier i niebieska koperta z naglowkiem hotelowym. Byly tam tez dwa
arkusze bibuty: jeden prawie czarny od atramentu, drugi ledwo poznaczony odbitymi cze$ciowo
literami.

— Niech pan przyniesie jakie$ lusterko!



— Duze?

— Niewazne! Takie, ktoére mogtbym postawic na stole.

Gdy inspektor wrocil, Maigret stat na balkonie, wsungwszy palce za wycigcia kamizelki, i palit
z widocznym zadowoleniem fajke.

— Moze by¢ takie?

Maigret wrocit do pokoju, zamknat okno i ustawit lusterko na stoliku. Naprzeciw umiescit
arkusz bibuly, podpartszy go dwoma §wiecznikami, ktére wziat z kominka.

Odcyfrowanie odbitego w lustrze tekstu nie byto zadaniem tatwym. Brakowato niektorych liter,
nawet catych stow. Innych, zbyt znieksztalconych, trzeba si¢ byto domyslac.

— Juz rozumiem! — rzucit rezolutnie Leroy.

— Dobrze! Niech wigc pan poprosi wlasciciela o bloczek rachunkowy Emmy... albo inng
probke jej pisma.

Wzigt otéwek i przepisat tekst na kartke papieru. ,,Toba zobaczy¢... nastej... pustego...
Liczg...... Otworze...”

Gdy wrdcit inspektor, komisarz zdazyt juz odtworzy¢ w przyblizeniu, odgadnawszy brakujace
wyrazy, bilecik nastepujacej tresci:

,Musze si¢ z Tobg zobaczy¢. Przyjdz jutro o jedenastej do pustego domu przy rynku, tuz za
hotelem. Licze na Ciebie. Otworzg Ci, gdy zapukasz”.

— Oto notes Emmy, w ktorym prowadzita rachunki! — oznajmit Leroy.

— Juz go nie potrzebuje... List jest podpisany... Niech pan spojrzy tutaj: ,,...mma”. Czyli
Emma. A list napisano w tym pokoju!

— Wigc ta dziewczyna spotykata si¢ z doktorem? — przestraszyt si¢ inspektor.

Maigret rozumial jego opdr przed uznaniem tej hipotezy. Szczegdlnie po scenie, ktorg ogladali
dzien wczesniej stojac na gzymsie domu.

— W takim razie to ona?...

— Powoli! Powoli, chtopcze! Zadnych pochopnych wnioskéw. A przede wszystkim Zzadnych
dedukcji! O ktorej przyjezdza pociag, ktorym przywioza nam Jeana Goyard?

— Jedenasta trzydziesci dwie.

— A wigc zrobi pan tak: najpierw powie pan dwu naszym kolegom, ktorzy przywioza naszego
ptaszka, zeby odprowadzili go na posterunek Zandarmerii... Dotrze tam kolo potudnia...
Zatelefonuje pan do mera i powie mu, ze bede mu wdzigczny, jesli zjawi si¢ tam o tej samej
porze... Niech pan czeka! To samo przekaze pan telefonicznie pani Michoux... Bardzo mozliwe,
ze lada chwila policja albo zandarmeria sprowadzi tu Emmg 1 jej kochanka... To samo miejsce, ta
sama godzina... Czy o nikim nie zapomniatem?... Dobra, jeszcze jedno!... Niech nikt nie
przestuchuje Emmy pod moja nieobecnos¢. Niech pan nie pozwoli jej si¢ odzywac...

— Celnik?

— Nie bedzie potrzebny.

— Pan Mostaguen?

— Hm... Nie! To wszystko!

W kawiarni Maigret zamowil miejscowa wodke z winogron, skosztowat z widoczng
przyjemnoscig 1 rzucit dziennikarzom:

— Nie jest Zle, panowie! Dzi$ wieczorem bedziecie mogli wréci¢ do Paryza.

*

Spacer kretymi uliczkami starego miasta poprawit mu jeszcze humor. Gdy dotarl przed brame
posterunku zandarmerii, nad ktorag powiewata francuska flaga, uswiadomit sobie, ze stonce, barwy



narodowe 1 skapany w $wietle mur nadaja temu miejscu znamiona radosci typowe dla Swigta
narodowego.

Siedzacy po drugiej stronie furty stary zandarm czytal jakie$ czasopismo rozrywkowe. Na
dziedzincu, brukowanym niewielkimi ptytami przedzielonymi zielonymi liniami mchu, panowat
klasztorny spokoj.

— Jest brygadier?

— Wszyscy wyszli. Porucznik, brygadier i wigkszo$¢ ludzi szukaja tego widczegi, no wie
pan...

— Doktor nie wychodzit?

Zandarm u$miechnat sie, spogladajac w prawo, na zakratowane okienko aresztu.

— Nie ma obawy!

— Prosz¢ mi otworzy¢.

Gdy odryglowano drzwi, Maigret rzucit serdecznym wesotym gltosem:

— Dzien dobry, doktorze! Czy przynajmniej wyspat si¢ pan?

Zobaczyt tylko blada pociagla twarz wygladajaca spod szarego koca na pryczy. Glgboko
zapadniete oczy blyszczaly goraczka.

— Coz to? Zle si¢ pan czuje?

— Bardzo Zle — westchnat Michoux unoszac si¢ na tokciu. — Moja nerka...

— Mam nadzieje, ze niczego panu nie brakuje?

— Nie... To mito z pana strony...

Lezat w ubraniu. Wysunal nogi spod koca, usiadt i przeciggnat dionig po czole. W tym samym
momencie Maigret siadl okrakiem na krzesle, z tokciami na oparciu. Bity od niego zdrowie i sita.

— No prosze! Widze, ze pan zaméwil burgunda. ..

— Przyniosta go wczoraj moja matka... Jakze chciatem unikng¢ tej wizyty! Dowiedziala si¢
czego$ w Paryzu... [ wrdcita. ..

Sine obwodki pod oczami sig¢gaty az do potowy nie ogolonych policzkéw, ktore wydawaly si¢
przez to jeszcze bardziej zapadnigte. A brak krawata 1 wymiety garnitur poglebiaty zatosne
wrazenie, jakie czynila jego postac.

Zamilkt na chwile, by odkaszlng¢, splunat ostentacyjnie w chusteczke 1 przyjrzat jej si¢ z ming
czlowieka, ktory obawia si¢ gruzlicy.

— Co nowego? — spytat zmeczonym glosem.

— Zandarmi na pewno panu méwili o tragedii, jaka wydarzyta si¢ w nocy?

— Nie... Co takiego? Kogo tym razem...?

Opart si¢ plecami o $ciang, jakby obawiat si¢ napasci.

— Hal! Jakis$ przechodzien zostatl postrzelony w noge.

— A schwytano... morderce? Juz nie moge, komisarzu!... Przyzna pan, ze sa powody, by
oszalec... Znow jaki$ bywalec kawiarni ,,Amiral”, prawda? To na nas si¢ poluje. A ja na prézno
tamig sobie gtowe, by doj$¢, dlaczego. Tak, dlaczego? Mostaguen!... Le Pommeret!... Goyard!...
I ta trucizna przeznaczona dla nas wszystkich. Zobaczy pan, ze w koncu dosiegng mnie mimo
wszystko, nawet tutaj! Ale niech pan powie, dlaczego?

Nie byt juz blady. Byt siny. Przykro byto na niego patrze¢, wygladat jak ucielesnienie paniki, ze
wszystkim, co w niej najbardziej ohydne i Zatosne.

— Nie mam odwagi zasng¢. To okno, niech pan spojrzy! Sag prety... Ale mozna przez nie
strzeli¢... w nocy! Zandarm moze usngé albo zamysli¢ sie... Ja sie nie nadaj do takiego zycia.
Wczoraj wypitem calg butelke, mialem nadzieje, ze zasng. Nawet nie zmruzytem oka! Bylem
chory! Gdyby tylko udalo si¢ zastrzeli¢ tego wtoczege. 1 jego zoltego psa. Czy widziano go
znowu? Ciagle szwenda si¢ koto kawiarni? Nie rozumiem, dlaczego jeszcze nie po stano mu kuli.



Jemu i jego panu.

— Jego pan wyjechat tej nocy z Concarneau. ..

— Ach!

Doktor wygladal, jakby nie mégt w to uwierzyc¢.

— Tuz po... po tej nowej zbrodni?

— Przed!

— Jak to? To niemozliwe! W takim razie...

— Wiasnie! Powiedziatem to w nocy merowi. A tak mie¢dzy nami, dziwny cztowiek z tego
mera. Co pan o nim sadzi?

— Ja? Sam nie wiem. Ja...

— W koncu sprzedat panu teren na parcele. Utrzymuje pan z nim stosunki. Méwi sig, ze
jestescie przyjacioimi.

— Mamy przede wszystkim wspolne interesy. Jeste§ my dobrymi sgsiadami... Na wsi...

Maigret zauwazyl, ze mowil teraz mocniejszym glosem, a jego spojrzenie nie bylo juz tak
niepewne.

— Co pan mu powiedzial?

Maigret wyjal z kieszeni notes.

— Powiedzialem mu, Ze seria zabojstw, albo raczej usitowan zabdjstwa, nie mogla by¢ dzietem
zadnej znanej nam osoby... Nie chciatlbym powtarza¢ tu wszystkiego po kolei... Streszczam
tylko... Staram si¢ mowi¢ obiektywnie, rzeczowo... To jasne, ze fizycznie nie byl pan wstanie
strzeli¢ ostatniej nocy do celnika, co pozwala wyeliminowac pana osobe¢. Le Pommeret rowniez
nie mogl tego zrobi¢, poniewaz jutro rano zostanie pochowany. Ani Goyard, ktdrego odnaleziono
wlasnie w Paryzu! I zaden z nich nie mogl sta¢ w piagtek wieczor za skrzynka na listy w pustym
domu. Emma tez nie...

— No a wldczega z z6ttym psem?

— Myslatem o tym! Ale on nie mogt otru¢ Le Pommereta, a ostatniej nocy byt daleko od
miejsca tragedii. Dlatego mowilem merowi o nieznanej osobie, o jakim$ tajemniczym Iksie, ktory
mogl popehni¢ wszystkie te przestgpstwa. Chyba ze...

— Chyba ze...?

— Chyba zZe to wecale nie jest seria! Niech pan sprobuje sobie wyobrazi¢, ze nie jest to
jednostronna ofensywa, ale walka migdzy dwiema grupami lub osobami.

— Ale co w takim razie stanie si¢ ze mng? Jezeli kraza tu jacy$ nikomu nie znani przeciwnicy...
Ja...

Jego twarz znowu pobladta. Chwycit glowe w dlonie.

— Kiedy pomysle, ze jestem chory, ze lekarze zalecaja mi catkowity spokdj! Och! Nie bedzie
juz potrzebna ani kula, ani trucizny, by mnie... Zobaczy pan, moja nerka sama to zatatwi...

— Co pan sadzi o merze?

— Nie wiem! Nic nie wiem! Pochodzi z bardzo bogatej rodziny. W mlodosci prowadzit
Swiatowe zycie w Paryzu. Miatl stajni¢ wyScigowa... Potem si¢ ustatkowal... Ocalit cze$¢ majatku
1 osiadt tutaj, w domu swojego dziadka, ktéry takze byt merem Concarneau... Sprzedat mi ziemie,
ktoéra nie przynosita mu zysku. Mysle, ze chciatby zosta¢ radcg generalnym, by zasiada¢ w koncu
W senacie.

Doktor wstat. Mozna by przysiac, ze w ciggu kilku dni schudt o dziesie¢ kilo. Rozptakat si¢ ze
zdenerwowania, co nie dziwito w jego sytuacji.

— I'pan chce co$ z tego zrozumiec? I ten Goyard, ktory jest w Paryzu, gdy wszyscy sadza... Co
on moze tam robic¢? I dlaczego?

— Dowiemy si¢ tego niebawem, gdy przybedzie do Concarneau. Moze nawet juz tu jest...



— Aresztowano go?

— Poproszono go o przybycie w towarzystwie dwoch pandw. A to nie to samo...

— Co powiedziat?

— Nic. Prawde mowigc, o nic go nie pytano.

Nagle doktor spojrzat komisarzowi prosto w oczy. Na policzkach wystapity mu rumience.

— Co6z to wlasciwie znaczy? Mam wrazenie, ze kto$ tu zwariowat! Opowiada mi pan o merze, o
Goyardzie... A ja czuj¢, rozumie pan, czuje, ze lada chwila ja sam zostang¢ zabity... Mimo ze w
oknie sg prety... one mnie nie chronig! Mimo tego grubego idioty, ktory trzyma wart¢ na
dziedzincu! A ja nie chcg umrze¢! Nie chee! Niech mi tylko dadza rewolwer, bym mogt si¢ bronic!
Albo niech zamkng tamtych, ktérzy czyhaja na moje zycie. Tych, ktérzy zabili Pommereta 1
wsypali trucizne do butelki. ..

Calym jego cialem wstrzgsnety dreszcze.

— Nie jestem bohaterem! Rzucanie wyzwania $mierci to zaj¢cie nie dla mnie! Jestem tylko
cztowiekiem! Jestem chory! Wystarczy mi, Ze musz¢ si¢ zmaga¢ z chorobg. Pan tylko mowi i
moéwi! Ale co pan robi?

Rozwscieczony uderzyl czotem o $ciang.

— To wszystko wyglada na spisek! Chyba Ze kto$ chce, bym oszalal? Tak! Chcg mnie zamkngé
w zakladzie dla obtgkanych. Kto wie? Moze matka ma juz do§¢? Bo zawsze zazdro$nie strzeglem
swojej czesci spadku po ojcu! Ale nie pozwolg sig...

Maigret nie ruszat si¢. Trwal ciggle w tym samym miejscu, posrodku bialej celi, ktorej Sciany
skapane byly w stoncu, z tokciami na oparciu krzesta i fajka w ustach.

Doktor chodzit tam i z powrotem ogarnigty podnieceniem, graniczacym z delirium.

Nagle w celi rozlegt si¢ wesoty, troch¢ drwiacy i niby dziecinny glos:

— A Kkuku!

Ernest Michoux drgnat, potoczyt wzrokiem wokoto i dopiero wtedy spojrzat na komisarza.
Dostrzegl teraz wyraz jego twarzy. Maigret wyjat fajke z ust 1 uSmiechat si¢ kpiarsko, puszczajac
do niego oko.

Jak za nacis$nigciem guzika doktor znieruchomiat, zmigkl i zwiotczat, stopnial prawie, stal si¢
postacig niemal nierzeczywiscie ulotng.

— To pan...?

Mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze glos wydobywa si¢ skad$ poza nim, jak glos brzuchoméwcy,
ktorego stowa rozlegaja si¢ z sufitu lub porcelanowej wazy.

Oczy Maigreta ciagle si¢ smiaty, gdy wstal 1 powiedzial powaznym 1 pokrzepiajagcym tonem,
kontrastujagcym z jego wyrazem twarzy:

— Niech pan si¢ pozbiera, doktorze. Stysze kroki na dziedzincu... Juz wkrotce morderca
znajdzie si¢ w tej celi.

Pierwsza osoba wprowadzong przez zandarma byt mer. Ale na dziedzincu rozbrzmiewaly
jeszcze jakies kroki.



X
»PIEKNA EMMA”

— Prosil pan, zebym przyszedt, komisarzu?

Nim Maigret zdazyl odpowiedzie¢, na dziedzincu pojawito si¢ dwoch inspektorow
prowadzacych Jeana Goyard. Na ulicy, po obu stronach furty, mozna bylo dostrzec wzburzony
thum.

Dziennikarz, idagc miedzy swoimi straznikami, wydawat si¢ jeszcze nizszy i grubszy. Wcisnat
na oczy migkki kapelusz, a dolng cze$¢ twarzy zastaniat trzymang w reku chusteczky, zapewne
obawiajac si¢, ze zostanie sfotografowany.

— Tedy! — rzucil inspektorom Maigret. — Stysze kobiecy glos, moze panowie przyniosg pare
krzeset... Jaki$§ gtos mowit:

— Gdzie on jest? Chee go natychmiast widzie¢. A pana, ,,inspektorze, kaz¢ zwolnié... Styszy
pan? Kaze pana zwolni¢...

Byla to pani Michoux, ubrana w sukienke koloru malwy, upudrowana, uszminkowana i
przystrojona cata swoja bizuterig. Sapata z oburzenia.

— Ach! Pan tutaj, drogi przyjacielu! — mizdrzyta si¢ do mera. — Czy mozna sobie wyobrazi¢
co$ podobnego? Ten oto osobnik przychodzi do mnie w porze, gdy nie jestem nawet ubrana...
Stuzaca wzieta urlop... Méwie mu przez drzwi, Zze nie moge go przyjac, a on upiera si¢, nalega,
czeka, az si¢ ubiorg, twierdzac, ze ma rozkaz sprowadzi¢ mnie tutaj. To zupetnie niestychane!
Kiedy pomysle, ze m6j maz byt deputowanym, mogt nawet zosta¢ premierem... A ten... ten
nicpon... Tak, nicpon!

Byla zbyt wzburzona, by zdawac sobie sprawe z sytuacji. Nagle spostrzegla Goyarda, ktory
odwracat twarz, 1 swojego syna siedzacego na brzegu pryczy z gtowa w dloniach. Na peten stonca
dziedziniec wjechal samochod. Potyskiwaly mundury Zandarmow. W tlumie rozlegly si¢ teraz
okrzyki.

Trzeba byto zamkng¢ bram¢ wjazdowa, by uniemozliwi¢ ludziom wtargnigcie silg do $rodka.
Bo pierwsza osoba, ktorg dostownie wyciggnieto z samochodu, byt ni mniej, ni wiecej tylko
poszukiwany wtoczega. Miat nie tylko kajdanki na regkach, ale i nogi skrgpowane w kostkach
mocng linkg, tak ze mozna go bylto przenosi¢ jak pakunek.

Po nim wysiadta Emma, nie zwigzana, lecz tak ostupiala, Ze poruszata si¢ niczym we $nie.

— Rozwiazcie mu nogi!

Zandarmi byli dumni ze swej zdobyczy i wcigz podnieceni. Musieli mie¢ nietatwe zadanie,
sadzac po rozchelstanych mundurach, a zwtaszcza po twarzy wig¢znia, umazanej we krwi, ktora
ptynela mu jeszcze z rozcigtej wargi. Pani Michoux wydata okrzyk przerazenia, cofngta si¢ pod
Sciang, jakby ujrzata co$ odrazajgcego, a on bez stowa pozwolit si¢ wyswobodzi¢ z wigzdw, uniost
glowe 1 rozejrzat si¢ powoli, bardzo powoli, wokot siebie.

— Tylko spokojnie, Leonie! — mrukngt Maigret. Tamten drgnat, poszukat wzrokiem
méwigcego.

— Dajcie mu krzesto 1 chusteczke!

Maigret zauwazyl, ze Goyard przesunat si¢ w glab celi, za panig Michoux, a doktor dygotal nie
patrzac na nikogo. Porucznik zandarmerii, zaklopotany tym niecodziennym zebraniem,
zastanawiat si¢, jaka role przyjdzie mu tu odegrac.

— Proszg zamkna¢ drzwi! Moze wszyscy obecni zechcg usig$¢. Czy pana brygadier,
poruczniku, moze nam shuzy¢ jako kancelista? Doskonale! Niech pan sigdzie przy tym stoliku...



Prosze, panie merze, niech pan takze spocznie...

Okrzyki ulicy ucichty, a jednak czuto si¢ obecnos$¢ ttumu, czuto si¢ pulsujace podniecenie i
goraczkowe wyczekiwanie.

Maigret chodzac tam i z powrotem nabit fajke 1 zwrocit si¢ do inspektora Leroy:

— Niech pan zatelefonuje najpierw do syndyka zwigzku zawodowego marynarzy w Quimper i
spyta go, co si¢ wydarzyto jakie$ cztery, piec lat temu na statku ,,Pickna Emma”...

Gdy inspektor skierowat si¢ do drzwi, mer odkaszlnat i dat znak, ze chce si¢ odezwac.

— Mogg to panu powiedzie¢, komisarzu... Wszyscy w tych stronach znajg t¢ historie. ..

— Prosze mowic...

Wioczega wstrzasnat sie w swoim kacie jak zty pies. Emma, siedzgca na samym brzegu krzesta,
nie spuszczata go z oczu. Przypadek sprawil, ze znalazta si¢ tuz obok pani Michoux, ktorej
perfumy wypekiaty cele stodkawym zapachem fiotkow.

— Nigdy nie widziatem tego statku — zaczal mer glosem swobodnym, moze nawet zbyt
swobodnym. — Nalezat do niejakiego Le Glena czy Le Gléreca, ktory uchodzit za doskonatego
marynarza, ale cztowieka nieco zbyt porywczego. ,,Pigkna Emma”, jak wszystkie kabotazowce w
tych stronach, wozila przede wszystkim nowalijki do Anglii. Pewnego dnia zacz¢to mowic¢ o
jakiej$ dtuzszej wyprawie... Przez dwa miesigce nie byto zadnych wiesci... W koncu okazalo sig,
ze ,,Pickna Emma” zostala poddana rewizji po zawinigciu do malego portu niedaleko Nowego
Jorku. Zaloge uwigziono, skonfiskowano tadunek kokainy. Statek, oczywiscie, rowniez... W
tamtych czasach wigkszo$¢ statkow handlowych, szczegodlnie te, ktore wozilty s6l do Nowej
Funlandii, trudnita si¢ przemytem alkoholu...

— Dzigkuje panu... Niech pan si¢ nie rusza, Leonie. Prosz¢ odpowiada¢ z miejsca. A przede
wszystkim prosze moéwic¢ tylko to, o co pana pytam, nic poza tym. Rozumie pan? Po pierwsze,
gdzie was zatrzymano?

Wildczega otart krew z policzka i odpowiedzial chrapliwym glosem:

— W Rosporden... w magazynie kolejowym, gdzie czekaliSmy na zapadnigcie zmroku, by
wslizgna¢ si¢ do jakiego$ pociagu...

— Ile pienigdzy mial pan przy sobie?

— Jedenascie frankow, i to drobnymi — odpowiedziat za niego porucznik.

Maigret spojrzal na Emme, ktorej tzy $ciekaty po policzkach, potem na skulonego olbrzyma.
Wyczul, ze doktor, cho¢ siedzi bez ruchu, jest niezwykle poruszony. Dal znak jednemu z
policjantéw, by na wszelki wypadek usiadt obok niego.

Brygadier zapisywal. Pidro skrzypiato metalicznie przesuwajac si¢ po papierze.

— Niech pan nam doktadnie opowie... Le Glérec... skad si¢ wziat ten tadunek kokainy...

Widczega spojrzat w gore, twardo wbit wzrok w doktora. Zacisngt swoje wielkie pigsci |
wymruczal z gniewnym grymasem na twarzy:

— Pozyczylem w banku pienigdze, zeby zbudowac statek...

— Wiem! Dale;...

— To byt kiepski rok... Frank znowu poszedt w gore... Anglicy kupowali mniej owocow.
Zastanawialem sig, jak splace odsetki. Chciatem zwrdci¢ wieksza czes$¢ sumy przed Slubem z
Emma. Wtedy przyszedt do mnie pewien dziennikarz. Znatem go, bo czgsto myszkowat po porcie.

Ku ogélnemu zdumieniu Ernest Michoux odstonit twarz, blada wprawdzie, ale o wiele
spokojniejsza, niz si¢ spodziewano. Wyjat z kieszeni notes 1 otléwek, zapisat kilka stow.

— To Jean Senderes zaproponowat panu przemyt kokainy?

— Nie od razu! Powiedzial tylko, Ze ma dla mnie interes. Wyznaczyl mi spotkanie w kawiarni
w Brescie, gdzie zjawil si¢ w towarzystwie dwu innych...

— Doktora Michoux i pana Le Pommeret?



— Wiasnie!

Michoux znéw co$ zanotowal ze wzgardliwym wyrazem twarzy. W pewnym momencie
usmiechnat si¢ nawet ironicznie.

— Ktory z nich zawart z panem transakcje?

Doktor czekat z otowkiem w reku.

— Zaden... Powiedzieli mi tylko, Ze w ciggu miesigca, dwoch mogitbym zarobié duza sume. ..
Godzine pozniej zjawit si¢ jaki§ Amerykanin... Nigdy si¢ nie dowiedziatlem, jak si¢ nazywa...
Widziano go tylko dwa razy... Na pewno znat si¢ na zeglarstwie, bo wypytywal mnie, jaki mam
statek, ilu ludzi bedg¢ potrzebowatl, ile czasu zajmie zamontowanie pomocniczego silnika.
Myslatem, ze chodzi o przemyt alkoholu... Wszyscy to robili, nawet oficerowie liniowcow
pasazerskich... Par¢ dni pdzniej przyszli robotnicy, zeby zamontowac na statku silnik...

Mowit wolno, patrzac nieruchomo przed siebie. Powolne, kurczowe ruchy jego grubych palcow
byly bardziej wymowne niz sama twarz.

— Dostarczono mi angielskg mapg, na ktorej zaznaczono trasy zaglowcow 1 kierunki wiatréw
na Atlantyku, bo nigdy tamtedy nie pltywalem... Przez ostrozno$¢ wziglem ze soba tylko dwoch
ludzi. Nie mowitem o tej wyprawie nikomu procz Emmy, ktora przyszta na molo w noc, gdy
wyplywali$my... Ci trzej mezczyzni tez tam byli. Stali obok samochodu z wygaszonymi
$wiattami... Towar zatadowano po potudniu... Wtedy zaczatem si¢ ba¢... Nie z powodu
kontrabandy!... Tylko... Ja... Prawie nie chodzitem do szkoly... Wystarczytlo mi, ze potrafi¢
uzywac¢ kompasu i sondy... Nie boje¢ si¢ nikogo... Ale tam, na pelnym morzu... Stary kapitan
staral si¢ nauczy¢ mnie, jak postugiwac sie sekstansem, zebym mogt okresli¢ potozenie statku...
Kupilem tablice logarytmiczne 1 wszystko, co trzeba... Bylem pewny, Zze pogubi¢ si¢ w
obliczeniach. Ale gdyby si¢ udato, splacitbym statek i zostatloby mi jeszcze jakie§ dwadziescia
tysigcy frankow w kieszeni... Wsciekle wialo w tamta noc... Stracitem z oczu samochdd i
stojacych obok mezczyzn. .. Potem Emmeg, ktérej posta¢ odcinala si¢ czarno na koncu mola... Dwa
miesigce na morzu...

Michoux ciggle notowat, ale unikat wzrokiem mowigcego.

— Powiedzieli mi, gdzie wytadowa¢ towar. W koncu dotarli§my, Bog wie jak, do matego portu,
ktoéry nam wskazano... Nim zdazyliSmy zarzuci¢ cumy, otoczyty nas trzy motorowki policyjne z
karabinami maszynowymi na dziobie i kilku me¢zczyzn ze strzelbami. Skoczyli na poktad, wzi¢li
nas na muszki wykrzykujac cos po angielsku 1 walili nas kolbami, az podniesliSmy r¢ce do gory...
Poszto to piorunem, nie rozumieli$my, co si¢ dzieje... Nie pami¢tam, kto doprowadzil statek do
nabrzeza ani jak nas wsadzono na cigzarowke. Godzing pozniej kazdy z nas byl juz zamkniety w
swojej stalowej klatce w wiezieniu Sing—Sing... Czuli$my si¢ fatalnie... Nikt tam nie méwit po
francusku... Wiezniowie szydzili z nas 1 obrzucali wyzwiskami... Nastepnego dnia stan¢liSmy
przed sadem... Tam takie rzeczy zatatwiaja szybko... Adwokat, ktory, zdaje si¢, miat nas bronic,
nie odezwat si¢ do nas stowem... Dopiero petem powiedziano mi, ze zostatem skazany na dwa lata
cigzkich robot 1 sto tysiecy dolardw grzywny, statek skonfiskowano, no i reszte... Nic nie
rozumiatem... Sto tysiecy dolarow!... Przysiggalem, ze nie mam pienigdzy... Dowiedziatem sig,
ze w takim razie dostane¢ jeszcze ile§ tam lat wigzienia... Zostalem w Sing—Singu... Moich
kolegow zabrano chyba do innego wigzienia, juz nigdy ich nie spotkatem... Ogolono mi glowe...
Zabrano mnie do roboty przy thuczeniu kamieni na drodze... Kapelan chciat mi czyta¢ Biblig...
Nie wie pan, jak tam jest... Byli tam bogaci wig¢zniowie, ktdrzy spacerowali po miescie prawie co
wieczOr... A inni im ustugiwali!... Zreszta, niewazne... Minat rok, gdy pewnego dnia spotkatem
tamtego Amerykanina z Brestu. Przyszedt odwiedzi¢ jakiego§ wieznia... Poznatem go...
Zawotatem... Przez chwile¢ nie mégl sobie przypomnie¢, potem wybuchnat §miechem i kazat mnie
zaprowadzi¢ do rozméwnicy. Byt bardzo serdeczny... Potraktowal mnie jak starego kumpla...



Powiedzial, ze juz wtedy byl agentem prohibicji. Pracowal przede wszystkim za granica, w Anglii,
Francji 1 Niemczech, skad donosit policji amerykanskiej o odptywajacych konwojach... Ale
jednoczesnie kombinowat trochg na wlasne konto... Tak wtasnie byto z tym tadunkiem kokainy...
Mial na nim zarobi¢ miliony, bo byto tam tego dziesi¢¢ ton, po iles tam frankow za gram... Wszedt
wigc w spotke z Francuzami, ktorzy mieli zatatwi¢ statek i czg$¢ forsy... To wilasnie ci trzej...
Zyski mieli oczywiscie podzieli¢ miedzy, siebie... Ale uwaga!... Nie powiedzialem jeszcze
najlepszego... Tego samego dnia, kiedy zaladowano statek, Amerykanin dostal wiadomo$¢ z
kraju... Zmienit si¢ szef urzgdu do spraw prohibicji, wzmozono czujnos¢. Kupcy w Ameryce czuli
si¢ niepewnie 1 towar mogt nie znalez¢ nabywcy. Nowe zarzadzenie obiecywato kazdemu, kto
przyczyni si¢ do skonfiskowania towaru podlegajacego prohibicji, nagrode w wysokosci jednej
trzeciej jego wartosci... Powiedziano mi to wszystko dopiero w wigzieniu!... Dowiedzialem sie,
ze w czasie gdy zwijatem cumy niepokojac si¢, czy dotrzemy zywi na drugi brzeg Atlantyku, na
nabrzezu tuz obok moi trzej panowie rozmawiali wlasnie z tym Amerykaninem... Postawi¢
wszystko na jedng karte?... Wiem, Ze to doktor obstawal przy denuncjacji... Odzyskaliby w ten
sposob przynajmniej jedng trzecig kapitatu nie narazajac si¢ na ktopoty. A poza tym Amerykanin
umowit si¢ z kumplem, Ze ten zatrzyma czg¢$¢ przechwyconej kokainy. Takie sztuki! We tbie si¢
nie miesci... ,,Pickna Emma” sungta przez czarne wody basenu portowego... Ostatni raz
spojrzatem na mojg narzeczong, pewny, ze wrdc¢ najpdzniej za par¢ miesiecy, zeby ja poslubic. ..
A oni wiedzieli... Patrzyli, jak odptywam, wiedzac, ze zostaniemy zlapani, gdy tylko dotrzemy do
celu! Pewno zreszta liczyli na to, ze bedziemy si¢ broni¢, ze damy si¢ zabi¢ w walce, jak to sie
wtedy zdarzato niemal co dzien na wodach amerykanskich... Wiedzieli, ze mialem tylko ten
statek, ktorego jeszcze nie sptacitem, i Ze zostanie on skonfiskowany!... Wiedzieli, ze marzytem
tylko o tym, zeby si¢ ozeni¢... I patrzyli, jak odptywamy!... Dowiedzialem si¢ tego w Sing—Singu,
gdzie przebywajac wsrod ludzkich bestii sam statem si¢ do nich podobny... Moglem si¢ o tym
przekonac... Moj rozmdéwca $miat si¢ 1 wykrzykiwat klepiac si¢ dtonmi po udach: ,,Tych trzech to
niezle kanalie, co?”

Zapanowala nagle cisza jak makiem zasial. A w tej ciszy wszyscy ustyszeli ze zdumieniem, jak
oléwek doktora przesuwa si¢ po bialej kartce, ktora Michoux wtasnie przewrocit.

Maigret spojrzat na litery ,,SS” wytatuowane na ramieniu olbrzyma i nagle zrozumiat:
Sing-Sing!

— Chyba zostalo mi wtedy jeszcze z dziesi¢¢ lat... W tamtym kraju nigdy nic nie wiadomo...
Najmniejsze uchybienie przeciw regulaminowi i kara si¢ wydluza, a uderzenia patek sypia si¢
gesciej... Zebratem ich tam cate setki... A ciosy wspotwiezniow!... I wlasnie ten Amerykanin
poczynit kroki, zeby mnie zwolniono... Moze zmierzita go podtos¢ moich, jak ich nazywat,
przyjaciot?... Jedynym towarzyszem byt mi pies. Zabratem go na poklad, utonatbym pewnego
dnia, gdyby nie on. A tam, mimo catej ich dyscypliny, pozwolono mu mieszka¢ w wig¢zieniu... To
wszystko wyglada u nich zupelie inaczej... Prawdziwe piekto! Pozwalaja ci w niedzielg
postucha¢ muzyki, co nie przeszkadza im poézniej pobi¢ czlowieka do krwi. W koncu nie
wiedziatem juz nawet, czy jeszcze jestem cztowiekiem... Plakalem setki, tysigce razy... A kiedy
pewnego ranka otworzyli przede mng brame, dajac ostatni cios kolbg w nerki, zeby mnie odestac¢
do normalnego zycia, zemdlatem po prostu na chodniku... Nie potrafitem zy¢... Nic mi nie
pozostalo... Nie! Tylko jedno...

Jego rozcigta warga krwawila, ale nie ocierat juz krwi. Pani Michoux ukryta twarz w
koronkowej chusteczce, roztaczajac mdlacy zapach perfum. A Maigret palit spokojnie, nie
spuszczajac wzroku z doktora, ktory skrzetnie notowat.

— Pragnienie, zeby taki sam los zgotowa¢ tym, ktérzy przyczynili si¢ do mego upadku!
Zadnego zabijania!... O nie! Latwo jest umiera¢... W Sing—Singu probowatem tego kilkanascie



razy, bezskutecznie... Odmawialem jedzenia, karmiono mnie wtedy sztucznie. Niech poznaja, co
znaczy wiezienie! Najlepiej w Ameryce, ale wiedziatem, ze to niemozliwe... Wtoczytem si¢ po
Brooklynie, chwytajac si¢ r6znych zaj¢¢, az zarobitem na powrdt. Zaptacitem nawet za psa...
Przez caly czas nie miatem zadnych wiadomos$ci o Emmie... Nie zajrzatem nawet do Quimper,
gdzie mogliby mnie rozpozna¢ mimo mojej zakazanej geby. Wreszcie dowiedzialem sig, ze jest
kelnerka, a czasami takze kochankg Michoux... Moze i innych?... Kelnerka, wiadomo... Nietatwa
to sprawa wysta¢ tych szubrawcow za kratki... Ale zawzigtem si¢! Tylko tego chciatem!...
Mieszkatem razem z psem na wyciggnietej na brzeg barce, potem w wiezy obserwacyjnej na
przyladku Cabelou... Zaczatem si¢ pokazywaé¢ Michoux... Tylko pokazywaé!... Moja prostacka
gebe, zezwierzecong postaé!... Rozumie pan? Chciatem, zeby zaczat si¢ baé... Zeby strzelil do
mnie ze strachu. Moze bym ocalat... A potem? Dla niego ciezkie roboty! Kopniaki!... Ciosy
kolbg... Odrazajace draby, silne byki, ktore kazg sobie ustugiwac... Widczytem si¢ wokot jego
willi... Stawalem mu na drodze... Przez trzy dni!... Cztery dni!... Poznal mnie... Rzadziej
wychodzil z domu... Ci tutaj... przez caly ten czas ich Zycie nie zmienito si¢. Popijali swoje
aperitify, wszyscy trzej!... Ludzie ktaniali im si¢!... Jedzenie kradlem ze stragandéw... Chcialem
skonczy¢ z tym jak najszybcie;. ..

Odezwat si¢ jaki$ glos:

— Przepraszam, komisarzu! Czy to przestuchanie bez udziatu sedziego $ledczego ma moc
prawng?

To Michoux! Blady jak §ciana, mial $ciggnicte rysy, zbielale wargi... Ale jego ostry glos
brzmial niemal groznie!

Jedno spojrzenie Maigreta wystarczylo, by policjant ze strazy znalazt si¢ miedzy doktorem a
wloczgga. W sama pore! Leon Le Glérec wstawal powoli, przyciggnigty tym glosem, zaciskajac
cigzkie jak maczugi pigsci.

— Siada¢! Niech pan sigdzie, Leonie!...

Gdy olbrzym ustuchat, dyszac chrapliwie, komisarz powiedziat wytrzasajac popiot z fajki:

— Teraz kolej na mnie!
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Mowit niskim gltosem, szybko i wyraznie, co kontrastowato z pelnym pasji sposobem wyrazania
si¢ marynarza, ktory spogladat teraz na niego spode tba.

— Najpierw, prosze panstwa, par¢ stbw o Emmie... Dowiaduje si¢ ona, ze jej narzeczony zostat
aresztowany... Potem nie dostaje juz zadnych wiesci... Pewnego dnia traci pracg z btahego
powodu i zostaje kelnerka w hotelu ,,Amiral”. To biedna dziewczyna, sierota... Me¢zczyzni flirtujg
z nig, jak flirtujg bogaci goscie ze stuzacy... Mijaja dwa, trzy lata... Ona nie wie, ze Michoux jest
winny. Pewnego wieczoru odwiedza go w pokoju. A czas mija, zycie uptywa. Michoux ma inne
kochanki. Od czasu do czasu dla fantazji spedza noc w hotelu. Albo, gdy matki nie ma w domu,
zaprasza Emme do siebie. Bezbarwne mitostki bez mitosci... Zycie Emmy tez jest bezbarwne. ..
nie jest bohaterka... W kasetce ciagle trzyma list i fotografig, ale to tylko dawne marzenia, ktore
blakng z kazdym dniem... nie wie, ze Leon wroécil... Nie poznaje psa, ktory si¢ koto niej placze.
Gdy statek wyptywal, szczeniak miat cztery miesigce. Pewnej nocy Michoux dyktuje jej list, nie
moéwiace, kto jest adresatem. Chodzi o wyznaczenie komus spotkania w nie zamieszkanym domu o
jedenastej wieczorem. Ona pisze... Michoux boi si¢! Czuje, ze grozi mu $miertelne
niebezpieczenstwo. Chce unieszkodliwi¢ przeciwnika, ktory krazy wokot... Ale jest tchorzem!
Sam mi to wykrzyczal! Wysyla list do swojej przysztej ofiary przywigzujac go sznurkiem do szyi
psa i zaczaja si¢ za drzwiami w korytarzu. Czy Leon nie begdzie niczego podejrzewac? Czy zechce
mimo wszystko zobaczy¢ swoja dawna narzeczong? W momencie gdy zapuka do drzwi, wystarczy
wystrzeli¢ przez skrzynke na listy i umknaé w zaulek... A zbrodnia pozostanie tym bardziej
tajemnicza, ze nikt nie rozpozna ofiary. Ale Leon co$ podejrzewa... Krazy moze po rynku... Moze
jednak sie¢ zdecyduje, zeby p6j$¢ na spotkanie? Traf chce, ze podchmielony Mostaguen wiasnie
wyszedt z kawiarni i1 zatrzymal si¢ na progu, zeby zapali¢ cygaro. Niezbyt dobrze trzyma si¢ na
nogach... Uderza si¢ o drzwi... To umowiony znak... Kula trafia go prosto w brzuch... Mamy
pierwsza spraw¢. Michoux chybit celu... Wraca do domu. Goyard i Le Pommeret wiedza o
wszystkim 1 takze pragngliby pozby¢ si¢ czlowieka, ktoéry im zagraza. Sg przerazeni. Emma
zrozumiala, w jaka gre data si¢ wciggnaé. Moze spotkata Leona? A moze ruszyla w koncu gtowa i
rozpoznata z6ltego psa?... Dzien pdzniej jestem na miejscu... Spotykam trzech mezczyzn. Czuje,
Ze s3 w panice... Spodziewaja si¢ nowej tragedii... Skad oczekuja uderzenia? Chcg si¢ upewnic,
czy mam racj¢... To ja wsypatem trucizne do butelki z aperitifem, tak by mozna ja byto tatwo
zauwazy¢. W kazdej chwili gotow jestem przeszkodzi¢, gdyby kto$ chcial go wypi¢... Ale nie!
Michoux czuwa! Nie ufa nikomu i niczemu, boi si¢ ludzi na ulicy i1 trunkow, ktore pije. Nie Smie
nawet wyjs¢ z hotelu. ..

Emma zamarta. W swym ostupieniu robita przejmujace wrazenie. Michoux uniost na chwile
glowe, by spojrze¢ Maigretowi w oczy. A potem jal goraczkowo notowac.

— Oto 1 druga tragedia, panie merze! Cztonkowie naszego trio nadal zyja 1 nadal si¢ bojg...
Goyard jest najbardziej wrazliwy i chyba najmniej podty z nich. Wypadek z trucizng wyprowadza
go catkowicie z rownowagi... czuje, ze pewnego dnia i on zostanie wystany na tamten $wiat.
Obawia si¢, ze moge wpas¢ na ich trop... Decyduje si¢ uciec... Uciec nie pozostawiajac sladow...
Uciec tak, by nikt nie mogt podejrzewac ucieczki... Pozoruje napad sugerujac, ze go zabito, a ciato
wrzucono do basenu portowego... Ale przedtem ciekawo$¢ kaze mu zajrze¢ do willi doktora.
Moze szuka Leona, by zaproponowa¢ mu ugode? Znajduje tam jego ogromne Slady. Wie, ze
wkrotce i ja je odnajde... Jest przeciez dziennikarzem! Swiadom jest tego, jak tatwo pokierowaé



thumem. Wie, ze tak dlugo, jak Leon zyje, nigdzie nie bgdzie bezpieczny... Wpada na pomyst
prawdziwie genialny. Wysylta do ,,Le Phare de Brest” artykut pisany lewa r¢ka... Pisze o zottym
psie, o wtoczedze... Wszystko skomponowane tak, by zasia¢ w Concarneau panike. W ten sposob
stawalo si¢ bardzo prawdopodobne, ze ktos, kto dostrzeze mezczyzng z wielkimi stopami, posle
mu solidng porcj¢ otowiu... I niemal tak si¢ stato! Najpierw strzelono do psa... Ludzie byli gotowi
strzeli¢ 1 do cztowieka. Przerazony tlum zdolny jest do wszystkiego... W niedziele panika
naprawde zapanowata w miescie... Michoux nie wychodzi z hotelu... Jest chory ze strachu. Ale
zdecydowany jest broni¢ si¢ az do konca, wszelkimi srodkami. Zostawiam go z Le Pommeretem...
Nie wiem, co zaszto mig¢dzy nimi... Goyard umknat... Le Pommeret, nalezacy do jednej z
najbardziej szanowanych rodzin w okolicy, byt pewnie sktonny zawiadomi¢ policje, raczej wyznad
wszystko, niz zy¢ w tym koszmarze... Co mu grozitlo? Grzywna!... Krotkoterminowe
wiezienie!... Tylko tyle! Gtowne przestepstwo zostato dokonane w Ameryce... Ale Michoux,
ktéry mial na sumieniu Mostaguena i chciat za wszelka cen¢ wyplatac si¢ z tego na wilasng reke,
czujac, ze tamten migknie, nie zawahat si¢ go otru¢... Byla tam i Emma. Czyz to nie na nig padnie
podejrzenie?... Cheialbym wigcej powiedzie¢ o strachu, bo to wtasnie strach byl przyczyna calej
tragedii. Michoux boi si¢. Chce zwyciezy¢ nie tyle swego wroga, co swoj strach... Zna Leona Le
Glérec... Wie, ze on nie pozwoli si¢ zatrzymac bez walki... Liczy na to, ze kula wystrzelona przez
zandarma albo jakiego$ przerazonego mieszkanca zalatwi sprawe... Nie rusza si¢ z hotelu...
Przywozg rannego zdychajacego psa... Chce wiedzie¢, czy wildczgga po niego przyjdzie.
Przychodzi... Nie widziano zwierzgcia od tej pory. Wnioskuje wiec, zZe juz nie zyje...

Z gardla Leona wydobyt si¢ krétki dzwiek:

— Tak...

— Pochowat go pan?

— Na Cabélou... Postawitem maty krzyzyk z dwoch sosnowych gatezi. ..

— Policja znajduje Leona Le Glérec. Ten ucieka, bo jego jedynym celem jest sprowokowanie
Michoux. Sam to powiedzial: chce go zobaczy¢ w wigzieniu. Moim obowigzkiem jest zapobiec
nowej tragedii, dlatego zamykam Michoux, upewniajac go, ze chodzi o jego bezpieczenstwo... [
nie jest to ktamstwo. Ale jednoczesnie powstrzymuje go to od popelienia nowych zbrodni... Bo
jest u kresu... Zdolny do wszystkiego... Czuje si¢ osaczony... Co nie przeszkadza mu zagraé
przede mng komedii. Opowiada o swoim stabym zdrowiu, wymysla na poczekaniu historyjke o
dawnej przepowiedni, nadajac swemu tchorzostwu charakter mistyczny. Zalezy mu tylko na
jednym: by kto$ zastrzelit jego wroga. Wie, ze wszystkim, co si¢ dotad wydarzylo, mozna obarczy¢
jego osobe... Sam w swojej celi tamie sobie glow¢ nad wynalezieniem sposobu, by definitywnie
odwrdéci¢ od siebie podejrzenia... Gdyby teraz, gdy jest pod kluczem, popetniono jakas nowa
zbrodni¢, mialby niezbite alibi... Odwiedza go matka. Ona wie o wszystkim. Musi dziata¢ tak, by
nikt jej nie zlapal na goragcym uczynku ani nie podejrzewal. Musi go ocali¢! P6jdzie na kolacje do
mera, potem pozwoli si¢ odwiez¢ do swojej willi, gdzie zostawi na caly wieczor zapalone
Swiatlo... Wrdci piechota do miasta... Wszyscy juz $pig? Tak, ale w kawiarni ,,Amiral” pali si¢
jeszcze Swiatlo! Wystarczy, ze zaczeka, az kto§ wyjdzie, przyczai si¢ za rogiem... Bedzie celowac
w noge, by ofiara nie mogta biec... Ta zbrodnia, zupetnie niepotrzebna, bytaby wystarczajagcym
powodem do oskarzenia Michoux, gdyby nie bylo innych. Rano, gdy tu przychodzg, ma
goraczke... Nie wie, ze Goyarda zatrzymano w Paryzu... A przede wszystkim nie wie, ze w chwili
gdy strzelano do celnika, obserwowatem wldoczgge... Bo Leon, Scigany przez policje 1
zandarmerig, skryt si¢ w budynku naprzeciw hotelu. Pragnie jak najszybciej dokonczy¢ dzieta...
Chce byé blisko Michoux... Spi w jednym z pokoi pustego domu. Emma dostrzega go przez
okno... Przychodzi do niego... Krzyczy, zZe jest niewinna... Pada przed nim na kolana... Pierwszy
raz po powrocie spotyka jg twarzg w twarz, znowu styszy jej glos... Nalezala do innego... Do



innych... Ale przez co juz nie przeszedi?... Serce mu topnieje... Chwyta ja brutalnie, jakby chciat
ja zmiazdzy¢, ale wpija si¢ tylko ustami w jej wargi... Nie jest juz sam na §wiecie, opanowany bez
reszty przez jeden cel, jedng mysl... Emma méwi mu przez 1zy o nowym zyciu, o szczesciu. ..
Odchodzg oboje. W nocy, bez grosza przy duszy... Pojada, gdzie ich oczy poniosg... Pozostawig
Michoux jego przerazeniu... Sprobuja gdzie$ by¢ znowu szczesliwi. ..

Maigret nabijal powoli fajke, spogladajac po kolei na wszystkich obecnych.

— Wybaczy mi pan, panie merze, ze nie informowatem pana o przebiegu $ledztwa... Ale kiedy
tu przyjechatem, mialem pewnos$¢, ze to dopiero poczatek tragedii... Aby pozna¢ wszystkie wiezi
taczace jej aktorow, musialem pozwoli¢, by rozwijala si¢ dalej, starajac si¢ w miar¢ mozno$ci
zapobiec nowym morderstwom. Le Pommeret nie zyje, otruty przez wspolnika. Wszystko, co o
nim wiem, przekonuje mnie jednak, ze gdyby go aresztowano, sam popehitby samobodjstwo.
Celnik jest ranny w noge, za tydzien nie bedzie po tym $ladu... Za to moge teraz podpisac¢ nakaz
aresztowania Ernesta Michoux pod zarzutem proby zabodjstwa i ranienia pana Mostaguena oraz
otrucia swego przyjaciela pana Le Pommeret. Drugi nakaz dla pani Michoux za nocny napad...
Obawiam si¢, ze Jean Goyard, zwany Serviéres’em, moze by¢ pociagniety do odpowiedzialno$ci
tylko za obraze¢ urzedu, jakiej si¢ dopuscil odgrywajac swoja komedig...

Jedyny komiczny incydent: westchnienie! Radosne westchnienie ulgi, ktore wyrwalo si¢ z
piersi thustego dziennikarza. Miat nawet tyle tupetu, by wybetkotac:

— W takim razie, przypuszczam, ze moge zosta¢ zwolniony za kaucja? Jestem gotow wplaci¢
pigcdziesiat tysiecy frankow...

— O tym zadecyduje prokuratura, panie Goyard...

Pani Michoux siedziata zalamana na krzesle, ale jej syn wykazywat wigcej energii.

— Nie ma pan nic do dodania? — zapytat Maigret.

— Przepraszam, bede odpowiadat w obecnos$ci mojego adwokata. Na razie pozwole sobie
wyrazié zastrzezenia co do waznos$ci prawnej tej konfrontacji. ..

Wyciagnat swa chuda jak u koguta szyje, na ktorej wyraznie odznaczata si¢ zotta, ruchliwa
grdyka. Jego nos wydawat si¢ jeszcze bardziej haczykowaty niz zwykle. Ciaggle trzymat notes, ze
swoimi zapiskami.

— A tych dwoje? — mruknat mer wstajgc z miejsca.

— Nie moge przeciw nim wysung¢ zadnych zarzutow. Leon Le Glérec wyznal, Ze miat jedynie
zamiar sprowokowaé Michoux, by ten do niego strzelit. Pokazywat mu sie tylko. Zaden paragraf
kodeksu...

— Chyba ze za wtoczegostwo... — wtracit porucznik zandarmerii.

Magret wzruszyl ramionami w taki sposob, ze tamten zaczerwienit si¢.

*

Cho¢ dawno mineta pora obiadu, thum ciagle stat przy bramie. Mer zgodzit si¢ wiec uzyczy¢
swego samochodu, w ktoérym firanki prawie caltkowicie zastaniaty wnetrze.

Emma wsiadla pierwsza, potem Leon Le Glérec, usadowit si¢ niezgrabnie na rozktadanym
bocznym siedzeniu, ostatni wsiadt Maigret zajmujac miejsce w glebi, obok dziewczyny.

Szybko przejechali przez thum. Par¢ minut pozniej pedzili w strong Quimperle. Leon zapytat
glosem pelnym zazenowania, spogladajac niepewnie na komisarza:

— Dlaczego pan to powiedzial?

— Co?

— Ze to pan wsypat trucizne do butelki.

Emma byta blada jak $ciana. Nie $miata oprze¢ si¢ o poduszki, chyba pierwszy raz w zyciu



jechata limuzyna.

— Miatem taki kaprys! — mruknat Maigret przez zgby zacisnigte na ustniku fajki.

A dziewczyna wyrzucita z siebie rozpaczliwie:

— Przysiggam, panie komisarzu, sama nie wiedziatam, co robi¢!... Michoux kazal mi napisac
ten list... W koncu poznatam psa... W niedzielg rano zobaczytam Leona... Wtedy zrozumiatam...
Chcialam z nim pomoéwié, ale odszedl, splungwszy na ziemi¢, nawet na mnie nie patrzac...
Chciatam go pomscié. Chciatam... Juz sama nie wiem! Bytam jak oszalata... Wiedziatam, ze chca
go zabi¢... Ciagle go kochatam... Przez caty dzien mysli kiebilty mi si¢ w glowie... W potudnie,
podczas obiadu, pobiegtam do willi Michoux po trucizng... Nie wiedziatam, ktérg wybrac...
Pokazywal mi przedtem fiolki, mowiac, ze wystarczy tego, by otru¢ cale Concarneau... Ale
przysiggam, nie pozwolitabym panu wypic¢...

Zanosita si¢ ptaczem, Leon poklepywat ja niezgrabnie po kolanie chcac ja uspokoi€.

— Nigdy si¢ panu nie odwdzigczg, panie komisarzu — wotala przez tzy. — To, co pan zrobit...
to... brak mi stow... to wprost nadzwyczajne!

Maigret spogladat to na jedno, to na drugie. Patrzyt na jego rozcietg wargg, krotko ostrzyzone
wlosy 1 twarz dzikiej bestii, ktora pragnie si¢ uczlowieczy¢. Patrzyt na jej zabiedzong twarz,
wyblakla w mrocznym akwarium kawiarni ,,Amiral”.

— Co zamierzacie robic!

— Nie wiemy jeszcze... Wyjecha¢ stad... Moze do Hawru?... Nauczylem si¢ zarabia¢ na zycie
na nabrzezach w Nowym Jorku...

— Oddali wam dwanascie frankéw? Leon zaczerwienit si¢, nie odpowiedziat.

— lle kosztuje bilet do Hawru?

— Nie, panie komisarzu, niech pan tego nie robi... Bo wtedy... Nie wiedzieliby$my, jak...
Rozumie pan?

Maigret stuknat palcem w szybe, bo przejezdzali wtasnie koto matej stacyjki. Wyjat z kieszeni
dwa banknoty stufrankowe.

— Proszg to wzig¢. Wlicze to do wydatkow stuzbowych...

Wypchnat ich niemal z samochodu, zamknat drzwiczki, gdy usitowali dzigkowac.

— Do Concarneau! Szybko!...

Gdy zostat sam w samochodzie, wzruszyt pare razy ramionami jak kto$, kto ma wielka ochote
Smiac si¢ z samego siebie.

Proces trwat rok. W ciggu tego roku doktor Michoux stawat przed sedzig sledczym nawet po
pig¢ razy w tygodniu, trzymajac pod pachg safianowa teczke petna dokumentow.

I za kazdym razem wynajdywat jakie$ nowe kruczki prawne.

Kazdy nowy dokument byt powodem kontrowersji, dochodzen i kontrdochodzen.

Michoux byt coraz chudszy, bledszy, coraz bardziej cierpigcy, ale nie zaprzestawat walki.

— Niech pan pozwoli cztowiekowi, ktéremu zostato nie wigcej niz trzy miesigce zycia...

Byt to jego ulubiony zwrot. Bronit si¢ zaciekle stosujac podstepne uniki 1 nieoczekiwane
riposty. W koncu znalazl adwokata jeszcze bardziej zajadlego niz on sam, ktéory go w tym
wyreczat.

Skazany przez sad przysiegltych w Finistére na dwadziescia lat cigzkich robot, przez pot roku
oczekiwal na wynik apelacji.

Na fotografii, ktora ukazata si¢ we wszystkich dziennikach zaledwie miesigc temu, mozna
zobaczy¢, jak, zawsze tak samo chudy i1 pozotkty, z haczykowatym nosem, furazerka na glowie i
workiem zarzuconym na plecy, wsiada na wyspie Re na statek ,,La—Martiniere”, ktory miat
zawiez¢ stu osiemdziesigciu skazancow do Cayenne w Gujanie Francuskie;.



W Paryzu pani Michoux, ktéra odbyla juz karg trzymiesigcznego wigzienia, robi szum w
sferach politycznych. Zamierza doprowadzi¢ do rewizji procesu.

Ma juz po swojej stronie dwa dzienniki.

Leon Le Glérec towi §ledzie na Morzu Péinocnym, na poktadzie ,,La Francette”. Jego zona
spodziewa si¢ dziecka.

Pierwsze wydanie francuskie 1931 r.



